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. PRENUMERATA we LWOWIE .
ffe wasyfltkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 30 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urze¢dach pocztowych: roczuie 17 zir.
BO cnt. pétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 11. E. Friedlelua.

LUZNE UWAGI.
XII.

"JOWARZYSTWO PRZYRODNIKOW IMIENIA jic-

PERNIKA I JEGO ODCZYTY TEGOROCZNE.

Niejednokrotnie juz podnosiliimy z tego
miejsca glos w celu popierania i zachecania do
wspéludzialu w naszych stowarzyszeniach. Wy-
kazywaliSmy ich znaczenie i ich szczegélng do-
niostos$¢ dla narodéw znajdujacych sie tak jak nasz
w warunkach nienormalnych i w stanie tak rozbi-
tym; wykazywaliSmy ich sile jednoczaca i ich wplyw
zbawienny na podniesienie materjalnego i umy-
slowego rozwoju wiekszych mas spoleczenstwa
naszego.

Dzisiaj, z kolei rzeczy, zajmiemy si¢ jednem
ze stowarzyszen majacych naukowe cele, ktore
cho¢ jeszcze bardzo mlode, cho¢ niewielkiemi ma-
terjalnemi S$rodkami rozporzadzajace, istniejace
o wlasnej sile, a jednak ruchliwag dzialalnoscia,
usilnem popieraniem najwi¢kszego celu rozsze-
rzania oswiaty zostawilo juz S$lady niezatarte
pracy pozytecznej w naszem spoleczenstwie.

Mamy tu na mysli Towarzystwo przyrodni-
kow polskich imienia Kopernika.

Zawiazane mniej wiecej dwa lata temu
przez kilku naszych mlodych uczonych, po wigkszej
czeSci profesorow uniwersytetu, urosto dzi§ w To-
warzystwo o niezachwianych podstawach, o po-
waznej liczbie czlonkéw, ma swoj wlasny organ
»Kosmos,* cieszacy si¢ szerokiem kolem czytelni-
kéw, odbywa regularnie co dwa tygodnie posie-
dzenia, zaklada czytelni¢ pism perjodycznych,
urzadza odczyty popularne dla naszej publi-
cznosci...

A jednak pomimo tego obszernego zakresu
dzialania, niezwazajac na ogromne znaczenie
nauk przyrodniczych w rozwoju umystowym na-
szego spoleczenstwa, tak potrzebujacego wiedzy
realnej, pozytywnej; pomimo nadzwyczaj latwych
warunkéw obowiazujacych przy wstapieniu do
Towarzystwa, nie zdolalo ono jeszcze rozwinaé
si¢ daleko po za zakres specjalistow, przeniknaé
glebiej do mas, wzbudzi¢ w nich zamilowanie
doprzyrodnictwa: wieksza cze$¢ czlonkow jeszcze
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dotad zlozona jest tylko z przyrodnikéw i za-
ledwie Kkilkunastu czlonkéw niezajmujacych sie
specjalnie ta galezia wiedzy, mogliSmy w gro-
nie czlonkéw naliczyé. A przeciez w celach
Towarzystwa, o ile wiemy, nie lezy tylko praca
specjalna, dazaca do popychania naprzod wiedzy,
lecz, a to jest celem glownym rozszerzanie tej wie-
dzy, rozbudzanie zamilowania do niej we wszyst-
kich warstwach, roznoszenie promieni $wiatla
w najciemniejsze zakatki...

Nie watpimy, Ze te obojetnos¢ ogoélu skla-
daé¢ nalezy nie na karb jego umyslowego przy-
gotowania, bo z prac Towarzystwa kazdy ko-
rzysta¢ moze, nie na karb braku zainteresowania
si¢ tym przedmiotem, bo przeciez przyrodnicze
odczyty Towarzystwa pedagogicznego cieszyly
si¢ w latach ubieglych nadzwyczajnem powodze-
niem, ale raczej na karb malego rozglosu tego
Towarzystwa. Towarzystwo pracuje jeszcze dotad
zanadto w cichos$ci, w prasie naszej znajdujemy
0 niem zaledwie od czasu do czasu krotkie wzmian-
ki, malo os6b wie o Towarzystwie i o tem, Ze w pra-
cach jego mie¢ udzial i korzy$é¢ bezposrednio
odnosi¢ moze.

To tez teraz gdy coraz czeSciej styszeé sie
daja glosy uznania dla Towarzystwa, nie ulega
watpliwosci, zZe publiczno$¢ nasza popieraé je
bedzie usilniej i da mu najlepszy dowdd swych
dobrych checi i zamilowania nauki, biorac liczniej-
szy w niem udzial.

Po raz pierwszy wystepuje Towarzystwo
Kopernika tego roku z odczytami publicznemi.
Profesor Syrski zda w Kkilkunastu Odczytach
sprawe z podrézy naokolo S$wiata, z ktorej
wrocil w r. 1870. Przedmiot nadzwyczaj zajmu-
jacy, a imi¢ naukowe sprawozdawcy daja nam
rekojmie, iz odczyty te zgromadza liczne zastepy
shuchaczy.

Wyprawa, w ktérej jako sprawozdawca
rzadowy uczestniczyl prof. Syrski, wystana zo-
stala przez rzad austrjacko-wegierski w celu za
wigzania stosunkéw dyplomatycznych i kupieckich
z Chinami i Japonja. Dwa okre¢ty wojenne ,,Dunaj"
1, Fryderyk" wyplynely z Tryestu w jesieni 1868
r. przeplynely przez morze Srédziemne, zawitaly
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny skiad w ksiggarni
J. H. Znpanskiegn w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU:
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.
NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. potrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

po drodze do Algieru i Marocco, wyplynely przeze
Gibraltar na Ocean Atlantycki. Ztamtad przy-
bily do Teneryffy, nastepnie zblizyly si¢ do wy-
brzezy Ameryki poludniowej i podazyly ztamtad
do przyladka Dobrej Nadziei. Po zwidzeniu Ca-
plandu poplynely do Javy. Z Javy do Singa-
pore, potem do Siam; uczeni bawili tam w stolicy
Bangkoku. Naste¢pnie byli w Kochinchinie, da-
lej w Chinach i Japonji, gdzie zatrzymali sig
przez czas dluzszy. Nareszcie nasz sprawo-
zdawca w towarzystwie dra. Scherzera, naczel-
nika i gléwnego promotora wyprawy, oddzielil
sie¢ od niej, pojechal do San Francisco, ztad
koleja pacyficzna przez kontynent amerykanski,
na wschodnie wybrzeze i w r. 1870 wrécil przez
Atlantyk do Europy.

Kozmaito$é przedmiotéw, ktére poruszane
beda na tych odczytach, wielostronno$¢ pogla-
déw, ktére sie¢ rozwina, zreszta temat oryginal-
ny, a tak u nas rzadki, Sciagna do sali ratuszo-
wej tlumy stuchaczéw. Nie watpimy o tem, bo
tak by¢ powinno...

ZELIGA.

Powiesé

JIOZEFA JGNACEGO JCRASZEW SKIEGO .

(Ciqg dalszy.)

Starosta byl nieporyweczy, ale
twardy do zgryzienia dla nich.
— Masz waépan powolanie do stanu du-

chownego? — zapytal mnie od razu, gdym

zimny,

wszedl ze siostra.

— Raczej do szabli stryju dobrodzieju,
odpowiedzialem.

— Nic nie mam przeciwko szabli, jak
i przeciw brewiarzowi, byleby co$§ robi¢ —
rzekl — do czegoby dazy¢ a nie proézno-
No, a panna Teresa czy mysli zostaé
w klasztorze?

— Stanowczo nie — odparlem za nig.
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— Radbym to z wtasnych jej ust po-
styszeé¢, rzekl stryj.

Teresa powtérzyta za mnag, ze nimby
obrata stan, w ktorym zycie cate spedzic

ma, pragnie wprzody poznal lepiej $wiat i
samg siebie.

— Gdziez sobie obieracie rezydencje¢ ?

— Zostaniemy tutaj.

— Z p. Stanistawem? zapytal.

— Nie wiemy czy on tu zosta¢ myS$li,

— A jes$li i on, co by¢é moze, mieszkac
stu zechce?

— Begdziemy mieszkali razem.

Stryj zamys$lil si¢ chmurno.

— Czy to begdzie dobrze i dogodnie ?
zastanowcie si¢ — rzekt powoli. — P. Sta-
nistaw jest spodziewam si¢ mtodziencem za-

cnym, aleScie osobno rosli, nieznajomi sobie
jestescie, on tu nawykt rozkazywac.

— Gdyby$Smy nawet unikngé tego pra-
gneli — rzeklem

matoletni,

niec mozemy. JesteSmy
ojciec dzialu nie uczynil, my go
dzi§ zrobi¢ nie mamy jeszcze prawa. Gdziez
szuka¢ schronienia, je$§li nie tul Gdybysmy
raz opus$cili dom nieboszczyka rodzica na-
szego, juzby dla nas prawo don niejako stra-
conem zostato.

Nic na to stryj nie odpowiedziat,
tylko, ze gdy o tern postanowieniu
oznajmiono p. Stanistawowi, rzekt:

— A! dobrze, niech zostang, zobaczymy
jak ditugo tu wycierpig.

Powtorzono mi te

wiem
naszem

stowa, oburzytem
si¢, alem postanowil przyja¢ wyzwanie i
prositem tylko stryja, aby czas jaki§ z nami
pozostat.

Zycie w istocie obiecywato si¢niezno$ne,
ale musieliSmy pozosta¢ w miejscu,
gac ze strachu

nie mo-
ani pomysle¢ o jakich badz
uktadach, gdyz ufajac w swe stosunki, odra-
czal wszystko na przyszto$é, a mial nadziej¢
ze dokuczywszy nam, zbedzie nas jak naj-
mniejszem. W pierwszej chwili testamentowi
nic zarzucié

nie $miano, ale poradziwszy si¢

stronnikéw, wyszukano w nim i w naturze
posiadanych majatkow

wody tatwe

nieboszczyka woje-
do wykwitowania
mniejszg czgstkg preteksta.

si¢ po za nami.

nas jak naj-
Wszystko to dziato
Starosta mimo przenikli-
wosci swej, grozacych nam niebezpieczenstw

nie dorozumiewat si¢ wcale. Z p. Stanistawem

zgoda 1 zblizenie si¢ byto catkiem niemo-
zliwe.

Nie godzilo si¢ go nazwaé¢ zlym czlo-
wiekiem, ale go rodzina czynila nam nie-

zyczliwym, niech¢tnym. Dumny, przywykt
byt nas uwazac¢ za jakich$ obcych, co si¢ mu
narzucili w dom, imi¢ i maj¢tnos¢ ukradiszy
podstepnie; wychowany wséréd rodziny przy-
wyktej do wysokiego ocenienia si¢, mniemat
si¢ najsumienniej sam jeden prawym
stepca maje¢tnosci, za obowigzek
swo0j ocalenie obojga od napasci naszej uwa-
zajac. Byl szorstki, twardy
warty Ww sobie, zimny,

na-
imienia i

1 nieugigty, za-
szyderski i do raz
postanowionego celu idacy zuporem, choéby

mu najwigcksze przeszkody zwalczaé byto
potrzeba. Wzmagaty one tylko jego zacigtos¢
mtodzienczag. Duma rodowa, pewnos$¢ siebie,

czynily go w obcowaniu niezno$nym, chociaz
w istocie gdy namigtnosci cichty, zdolnym byt i
mitym nawet, rozsadnym i wyksztalconym,
petnym szlachetnych uczué cztowiekiem. Ale
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w nim na przemiany zlo i dobro =z kolei
przemagato, a mial to sobie za zasade, zZe
warto§¢ ludzi zalezy od pozbycia si¢ serca i
tkliwos$ci, zwalczenia tego, co zwatl staboscia.
Usposobienie do szyderstwa nabyte w obco-
waniu z rodzing L. nie dawalo mu najcze-
$ciej widzie¢ strony rzeczy i spraw ludzkich
prawdziwej, dopatrywal predzej i
1 $miesznos$ci niz dobrego
mys$lat; stosunki rodzinne,
zwiazki,

tatwiej
si¢ do-
potozenie u dworu,
dawaty

ulomnosci

znajomosci, mu wielka
w istocie

silny.

przewage 1 orgz przeciwko nam

Nie bedac juz obowiazanym powracacé
do zarzuconej sukienki nowicjatu, potrzebo-
walem zaja¢ si¢ czem$, i co$§ na przysztosé
przedsigbraé, alem to od dnia do dnia od-
ktadal, bo z domu oddali¢ si¢ nie moglem
na dlugo, zmuszony czuwaé i opiekowac si¢
siostrg.

Proby zawiazania
kow ze

znajomos$ci 1 stosun-
domami za posred-
nictwem starosty, wcale si¢ nam nie powio-
dty. Sam on nie najlepiej byl widziany, my
jeszcze gorsze znalezliSmy dla
bienie, objechaliSmy dwory,
grzecznie, zimno, odstrgczajaco przyjeto,
ze nigdzie potem powracaé
ochoty. Stanistaw i jego

znaczniejszemi

siebie usposo-
wszedzie nas
tak
nie mieliSmy
rodzina lekcewaze-
niem nas wplyn¢li na sgsiadow ; siostra wigc
i ja grzecznie odepchnigci, zostaé musieli§my
w domu, szukajac w nim sobie zatrudnien.
MieliSmy po ojcu znaczng bardzo bibljoteke,
a ja dla siebie myS$liwstwo i stajnig. Dla
Teresy nie mtodg juz wdowge, daleka krewnge
ubogg, uprosi¢ musiatlem do towarzystwa,
sam obchodzilem si¢ bez ludzi, czytajac, jez-
dzac i polujac po dniach calych.

P. Stanislaw dotrzymal co nam zapo-
wiedziat. SpotykaliSmy go jako zawadeg i
przeszkod¢ na kazdym niemal kroku, przy-
krzyt si¢ nam umy$lnie. RO6wne majgc prawa
do niedzielonego jeszcze po ojcu spadku,
zyjac pod jednym dachem, nieustannie coraz
nieprzyjazniej ocieraliSmy si¢ o siebie. Je$li
ja sobie wybratem konia do jazdy, pewnie on
potrzebnym byt p. Stanistawowi; jesli Te-
resa chciala wyjecha¢ do kosciota,
powozy zabieral wprzdéd pewnie
i przyjaciot. Stuzba,
stajnie, nawet ksigzki

konie i
dla siebie
kuchnia,
byly powodem nie-
ustannych sporow. Brat umys$lnie prawie si¢
nie oddalat, aby nam chwili nie da¢ wytchnga¢,
my postanowiliSmy trwaé, znosi¢ i jakkol-
wiek przykrem bylto polozenie, milczaco je
przyja¢ jako konieczno§¢. Wzywany do gwat-
towniejszej walki i ktotni, najczeSciej zby-
watem pogardliwem milczeniem brata, ktorego
to bardziej jeszcze jatrzyto.

Szczegbdlne

mieszkanie,

tez uczucie
we mnie z tego dziwnego,
zenia 1 pochodzenia.

wyrodzito si¢
dwoistego polo-
Krew panska ojca ply-
neta w zylach moich i burzyta si¢ we mnie,
szlachecka tez matki

cata sita uci$nionych

i upokorzonych =z nig we mnie walczyla.
Bytem naprzemiany pod wplywem jednej
lub drugiej, ostatecznie jednak wiecej szla-
chetka si¢ czutem, bom w tern uczuciu byt
drazniony i nieprzyjazn ku magnatom wyro-
bita si¢ niechecig ku bratu wzmagana. Chcia-
fem byl na zlo$¢ rodzinie do imienia glos-
nego ojca, przydac sobie nieznane imi¢ matki,

i potaczy¢ je umys$lnie; przybieralem tern

pokorniejsza powierzchownos$¢
duszy w istocie duma
Czesto tez
panskosci,

im w glebi
wigcej si¢ srozyla.
w bracie widzac przedstawiciela
ktorej nie nawidzitem, ostro na
magnaterj¢ przy nim odzywatem sig¢, tatwych
przeciwko niej uzywajac argumentow.

Ale nckata walka nuzaca,
ktéra on prowadzit chtodno, ja goraczkowo.
Ja 1 Teresa chcieliSmy
zupelnie,

mnie ta

si¢ w koncu odo-
tylko dla oka
stosunek jaki§ familijny, ale si¢ to uskutecz-
ni¢ nie datlo, formy pewne do ktérych po-
szanowania zmuszeni byliSmy, byly dlah oreg-
zem do nowych 1 zrgcznych prze§ladowan.
Zwyczaj odwieczny wymagatl
do jednego siadali stotu; byto
brat zwykle przyprowadzat
kogo$s ze swoich i wiodl przy nas rozmowy,
ktér mi ranit nas najboled$niej. Teresa nieraz
zalana

sobni¢ zachowujac

tego, bysmy
zmienié¢ to

bardzo cig¢zko,

zami rzucata objad aby ujs$¢ przy-
krych wymowek, ktore ja cierpialem jak glu m
chy i martwy.
Ale

wien w koncu

mimo najmocniejszych postano-
cierpliwo$ci prze-
niepodobienistwem bylo wytrzymac
kamieniem, usta drgaty,
sie¢ wyrywatlo.

staw,

si¢ miara
bierala,
stowo z nich samo
Chwytat je zrgcznie Stani-
a ostrzem nielito§ciwego wprawnego
szyderstwa rozcinatl.

Niekiedy wdzieral si¢ pod réznemi

zorami

po-
az do naszego mieszkania, aby nam
nie da¢ chwili spokoju. Musialem szanujac
pewne formy przyjete okazywa¢ mu defe-
rencj¢ jako starszemu bratu, a broni¢ si¢ od
ostatecznego z nim zerwania,

widocznie dazytl.

do ktérego on
Obrachowat, jak si¢ zdaje,
ze zmusi nas do ucieczki w koncu iprzenie-
sienia si¢ gdzieindziej. Szlo mu o to abym
rezydencji glownej na sched¢ moja nie wy-
bral. Z prawa jemu stuzyl przywilej ozna-
czenia sched majatku,
mi¢gdzy niemi;
dzi¢.

mnie za§ wybor po-
chciat mi to miejsce zohy-

Zamykajac gniew w sobie, cierpiatem
coraz okrutniej, nienawi$§¢ braterska rosta.

Bytbym tatwiej zniost wlasng boles¢, ale

patrzac na tzy Teresy, burzylem sig¢, kilka
razy nawet juzem si¢ mial wyrzec mysli
pierwszej pozostania w miejscu i chciatem

wynie$¢ si¢ do innej maje¢tnosci,
ze wszech miar

co by byto
rozumnem, koniec koncem
duma jaka$§ wstrzymata, nie chciatem aby si¢
chlubit zwycigstwem.

Ale zycie z kazdym dniem stawato si¢
nieznos$niejszem, gniew wewng¢trzny mnie po-
zeral, zatruwal wszystkie chwile, rozgoracz-
kowywat do szaleastwa, mimo sity jaka mia-
tem nad soba, czutem czasami, jakbym mogt
oblgkania dosta¢, owtadywal mna szal zwie-

rz¢cy, pragnienie zemsty dzikie. Nadwczas
staratem si¢ je odpedzi¢ rzewng, gorgcg mo-
dlitwa, obawiatam si¢ sam siebie. Zdaje si¢

ze Stanistaw postrzeglt te
postanowit

moje zngkanie i
z niego korzystaé¢, podwajajac
dume, lekcewazenie, wysilajac si¢ na urago-
wiska.

Raz zaprosiwszy na objad dwoéch mto-
dych ludzi, przyjaciét swych serdecznych, tak
nielito§ciwie wprost nam dokuczal, lub stowy
dwuznacznemi smagat,
kszej pasji doprowadzit. Drzeé¢ mi poczety
rece, w glowie splataly si¢ mysli; Teresie
tzy kroplami $ciekly po twarzy, on nie prze-

ze mnie do najwig-



stal sobie zartowaé¢ z nas obojga.
zmy$lone

Opowiadat
historje réznych, czyniac
alluzjedo matki naszej, stowem zdawal si¢ pra-
gna¢ wybucha i przyprowadzi¢ mnie do niego.
Ja poskromiwszy si¢ siedziatem jak ghluchy.
Teresa i ja odeszliSmy od objadu co rychlej,
zostawujac mtodziez przy kielichach §miejaca
si¢ na cale gardlo.
Nie przerwalo im

familij

to szumnej zabawy,
ktora si¢ dlugo przeciaggneta.
goscie odjada,

Ja czekatem az
postanowiwszy rozmowic si¢
z p. Stanislawem otwarcie, nie mogtem znies¢
by pamigci mej matki $miatl lekkiemi stowy
dotykaé. Zebratem reszte sil, pomodlilem si¢
aby ich nie utraci¢, a gdym wiedzial ze Sta-
nistaw sam pozostal, zszedtem do jego miesz-

kania.
Zdziwito go to

nigdy

przyjscie bom

a on u mnie

moje,
u niego, nie bywalt,
stanal we drzwiach jakby tamujac mi przy-
step 1 zapytal sucho:

— Co6z to jest? co go tu sprowadza?
czem moge mu stuzyc¢ ?

— Mamy z sobg do pomoéwienia —
rzektem, powaznie silag wciskajac si¢ do po-
koju i drzwi zamykajagc za sobg. Energja
moja troch¢ go zmigszala.

Stuz¢ — odpart — na rozkazy...

— Jakkolwiek si¢ podoba panu bratu,
rzektem, mnie i siostr¢ moja uwazaé, prawnie
przed Bogiem, $§wiatem 1 ludZmi, nosimy
jedno nazwisko, jesteSmy rodzenstwem. Matka
nasza byla uboga bo-
gata pania i ksigzniczka, ale ojciec jeden
wasz 1 nasz dal nam jedno nazwisko i ko-
chat nas mitoscig jedng. JesteSmy tu, bo mamy
prawo by¢ tu tak dobrze jak 1 pan. Chcesz
nas WPan wygnaé¢ ztad obejSciem brater-
skiem, to mniejsza, ale nie ludzkiem. O mnie
nie idzie ale o siostr¢ moja. Dzi§ powazytes
si¢. WPan czyni¢ bolesne dla nas przymowki
do pochodzenia matki naszej, ja tego dluzej

szlachciankg, wasza

cierpie¢ nie bede....

— A kt6éz WPana przymusza, abys$ to
cierpiat? spytat uragajac.

— Zmusza mnie do tego — odpartem,
konieczno§¢é pozostania tu az do pewnego
podzialu maje¢tnosci po ojcu naszym.
tak dobrze moje jak twoje gniazdo.

— Zapominasz, zem starszy! rzekd,

— Ja o tern pamig¢tam, wy zapominacie,
bo postgpujecie nie po starszemu, obchodzi-
cie si¢ z nami nie jak brat,
kowa¢ powinen,

Jest to

ktory sie opie-
ale jak wrog, ktory prze-
sladuje.

Nie szafujcie tern braterstwem.

— Trudno si¢ go zby¢, cho¢ mi za-
szczytu nie czyni, odrzeklem gniewny.
No, wigc czemze mi grozicie? —
zapytat.
' Stuchaj — odpartem tamujac  si¢
w gniewie ktory mna miotat nie ja ci

groze, ale Bodg, postepujesz sobie nie ludzko,
pastwisz si¢ nad staba, nieszcze¢sliwg ko-
bieta, sierota, pamigtaj, ze to nie uchodzi
bezkarnie.

— Robi¢ co chce — zawotat nikt
mnie z czynno$ci moich stucha¢ nie ma prawa.

— Ja, ja

mam prawo za siostra sig
upomniec. ..

— Coz to si¢ jej za krzywda dzieje ?
nie ku§ do

ztego ! nie wyzywaj nieszczg¢$cia, zawotalem.

— Nie zmuszaj mnie, i
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Jestem szalony, jestem wsciekly, nie bede
winien je§li mnie uczynisz zbrodniarzem.

Stanistaw rozsmial sig¢, ale nachmurzyt
brew.

— Co6z to mySslisz, ze si¢ ciebie ulgkneg?
spytat.

— Siebie, nie mnie przestraszy¢ si¢ po-
winiene$. krzyknatem, postgpowanie twe nie-
godne, okrutne, podte jest.

— Co$ powiedzial! — zawolat
staw rzucajac si¢ ku mnie.

Na te slowa nic nie odrzekiszy powoli
wzialem za klamke¢ i zostawiwszy go drza-
cym od gniewu, wyszedlem nie spieszac.

Myslatem, ze pobiezy za mng, ale po-
zostal, a ja wrocitlem rozzarzony domieszka-
nia, dtugo si¢ uspokoi¢ nie mogac.

Nazujutrz gdy wybita godzina objadu,
sadziliSmy ze nie przyjdzie, ale blady wszedt
$§wiszczac, siadl na swem miejscu, jakby nas
nie widzial, przyprowadzitdwa psy z ktoremi

Stani-

si¢ bawit i tak ucztowaliSmy nie patrzac na
siebie. Podobnie bylto dni nastepnych, do-
poki kto§ =z przyjaciét jego nie nadjechal.
Chcac nam pokaza¢ ze si¢ wcale nie ulakl,
rozpoczynal na nowo swe szyderstwa iprzy-
mowki, niekiedy rzucajac na mnie spojrzenie
z ukosa i badajac wrazenie jakie to czynito.
Zacigtem wargi, milczacy, gniewny, obrod-
ciwszy si¢ do siostry, usitujgc niestyszec nic
i nie wiedzie¢. Przez par¢ dni nastepnych
powtarzalo si¢ to jeszcze, znositem, zuchwal-
stwo wzrastatlo, gniew mdj takze. Ani ja
ani Teresa nie chodziliSmy juz do wspdl-
stolu i nie widzieliSmy si¢ znim przez
kilka. PostanowiliSmy zerwac zupelnie
z bratem i nie zwazac nan wcale. Wydawali-
$my rozkazy, on ale dla grozb Sta-

nego
dni

takze,

nistawa nikt do mnaszych stosowaé si¢ nie
chciat. Musialem za kazdg rzeczg chodzié
sam, i znizy¢ si¢ do walki ze stugami. Wi-

dzac, ze nie wytrwamy w tern piekle, we-

zwalem na rade¢ staroste. Przybyl na we-
zwanie nasze, opowiedzieliSmy mu wszystko,
ja bylem juz tego zdania, aby dla spokoju,
dla zagrozonego zdrowia Teresy ustgpic.

Stryj zostawial do woli mojej, ale sio-
stra dla pamigci matki nie chciala dopuscic
by$my si¢ ponizali ucieczka zrodzicielskiego
gniazda.

— Rok jeszcze przecierpim, rzekta, dziatl
musi nastapic.

— Ale tu dnia wyzy¢ niepodobna —
wotlatem. Naprozno usitowaliSmy ja uprosic;
Teresia ptakala, jejlzy wszechmogace byty dla
mnie.

— Cierpmy wigc, rzektem.

Stryj poszedt sam rozmowié si¢ ze Sta-
nistawem, ten przyjal go grzecznie, ozigble,
ale udawal, ze nie rozumie o co chodzi —
odpychat wszelkie posrednictwo.
liSmy znowu unikaé go.

Postanowi-
udawaé¢ ghluchych,
lecz nie ustgpic.

Gdy w kilka dni po odjezdzie stryja
przekonat si¢, Ze usunaé si¢ nie myS$limy i
czasz¢ postanowiliSmy do dna wypié, znowu
go niecierpliwos$é gorgtsza jeszcze niz przed-
tem porwata, rozpoczagtl walke z gwaltowno-
$cia wigksza daleko niz wprzody. Wszystkie
przykro$ci, jakie moégl nam tylko uczynié,
robiljawnie i wsposdb tak bolesny, ze znowu
zwatpienie opanowato, czy wytrzymacé je

potrafimy. (C- d. n)

0 wrazeniach zmyslowych

przez

Dr. JuLjANA OCHOROWICZA.

(Ciqg dalszy).

Nic wiec dziwnego, Ze wrazenia wzrokowe
tak bardzo opanowaly cala nasza umyslowosé,
uczucie i wyobrazni¢. A jednak wzrok nie po-
siada ani jednej czastki tej samodzielnoSci, co
pierwsi jego nauczyciele: zmyst miesniowy i dotyk.

Okaze si¢ to najwyrazniej z nastepujacych
doswiadczen: Rece moga byé¢ uzywane pojedyn-
czo, i tak tez jest najczeSciej, Ze przez jedna
reke odbieramy calkiem odmienne wrazZenia ani-
zeli przez druga, - tymczasem z oczami rzecz si¢
ma przeciwnie ; te zwykle sluza nam do ujecia
jednego tylko i tego samego przedmiotu. Stad
tez kwestja, dlaczego czujemy pojedynczo, nie
powstaje wcale przy dotyku, a natomiast dla
wzroku stanowi wazne zagadnienie. DosSwiadcze-
nie przekonywa, Ze jezeli promienie od jednego
przedmiotu pochodzace padaja wspoélczeSnie na
sam Srodek siatkowki, albo tez na punkta syme-
tryczne, wowczas widzimy go pojedynczo, jesli
jednak kierunek osi optycznych jest taki, Ze dwa
obrazy padna na punkta nie odpowiadajace sobie,
woéwczas widzimy dwa przedmioty zamiast je-
dnego. Tak np. patrzac stale na punkt odlegly,
zobaczymy palec trzymany przed oczami podwdj-
nie, patrzac za$ stale na palec zobaczymy pod-
wéjnie przedmiot odlegly np. okno. Widocznie .
wiec widzenie pojedyncze wtedy tylko ma miej *
see, kiedy osie oczDe schodza si¢ na samym przed-
miocie, tworzac kat mniejszy lub wiekszy sto-
sownie do odleglo$ci. Ile razy wierzcholek tego
kata przypada przed lub za przedmiotem, tyle
razy widzimy go podwojnie. Naodwrot jesli wez-
miemy dwie rurki i przylozymy kazda z nich
do jednego oka ale w ten sposéb, Ze jedna be-
dzie skierowanga do jednego przedmiotu np. do
kuli bilardowej, a druga do innej takiejze kuli
bilardowej obok lezacej, to poniewaz w takim
razie kazda kula lezy¢ bedzie na jeduej osi ocz-
nej, a my przywykliSmy widzie¢ przedmiot na
przecigciu obu osi, wiec tez wrazenia odebrane
odniesiemy do przecigecia si¢ przedluzonych osi
i bedziemy sadzili, ze widzimy jedne tylko kule
bilardowg.

Kazde oko widzi zawsze jeden i ten sam
przedmiot z réznej strony. Latwo si¢ o tern prze-
konaé¢ patrzac np. na przedmiot jaki§ niedaleko
od Sciany tapetowanej stojacy raz jednem to znowu
drugiem okiem. Wéwczas wydaje si¢ nam, jak
gdyby ten przedmiot przeskakiwal to na prawo
to nalewo, za kazdym bowiem razem zastania nam
inna cze$¢ tapety. Przez to wlasnie, Ze jedno oko
widzi wiecej z prawej strony przedmiotH, drugie
za$ z lewej, utrzymuje si¢ w nas poczucie bry-
lowatosci, pierwiej przy pomocy dotyku i zmyshtu
miesniowego zdobyte. Na tej to zasadzie polega
powszechnie znany przyrzad optyczny stereoskop.
Dwie fotografie z réznej strony zdejmowane, la-
czac si¢ w oku przy pomocy odpowiednich szkiel,
daja nam widok jednego obrazu ale ze wszel-
kiemi pozorami wypuklo$ci.

Lecz nastrecza si¢ tu jedno jeszcze pytanie.
Wiadomo, ze obraz, ktéory w skutek zalamania
si¢ promieni w soczewce pada na siatkéwke jest
odwroconym — jakimze wigc sposobem widzimy
wszystko wprost nie za$§ jak to méwia do géry
nogami. Przez bardzo dlugi czas lamano sobie



nad tem glowe i wymyS$lano najrozmaitsze ob-
jasnienia: jedni utrzymywali, ze poniewaz wszyst-
ko widzimy odwrdécone, wigec wychodzi to na je-
dno jak gdybysmy wszystko wprost widzieli —
nie mamy bowiem sposobu poréwnania. Tymcza-
sem przy patrzeniu przez teleskop, gdzie takze
nie masposobu poréwnania, widzimy przeciez przed-
mioty odwrocone i najdoktadniej o tem wiemy.
Inni znowu, i tych jest najwigcej, utrzymujg wprost,
ze oko odnosi zawsze wrazenia po promieniach,
ze wiec jakkolwiek promien z goéry pochodzacy,
odbija si¢ u spodu siatkowki, to jednak my go
odnosimy po linji prostej do jego ujscia. Ale jest
to tylko opisanie faktu, nie za§ objasnienie go.
Oczywis$cie tak jest, ale witasnie o to chodzi, dla-
czego odnosimy tak nie za§ inaczej. “Cala tajem-

nica w tern, Ze uklad obrazow w przestrzeni nie jest
dzietem wzroku lecz zmystu migsniowego. My nie dla-

tego odnosimy wrazenie sufitu do gory a wraze-

nie od podlogi pochodzace ku dolowi, — ze pa-
trzymy wedlug promieni co zreszta niczego nie
objasnia — lecz dlatego tylko, ze chcac dostaé

do sufitu musze¢ zuzy¢é pewnej sity muskularnej
minaczej, anizeli chege si¢ znizy¢ do podtogi; ktade
r¢ke na podlodze i widzg, ze =zastania mi ona
cze$¢ wrazen wzrokowych od podtogi pochodza-
cych, i wtedy dopiero skojarzenie si¢ tych wra-
zen uczy mnie rozroznia¢ potozenie odleglosci
przedmiotow. W tych za$ doswiadczeniach po-
magaja mi i mi¢$nie oczne. Ten punkt, przy kto-
rego obserwowaniu migs$nie réznych stron oka
znajduja si¢ w réwnowadze, nazywam punktem
wprost przedemna lezacym. Wszelka za$§ prze-
wage skurczu jednych migéni nad drugiemi na-
zywam odpowiednio patrzeniem w gorg, jesli gorne
mig¢énie wigcej sa Sciggnigte — w prawo —jesli
prawa ich strona jest wigcej czynng i t. d.

Uktad obrazu na siatkowce jest tu rzecza
catkiem oboj¢tng, my bowiem sadzimy nie we-
dtug kierunku promieni, ktéorych zreszta bez po-
mocy mie$ni oceni¢ nie mozemy, lecz wylacznie
wedtug kierunku oczu, czyli wedlug kombinacji
skurczen mig¢$niowych.

Jeszcze w r. 1859 kwestje te rozjasnil u
nas prof. Szokalski — a tymczasem do dzi§ dnia
trafiaja si¢ podrgczniki francuskie i niemieckie,
w ktorych stara teorja jak za paniag matka jest
powtarzana.

Poznawszy dziatanie wzroku, stan¢liSmy tem
samem u kresu naszego opisu roéznych rodzajow
wrazen pod wzgledem ich jakosci. Teraz pozo-
staje nam zastanowi¢ si¢ nad powszechnemi wta-
snosciami wrazen niezaleznie od tego, jaki zmyst
je wywoluje, i uogolni¢ nasz poglad na znacze-
nie wrazen w ogole, tak dla rozumu jak dla uczu-
cia i wofi.

Przedewszystkiem kazde wrazenie, bez wzgle-
du na swag jako$¢, moze byC¢ silnem lub slabem.
Sa pewne stopnie stabych bodzcow, tak stabe, ze
wcale nie wywotuja wrazenia. T¢ granice, przy
ktorej wrazenie moze juz by¢ wzigtem jako
wrazenie najstabsze, nazwiemy pierwszym stopniem
albo minimum wrazenia. Tak np. oko moze od-
rozni¢ oswietlenie bialego papieru $wiattem 300
razy slabszem od promieni ksiezycowych w petni
(Auber). Bedzie to wigc pierwszy stopien wra-
zenia $wiatla. Ucho moze juz oceni¢ szmer kulki
korkowej wazacej ‘/iooo czg$¢ grana i spadajacej
z wysokosci 1 m. m. w odlegtosci 9 cent. od ucha
(Schafhaut). W zakresie dotyku zaledwie czué
mozemy VI gr. (Auber i Kammler). We wra-
zeniach ciepla réznica J10 0 c. juz daje si¢ oce-
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ni¢ (Wundt). Ze nasza wrazliwoéé w ogole do-
piero od pewnej granicy moze by¢ czynng, dowo-
dzi tego najprostsze zastanowienie si¢ nad zja-
wiskami. I tak, juz Hamilton zwrocit uwage na
to, ze jezeli stlyszymy szum morza z odleglosci,
to dlatego tylko, ze od szumu jednej fali, ktory
jest niedostepnym dla ucha pojedynczo, przyla-
cza si¢ szum wielu innych wzmacniajac site ogdl-
nego wrazenia. Tak samo mozemy nieslyszed
glosu dzwona z wigkszej odlegtosci; ale jesli obok
niego poruszymy kilka lub kilkanascie innych,
wrazenie bedzie wyrazne. Zatem widoczng jest
rzecza, ze wrazenia $wiadome sktadaja si¢ ze
zbioru wrazen bezwiednych. Tak samo wreszcie
przy obrocie kota uderzajacego o karte, styszymy
pojedyncze uderzenia dopoty tylko, dopoki szyb-
ko$¢ obrotu nie jest wielka, za$ przy powigksze-
niu jej juz zamiast szeregu uderzen styszymy
jeden fon. ktory wiec widocznie powstal ze zlo-
zenia si¢ drobnych osobno nierozeznawanych wra-
zen uderzenia w jedn¢ calo$¢ dzwieczna.

W naturze moga istnie¢ miljardy drgan
wigkszych i mniejszych, wolniejszych i szybszych—
ale my ujmujemy je tylko w pewnych granicach
i tylko przez to, t. j. w skutek ograniczonosci
naszych zmystéw mozemy rozrdéznia¢ wrazenia.
I tak, w miar¢ wzrastania szybkos$ci drgan ma-
terji uyjmujemy je najprzod jako szmer: mniej
wiccej od 1 do 14 drgan na sekund¢e — wicksza
szybko$¢ az do 36000 mniej wigcej rodzi rozno-
rodne wrazenia tonéw. Dopiero okoto 100 biljo-
noéw drgania staja si¢ dla nas cieptem: przy 450
biljobnach przechodza w $wiatto czerwone, 790
bilj. w fijoletowe, a jeszcze szybsze drgania ma-
ja dopiero wilasno$¢ dziatania chemicznego na
nos i jezyk, dajac wrazenia wgchowe i smakowe.
Sa tojednak wszystko przemiany jakosciowe, kto-
rych my bynajmniej za stopniowe wzmacnianie
sity nie uwazamy. O sile bodzcéw dla nas sta-
nowi wytacznie wysoko§¢ drgan czyli ich odchy-
lenie; im wigksza przestrzen zakresla czastka to
w te to w druga strong, tem wrazenie staje si¢
silniejsze, nie zmieniajac przeciez swej jakosci,
ktora znow od liczby drgan na sek. zalezy.

Jezeli jednak istnieje granica wrazliwosci
dla minimum sity bodzcow, — to istnieje ona i
dla najwigkszego jej nat¢zenia, ktoére nazwiemy
najwyzszym stopniem albo maximum bodzca. Zbyt
silny promien §wiatta o$lepia siatkowke i nie daje
si¢ rozpozna¢ doktadnie, tak jak inne stabsze wra-
zenia. Zbyt silny huk sprawia tylko wstrzasnienie
i paralizuje nerw stuchowy na zawsze lub na
czas pewien i t. d. Ale maximum owo nie jest
jednakowem dla wszystkich wrazen, a nawet ro-
znem jest dla roznych wrazen wzrokowych tak
samo jak i minimum sity Wrazenia wzrokowe pre-
dzej dochodza do swego max. anizeli stuchowe —
a stuchowe predzej anizeli dotykowe. W ciemno$ci
ujmujemy jeszcze kolory niebieskawe, gdy tym-
czasem kolory czerwone sa juz calkiem niewi-
dzialne, — zatem minimum pierwszych dalej le-
zy niz drugich (Helmholtz), przeciwnie promie-
nie zoite w nizszym stopniu juz raza oko a nizeli
czerwone, a czerwone predzej niz fijoletowe (Yolk-
man); zatem maximum ich si¢ga wyzej niz pierw-
szych.

W granicach maximum i minimum jasno$¢ wra-
zen wzrasta wraz z sila — po za niemi nie ma
dla nas wrazen, a wi¢c nie ma i zjawisk.

(Dok. n.)

Larys fistorji Kobiety w Rosgi,

Dr. Jan Stella Sawicki

(Cigg dalszy.)

Chociaz w 18 i 19 wieku wiele bylo prze-
szkdd stojacych na drodze oswobodzeniu kobiety,
nie mogty one jednak zupeitnie powstrzymac po-
stegpu w tym wzgledzie. Z drugiej strony isama
kobieta daleko dojs¢ nie mogla, bo nie miata
wyksztatcenia i pojecia o prawdziwych potrze-
bach swoich. Dla tego tez przy kazdej reakcji
ona tracita prawie wszystko co ztakim mozotem
uzyskata, bo obskurantyzm spieszyl zniszczyé
rezultaty poprzednich usitlowan a bylo to tatwem,
gdyz prawo nie bylo po stronie kobiety. Prawo
moskiewskie pod wzgledem wladzy rodzicielskiej
i me¢zowskiej dotychczas zachowato swdj patry-

arckalny charakter. Rodzice dotychczas maja
nieograniczone prawo kara¢ swe dzieci nawet
doroste wiezieniem a nawet i cieleSnie. W sa-

mym Petersburgu siedzi w domu poprawy wielu
ludzi, ktorych rodzice oddali; jest tam dwoch
kupcow, jeden dymisjonowany kapitan i jeden pro-
fesor — a za co? Oto kupiec osadzit syna w domu
poprawy za to, ze ten skonczywszy gimnazjum
nie chce staé za tada, lecz zyczy sobie wstapic
do uniwersytetu; drugi, ze syn nie chce daé
pienigdzy na utrzymanie kochanki ojcowskiej;
trzeci, ze pomimo woli ojca wzial dymisj¢ z woj-
skowej stuzby. Sad nie moza przyja¢ zadnej
skargi syna na ojca, a od rodzicow, ktorzy skar-
73, nie zadaja zadnych dowodow. Prawo nie
wklada na rodzicow obowiazku wychowania i
wyksztalcenia dzieci, zostawiajac to ich wtasne-
mu sumieniu, lecz od dzieci mymaga nietylko
bezwarunkowego postuszenstwa i mitosci dla ro-
dzicow, ale obowigzuje utrzymywac ich, jezeli sa
biedni, pomaga¢ im i spetnia¢ ich rozkazy. Cho-
ciaz malzonkowie pod wzgledem majatkowym
majg jednakowe prawa, jednakze maz ma wtadze
nieograniczong nad zona (T. 10 §.179). W osta-
tecznosci dopiero prawo wystepuje przeciw bar-
barzynstwu meza i to nie inaczej, tylko jezeli
sprawa przyjela charakter zbrodni. Dla tego tez
u kupcow, mieszczan i wloscian dotychczas istnieje
przekonanie, ze maz moze bi¢, siec, kaleczy¢, a
nawet zabi¢ zon¢ swoja. W 1871 r. w szadzyn-
skim powiecie jeden wloscianin wbil w cialo
zony swojej kilka gwozdzi bez glowek, kilka
czerepkow szklannych, kilka wielkich igietek
obwini¢tych szmata i1 klin drewniany. Wiele
pracy miat lekarz, nim je wydobyl z ciata nie-
szczesliwej. Takie tyranskie obchodzenie cia-
gneto si¢ czas dlugi, lecz biedna nie $miala
skarzy¢, bo maz powiedzial, ze przy pierwszem
slowie ja zabije. Wprawdzie w podobnych kry-
minalnych sprawach rzad $ciga me¢za, nawet daje
kobiecie rozwod, jezeli maz zastuzyl na pozba-
wienie wszelkich praw stanu i odestanie na Sy-
bir, lecz w rzeczach mniejszej wagi, jak naprzy-
ktad biciu, kaleczeniu i1 t. d. nie wystepuje
w obronie kobiety. Prawo moskiewskie pozwala
mezowi zadaé od policji przystania mu szupasem
zony, ktora go porzucita. Takie odsylanie zon
me¢zom robito si¢ dawniej na koszt skarbu pan-
stwowego, lecz dzisiaj maz sam placi koszta
szupasowe. Megzowie prawnie zmuszaja, zeby
zony ich kochaty!
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Literackie prace pani Zorz Sand silnie
wplynely na pojecia Moskiewek i Moskali o mi-
losci. W jej powiesciach milo§¢ przedstawia sie
jako ideal najpi¢ckniejszych wuczué¢ czlowieka, a
szacunek dla kobiety jest w nich podniesiony do
najwyzszego stopnia. Kobieta poprawia zwyczaje,
uszlachetnia mezZczyzne, zmienia na czlowieka
najdziksze zwierze. ,,Milo§¢ nie jest ostatecznym
celem zycia kobiety, méwi Lelia, za jej granicami
jest inny $wiat, §wiat nowych pragnien, nowych
potrzeb, nowych nadzieiu I chociaz Z. Sand nie
wyjasnila, jakie to byly te nowe idealy wiecej
Wzniosle, anizeli milo$¢, jednak kobiety pojely ja
sercem, i zaczely dazy¢ do emancypacji, rowno-
uprawnienia i wyzszego wyksztalcenia. Podno-
szac kobiete i uszlachetniajac milos¢, Z. Sand
rozpowszechniala mys§l o potrzebie swobody uczu-
cia i nadania kobiecie czynniejszego stanowiska
w spolecznosci. Mysli tego genjalnego pisarza
nie przez wszystkich byly pojete jednakowo;
wiele Moskiewek wyzszego towarzystwa rzucilo
sic w odmet rozpusty, nie ukrywajac swego
zepsucia, chwalac si¢ niem, robiac z niego mode,
bo takie zycie uwazaly za postep, za wyzsze
wyksztalcenie, wolne od przesadow. Nie ukry-
wano si¢ z postepkami, nie robiono ceremonji
W wyborze stéw dla wyrazenia najrozpustniej-
szych mysli. W koncu panowania Mikolaja, gdy
zadne spoleczne pytanie nie moglo byé poruszone
przez literature, gdy nawet gabinetowa prasa
byla rzecza nie zupelnie bezpieczna, kwestja mi-
losci jakos przesliznela sie przez cenzurowe walce,
chociaz literatura mogla ja opracowywaé tylko
w belletrystycznej formie. Lecz forma ta byla
najdostepniejsza dla wiekszos$ci, i dla tego ro-
mansopisarze pierwsi dali kwestji kobiecej prawo
obywatelstwa w literaturze i rozszerzali w spo-
lecznosci moskiewskiej te mysli, ktore juz opra-
cowala europejska cywilizacja. Powoli nastapila
reakcja przeciwko ogélnie przyjetemu zdaniu, ze
kobieta powinna ograniczy¢ si¢ na obowiazkach
rodzinnego zycia i zyé¢ tylko sercem. Kobietom
przyszli w pomoc ludzie mysli i sercajakimi byli:
Stankiewicz, Hercen, Bielinski i Granowski.
Praca swoja obudzali oni spoleczna mysl, rozpo-
wszechniali wiadomoSci, ksztalcili ludzkie uczucia
i rozwijali pojecia o obowiazkach obywatelskich.
Oni wplyneli takze na wyksztalcenie swych zon,
siéstr i corek, podnoszac ich wiedze, uszlache-
tniajac ich serce. Ten rozwdj kobiety, za pomocg
domowej, prywatnej, przyjacielskiej propagandy,
istnieje nieustannie i odda wielkie ushugi sprawie
kobiety. Propaganda ta wytworzyla cala falange
kobiet-ludzi. Teoretyczna mys$l, po strasznej po-
razce pod Sebastopolem, zaczela szukaé Srodkéw
do zastosowenia w praktyce. Po uwolnieniu wlo-
$cian, wielu ludzi Zyjacych cudza praca do tego
czasu, wpadlo w nedze; potrzeba bylo mysleé o
ratowaniu si¢, o zabezpieczeniu zycia za pomoca
pracy recznej i umystowej. Kobieta zapragnela
nie tylko miloSei swobodnej, lecz réwnoupra-
wnienia z mezczyzna, niezaleznosSci od niego.
Uczula ona potrzebe staé¢ si¢ robotnica, zréwnaé
si¢ wyksztalceniem z mezczyzna. Nigdy dazenie
do ksztalcenia si¢ nie bylo silniejsze jak po
wojnie krymskiej. Instytuty i pensjonaty nie
mogly uczyni¢ zado$¢ potrzebie. Otworzono zen-
skie gimnazja, ktére odrézniajac si¢ od pierwszych
tylko brakiem dawnego kastowego charakteru i
koszarowego zamkniecia, nie mogly daé dziew-
cze¢tom gruntownej nauki, jednak rozszerzyty ja
w cokolwiek wi¢kszem kole. Gimnazja nie mo-
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gly da¢ kobiecie wiecej $rodkéw do zycia, bo
wyksztalcenie w nich bylo bardzo powierzchowne.
Zrozumiawszy to Kkobiety zaczely szukaé S$rod-
kow do wyzszego wyksztalcenia. Z poczatku
sale uniwersytetow i medycznej akademji napel-
nily si¢ sluchaczkami, lecz wskutek studenckich
historyj, zabroniono kobietom uczeszczaé na kursa
razem z mezczyznami. Kobiety prosily o utwo-
rzenie uniwersytetu dla nich, lecz bylo to nie-
mozliwem; zamiast tego otwarto dla kobiet pu-
bliczne kursa w Petersburgu, Moskwie i innych
miastach. Na lekcje rzucilo si¢ mnéstwo shucha-
czek, lecz wyklady te nie mialy gruntownego
naukowego charakteru, popularyzowaly tylko na-
uke. Jednak te publiczne lekcje, nie mogace za-
stapi¢ systematycznej i gruntownej nauki dawa-
nej na uniwersytetach, rozwinely ochot¢ do nauk,
do pracy. Wiele Moskiewek udalo si¢ do Zurychu,
do Paryza, do Ameryki, Anglji i do llelsinforsu,
gdzie uniwersytety sa dostepne dla kobiet. Lecz
byly to kobiety z dostatkiem i dobrze znajace je-
zyki; ten sposob wyksztalcenia nie jest doste-
pnym dla wiekszos$ci, dla tego zZenskiego prole-
tarjatu, dla ktérego kwestja wyksztalcenia jest
zarazem kwestja chleba. (Dok. n.)

L podrozy po wyspaco Oceanil

JJANA JIOBAREGO.

(dag dalszy.)

Chrzescijanska cze$é¢ wyspy byla na péinocy,
tam byli dwaj amerykanscy misjonarze. Biczkom-
bery byli rozsypani na calej wyspie nie wcho-
dzili mi wiec do rachunku. TrzydzieSci mil tran-
sportu w lagunie po czes$ci plytkiej, przedstawialo
mi wiele trudnosci i kosztow. Bylem sklonny do
zostania w Roan Kitti, ale nie chcialem roztrzy-
ga¢ za predko. Przez czas ukladania mych pla-
noéw, zaczely mnie dolatywa¢é coraz czesciej, glosno
wymawiane wyrazy, Smiech i angielskie klatwy.
Nie mialem potrzeby pytaé¢ kto to byl, widzia-
lem jak zablyslo oko Nanikina na widok butelki.
Nie dlugo pospodarz i go$s¢ wyszli z kajuty
i bylem s$wiadkiem po raz pierwszy, pijanego
krajowca, naczelnika. Ow spokojny, dumny czlo-
wiek, stal si¢ teraz wrzaskliwym i pelnym
$Smiechu.

— Ha ha! Captain... captain... nie zlapiesz
mnie... ja zlapi¢ ciebie... he, he, he!... be dam...
captain... daj mi jeszcze raz.. ja ci dam... be
dam! hehe!

Kapitan, ktoéry umySlnie spoil naczelnika,
aby go sobie zjednaé, z jak najzimniejsza krwia
slucha nazwy jakie mu daje 6w niby ,niger,
bynajmniej nie gniewa si¢, ze go pijany krajowiec
nazywa ,psim synem* i obdarza klatwami nader
plastycznemi, w ktére zeglarski jezyk obfituje. Owe
upokorzenie zostaje pokryte interesem. Jutro
przyjdzie kilka tlustych $win, znéw sposobnos$¢
zarobienia pod rubryka ,prowiantF Kkilku dola-
réw, a dolar to plaster wySmienity na rany ciala
i duszy.

Spojony Nanikin opuscil okret, albo raczej
zostal spuszczonym z okre¢tu i kapitan dal mi
nastepny sens moralny: ,z tego co§ pan tu wi-
dzial wyplywa, ze Nanikin jest poczciwym czlo-
wiekiem, szkoda tylko, zZe ma za slabg glowe
i po Kkilku kieliszkach jest za wrzaskliwym.
Jezeli chcesz z nim robi¢ interes, zaczynaj dajac

mu pierwszy lyk i koncz z trzecim, dalszy napoj
jest wyrzuconym. Laduj a péki masz w domu
wodke, bedziesz panem Roan Kitti."

Ma odpowiedz, Ze dziekuje i z checia bym
poszedl za jego rada, gdyby przedmiotem mych
podrézy byla tylko tlusta nierogacizna i chude
dziewczyny, przyjal kapitan z widocznem zgor-
szeniem i nazwal mnie ,poeta” co mialo najpe-
wniej znaczy¢ glupcem, nie potrafiacym wyzyski-
waé wyspiarzy.

Tego samego dnia, to jest pierwszego mego
przybycia do Ponepe, mialem sposobno$¢ pozna-
nia jednego biczkombera i to do tego biczkom-
bera par excellance, arystokrat¢ swego zawodu.
Byl to mlody, pieknego wzrostu czlowiek o in-
teligentnych rysach twarzy, ze swobodnem obej-
$ciem i nie zla edukacja, ktérego rodzice majg
powazna pozycje w Anglji i ktéry wbrew ich
woli poszedl na morze i nareszcie na oddalonej
Ponepe znalazl niby cel swych marzen. Jak naj-
regularniejsza biala twarz, okolona dluga broda,
brunatne przenikliwe oczy, biale delikatne rece,
wskazywaly przebieglego, nie bardzo reczng
prace lubiacego panicza. Byl on nie zle z kapi-
tanem i wskutek tego zastalem go rozciagnietego
na kanapie naszej kajuty, z kapeluszem na glo-
wie, fajka w gebie, skrobiacego scyzorykiem
paznokcie. Spotkawszy juz raz tego gentlemana
na wyspach pelawskich, nie znalezliSmy si¢ w po-
trzebie przedstawien i dla tego przywital mnie
wchodzacego do kajuty, familjarnem: Good day
Mr!jest to bardzo picknie, Ze pan przybywasz,
wiecej bedzie towarzystwa, roztargnienia.

— Zapewne — odrzeklem — ale pobyt moéj
tutaj krotkim bedzie i nawal zajeé¢ nie pozwoli
mi korzystaé¢ tyle z jego towarzystwa ileby bylo

pozadanem.
— Przedewszystkiem trzeba panu wiedzie¢
— zaczal w powaznym tonie Tom — Ze praca

jest przeciw pierwszemu zasadniczemu prawu na
Ponepe — i Smiejac si¢ ze swej zartobliwej pra-
wdy, usunal nieco swe nogi, dajac mi stope
miejsca na kanapie.

Pomimo calej mej odrazy do tego rzedu
ludzi, bynajmniej nie byli oni mi obcymi i wie-
dzialem jakiego im nalezy daé obroku. Popa-
trzywszy wiec na jego dlugie nogi zawolalem:

— Steward! (poshugacz.)

— Sirl...

—= Porusz nogi Toma jard na lewo i przy-
nie§ butelke porteru.

W mgnieniu oka Tom siedzi jak $wieea,
wprzéd nim poslugacz sie zblizyl, ale si¢ omylil
co do strony kanapy. Jedna polowa byla moja,
druga kapitana; by poslugacz mégl wydobyé
flaszke z wnetrza kanapy, musial przedewszyst-
kiem poruszy¢ Toma Z widocznem utrudzeniem
wstal, z chwila gdy postugacz wydobywal 6w
porter, ja zajalem kapitanska polowe i zaprosi-
lem Toma do siedzenia na lawie znajdujacej si¢
z drugiej strony stolu.

— Steward!

— Sirl...

— Dwie szklanki, Mister Tom...

— Yes Sir!

Zdobywszy kosztem jednej butelki porteru
wlasne moje miejsce, postanowilem pogawedzié¢
z Mister Tomem, ktory tu kilka lat przebywal.
Jego eksplanacje obracaly si¢ tylko kolo jednej
osi, a ta byla Slepa nienawis¢ do misjonarzy.
Niepodobna mi tu choé¢ z lekka dotknaé tych
klatw i plotek.

Mister Tom zaprosiwszy si¢ sam na objad,



zostal na okrecie i po rozdzieleniu zupy, zaczal
ogolna konwersacje.

— Przynajmniej czlowiek znoéw odzyje, ku-
chnia pana K. w Pelau byla wySmienita i pra-
wdziwie jestem szcze§liwy, mogac mu towarzyszyé
przy objedzie.

— Na pokladzie okretu, bez watpienia —
odrzeklem —a czulem, ze mi krew do mézgu sie
podnosi na taki bezwstyd oceanskiego Jazona.

— O bez obawy, moja plantacja w N. N.
nie dopisuje, Zyje obecnie w Kitti, a wiec bar-
dzo blisko i moze pan liczy¢ na mnie, przyczem
i wptyw méj na Kkrajowcow jest na panskie
ushugi.

Obaj sternicy i kapitan z usSmiechem shu-
chali, co awanturnika tylko zachecalo. Nareszcie
kapitan przerwal:

— W rzeczywisto$ci panie K... jest to
szczeSliwy traf. Tom jest prawdziwa ksiazka i
obznajomi pana z cala historja tej wyspy, przy-
tem wesoly towarzysz i bedzie panu wielka po-
mocg do...

— Do jedzenia mych objadow, wpadlem mu
raptem w pochwaly Toma. Bardzo wierze, lecz
przywyklszy uwazaé doSwiadczenie za lepsze niz
patronat, watpie czy wplywu pana Toma bede
potrzebowal. Co za$§ do objadow, to zycze mu
przynie$¢ wlasna lyzke, wlasna miske i précz
dobrego apetytu wlasne potrawy.

Homeryczny S$miech calego towarzystwa
ucial mi dalsze slowa, ktoremi chcialem mu daé
wyraznie do zrozumienia, Ze nie mys$le pasé
darmozjada. Tom, ktéry ani si¢ rozgniewal, ni
obrazil, $mial si¢ glosniej niz inni. A céz za
gruboskurny duch, pomyslalem sobie.

Postanowilem wylagdowa¢ w Roan Kitti i
w tym celu objglem budynki miejscowej agentu-
ry, ktora zostala przeniesiong na pélnoc. Oprocz
mieszkalnego domu, byla tam szopa dla czélen
i obszerna kameryna na sklad. W kilka dni zna-
lazlem si¢ urzadzonym, lecz co dziwniejszego,
znalazlem réwniez urzadzonym Toma i do tego
w mojej kamerynie, czyli skladzie. Na jednej
stronie przy drzwiach stalo chwiejace si¢ ruszto-
wanie, widocznie stuzace za lézko, na gwozdziu
wbitym w jeden z pali, wisialo zbite lusterko,
w wylamanym koncu zatkniety byl tlusty szczer-
baty grzebien.

— Haloo Tom! a pan co tu porabiasz!

— Przybylem wlasnie z okretu.

— Mnie odwidzi¢? Bardzo mi milo, lecz
dom moj jest kilka krokow dalej, tutaj jest tylko
moj sklad.

— Bezwatpienia... lecz ,by the by“ zapo-
mnialem wspomnieé, Ze w ostatnim czasie Zylem
z tutejszym agentem Johnem w owym domu,
widzac wiegc, Ze pan takowy zajmujesz, sadzilem,
Ze pan nie znajdziesz nic przeciw memu chwi-
lowemu pobytowi w skladzie.

— Oo!... jesteSmy wiec bardzo bliskimi sa
siadami ?

— Jak pan widzisz, zrozumialem wi¢c jest,
ze bez subjekcji moge panu dotrzymaé kom-
panji.

— Hm, do tysigca djabléw, ja nic nie wi-
dze¢, lub przynajmniej widze¢, Zze ta cala sprawa
jest niezrozumiala. Zreszta Mister Tom, prosze
do mnie, pogawedzim z soba w zaufaniu i zoba-
czym czy mdj Hennery brandy jest wart proby.

— All right Sir! (C. d. n)
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OJCIECHA HR. DziEDUSZYCKIEGO.

(Cigg dalszy).

Innym slawnym Rodejskim rzezbiarzem byl
Glaukon. Arcydzielem jego wielce slawny Her-
kules Parneze, obecnie w Neapolu widziany. Ko-
los 6w, pierwotnie dla Tarentu wykonany a przez
Hanibala do Kartaginy wyslany, przybyl do Rzy-
mu po upadku afrykanskiej stolicy. Jest to ol
brzymia masa muskulow, ozywiona duchem do-
broczynnego boga. Proporcje Herkulesa przypo-
minaja dziela Pidjaszowe, a piekny olbrzym ma
kilkadziesiat stop wysoko$ci. Wlos i broda kreca
sie w kroétkie kedziory, a muskuly wszystkie
wystaja poteznie $wiadczac o wiecznym trudzie.
Wszystko to kolosalne, spokojne i potezne. Ol-
brzymie rami¢ zwislo jakby z trudu bezsilne, ol-
brzymia pier§ sparta o nadludzka bulawe. Kark
zgial si¢, i plecy si¢ zgarbily pod brzemieniem
trudéw i sily. Bo cho¢ to olbrzym ztrudzony,
jeszcze dzi$ najlzejsze poruszenie reki starczyloby
by wola powali¢. Twarz zupelnie spokojna, tylko
smutek pewny siadl na usciech. Oko spuszczone
na ziemie¢ z wyrazem lagodnej dobroci, ktora sie
niewyslowiona staje, gdy czlowiek patrzac na
ogrom sil domysli si¢, ze one w sluzbie ludzko-
§ci sponiewierane. Co6z to za trudy nadludzkie
tego olbrzyma znuzyly! Artysta po raz pierwszy
w poganstwie méwi o ofiarnej milosci boga dla
ludzi. Nie kazdy jednak, co na Herkulesa spoj-
rzy, odejdzie z tern przekonaniem. Wielu chwa-
li¢ go beda, albo gani¢ jako mase muskuléw.

Nil Watykanski moze takze z Glaukono-
wego dluta pochodzi. Olbrzym to o spokojnie
picknem ciele, o dlugiej brodzie, dlugich wlosach,
i arcypieknej, meskiej, Jowiszowej prawie twa-
rzy. Tylko realistyczne proporcje nég, rak i wy-
puklego czola, tylko zbyt cieliste i szerokie torso,
przypominaja w Nilu owym szkole rodejska. Bog
rzeczny legl, sparty reka o urne, z ktérej woda
sie saczy. U gléow stoi rog obfitosci, a po calem
ciele roi si¢, jakby z owego ciala szerokie wyszlo
zycie. Szesnaseioro dzieciakow kraglutkich, py-
zatych i malych biega po bogu. Nil na dzieci
swoje patrzy spokojnie i milo$nie. Wszystko to
najprawdziwszym wyrazem rodejskich daznoSci.
Czlowiek patrzac na to cieszy si¢ pyzatem zy-
ciem i szalona obfitoscia Cialo rosnie niby i wzma-
ga sie na ten widok.

A sila takze tylko i cialem, przy Herku-
lesie w Neapolu ustawiony tur Farnezyjski; cia-
lem przedewszystkiem caly réj rodejskich Amor-
kéw, ktorym” zdrowie trzyletnia twarzyczke na
ksztalt jablka wypelnia, i ktérym uciecha zZycia
u$miech na pyzate buzie wywoluje; amorkowie ci
tak niepodobni do rozmarzonego watykanskiego
Erosa!

I11.

W epokach sztuki greckiej odzwierciedla
si¢ cala przeszlo$¢ tego narodu. Najpierw sztuka
i narod zostaja przez dlugie wieki pod obcemi
wplywami Assyrji i Egiptu. Poznanie ludéw ob-
cych rozwija umyst Hellenow, ktéry raz poru-
szony znajduje olbrzymi materjal dla siebie w roz-
maitosci wlasnej ojczyzny. I sztuka podobniez
przybiera z czasem samoistny hellenski, ale zrazu
rozumowy tylko charakter. Dorycka $wiatynia
ujeta Scistym matematycznym ladem, jasno tlu-
maczy si¢ widzowi ze swojej techniki, a posag
archaistyczny nosi na sobie pietno dwojakiej ro-

zumowej pracy: raz artySci lamia si¢ z trudno-
$ciami technicznemi swego zadania, a drugi raz
badaja tajemnice ludzkiego i zwierzecego ciala.
Kalamis doskonale konie, Ageladas, Miron i Pi-
tagoras najpierw doskonalych tworza ludzi. Gdy
si¢ marmur i spiz postusznemi dlutu staly, i gdy
anatomi¢ ludzka zbadano, przystapil Poliktet do
dalszego zadania rozumowego i usilowal przed-
stawi¢ samoistnie ideal czlowieka. A caly ten
ruch samoistny sztuki hellenskiej odbyl si¢ wte-
dy, gdy i polityczne i filozoficzne Zzycie Grecji*
wsrod szczeku bitew Medyckich, $wiadomie samo-
istny ksztalt przybralo.

Nastaje potem za dni Periklesa pelny, spo-
kojny rozkwit hellenskiego ducha. Wtedy to Hel-
lada przedstawia w zupelnosci oku ludzkosci zba-
dany juz ideal. Ideal czlowieka, i cielesny i du-
chowny patrzy z posagow Fidjaszowych, a ab-
strakcyjniejszy, ogélniejszy i niedostepniejszy jesz-
cze ideal wystepuje w wydoskonalonem juz bu-
downictwie dorjckicm.Te wizerunki idealu zdaja
sie¢ zy¢, zblizaja do czlowieka, zrastajq si¢ z jego
dusza i budza tak zwane estetyczne wspolczucie.”
Ale gorno$¢ tych tworow przeraza, i z tego wszyst
kiego budzi si¢ mig¢szane uczucie grozy.

W krotce potem zycie polityczne greckie
nowej ulega zmianie. Surowy, przez Delficka wy-
roczni¢ objasniony lad hellenskich rzeczypospo-
litych rozprzega si¢, a oczucia namietnej hellen-
skiej indywidualnosci biora goére. To tez i sztuka
w nowe wstepuje koleje. Nieodstepujac od ideal-
nego typu, pragnie ludzkie namietnosci w bogach
odtworzy¢, i tak kosztem duchowej goérnosci po-
sagu , zbliza béstwo do gwaltownej natury Judz-
kiej. I z tad to patetyczny, tragiczny zywiol
tak wielka role gra w sztuce Praksitelesa, Sko-
pasa i Alkomenesa. Obok tego wystepuje wdziek
drobny i swobodny Jonskiego stylu, obok tego-
rozwija si¢ wreszcie pochlebiajaca miltosci wia-
snej jednostki komika. Budzi si¢ w Helladzie
czarowny chér placzéw i Smiechéw, co byl dzika,
pogrzebowa piesnia hellenskiej wolnosci. Miecz
Macedonskiej dynastji czyni wreszcie koniec i
wolnosci i wojnom domowym Hellenéw, a wraz
z zyciem i sztuka na trzyzwiejsze, powszedniejsze
zstepuje tory. Filozofja stoiczna i polityka Achaj-
ska, wraz z Lizyppowa sztuka nawoluja do na-
sladowania cnoty ludzkich bohateréw. Sztuce-
Pergamskiej chodzi juz tylko o popis technicz-
nych i etnograficznych wiadomosci.

Wreszcie rzymska niewola nastaje w sta-
rozytnym Swiecie, i Grecja albo o przeszlosci
wielkiej smetnie marzy, albo wraz z Rzymem
oddaje si¢ zmyslowej, bezmySlnej swobodzie i roz-
puscie. I sztuka ta sama idzie droga. Obok licznych
nasladowan i kopij widzimy nowe typy, ktore fizy-
czng sile ubéstwiaja, a inne jeszcze, ktérych ce-
lem rozdraznienie nerwéw i zmyslow. Rzezbiar-
stwo sluzy do wzbudzenia fizycznych roskoszy*
a budownictwo dzwiga przestronne i cieniste, a.
okazale korynckie $wiatynie.

Uczucie pi¢ckna przechodzilo tedy u Gre-
kow rozne koleje. Najpierw dopomagalo rozwo-
jowi rozumu, albo pochlebialo mu wskazaniem
zwyciezonych trudnosci. Po tem budzilo wspél-
czucie dla istot pieknych, $miech poglaskanej py-
chy, a wreszcie podziw dla wysokiej ludzkiej cno-
ty. Nareszcie zmyslom juz tylko pochlebialo.
Zawsze jednak cieszyla nasza indywidualnosé..
Wynosilo ja poczuciem rozumowej wyzszoS$ci, albo
laczylo z istotami wyzszemi. Dziela ostatniej
epoki przekraczajg czesto granice wlasSciwego
pickna do nizszych zmysléw przemawiajac, i sa.



o tyle tylko pi¢kne, o ile si¢ do
albo o ile doskonate

idealu zblizaja,
okazuja wykonanie. Otoéz
trzeba przyznaé, ze nawet te najpézniejsze dziela
w wysokim stopniu obydwom tym warunkom za-
do$¢ czynia — choé nie s3 juz tak idealne jak
dziela Fidjaszowe, sa idealniejsze od wielu, i to
stawnych, poézniejszych, a wykonaniem zadnym
nie ustepuja. Co do idealizmu, komiczne tylko i
Pergaraskie prace wazniejszy w skulturze sta-
nowia wyjatek, a one przedstawiaja przeci¢tny
typ jesli nie calej ludzko$ci, to jakiego$ jednego
ludzkiego plemienia. Ot6z typicznos$é jest niz-
szym stopniem idealizmu.

Cho¢ jonski i koryncki styl mniej rozu-
mowy i mniej idealny od Dorycyzmu, i one ja-
snga okazuja technike¢, a przedewszystkiem i u
nich kolumna jest bardzo osobista, bardzo ab-
strakcyjna i piekna jednostka. U Rzymian i w Sre-
dniowiecznej Europie luk i filar staly si¢ jednost-
kami architektonicznemi. I one moga byé mate-
matycznie piekne, ale nigdy nie stang si¢ tak
osobiscie pieknemijak kolumny i architrawy. Cze-
$ci rzymskiej i gotyckiej architektury zlewaja
sie z soba, i z tad powstaje zawsze jakas$ nie-
jasno$¢ i jaka$ nieosobistoso.

Grecy wywolywali sztuka swoja uczucia
wdzieczne, tragiczne i komiczne, a wreszcie na-
wet wychodzace poza obreb estetyki uczucia zmy-
stlowe. Ale trzy tylko rzeczy uwazali za konie-
czne warunki powodzenia dziela sztuki. Najpierw
techniczna doskonalo$é, powtére matematyczna
jasnos$¢, po trzecie wreszcie pieknos$é idealng, wie-
ksza lub mniejsza, a conajmniej typiczna. W szyst-
kie te trzy rzeczy wywolane przez rozum two-
rza wlas§ciwe zimne piekno. Odstapienie od je-
dnego z tych trzech warunkéw bylo bledem, kto-
regoby si¢ Grecy nie byli dopuscili. I stanowiac
o pieknie dziel natury tych samych trzymali sie
zasad, tylko ze tu wzglad na techniczne wyko-
nanie sam przez si¢ odpadal. Aby zimno piekna
rozumowego rozegrzaé, pobudzali uczucia rozmaite
dzielami groze, wdziek, wspél-
czucie, lito§é, podziw dla ludzkiej cnoty i poczu-
cie wlasnej wyzszoS$ci.

swemi, a wiec

Wszystkie uczucia owe,
podobnie jak i rozumowe piekno, wzmagaly i po-
tegowaly u widza poczucie wlasnej wartosci. To
tedy nazywalo si¢ u Grekéw pieknem, co widza
rozumowo albo uczuciowo podwyzszalo. To pod-
wyzszanie i potegowanie odbywalo sie w dwo-
jaki sposéb. Raz laczylo silniejszem lub slabszem
wspoélczuciem z innemi istotami, i
walo i mnozylo byt jednostki

tern potego-
udzialem w bycie
innych istot, drugi raz wzmagalo jednostke po-
znaniem. Przypatrzywszy si¢ jednak blizej rzeczy
dostrzezemy, zZe i poznawanie jest przenikaniem
obcego bytu. A moze i ideal dla tego tak silnie
przyciaga, bo jest suma i trescia mnéstwa je-
dnostek, bo przenikni¢cie idealu wydaje nam
si¢ przenikni¢ciem wszystkich owych jednostek.
Oto6z te dazno$¢ do poznania, t¢ daznosé¢ do zla-
nia si¢ z idealem, nazwal Platon miloScia. Mozna
by tedy drugi raz powiedzieé¢, ze Grecy pieknem
to zwali, co platoniczng milo$§é¢ u widza rodzilo.
Ta druga definicja jest jednak mniej wy-
czerpujaca, komiczuy takiej milosci
nie budzi. A jednak przedmiot komiczny tylko
wtedy jest piecknym, gdy inne estetyczne posiada
warunki. (Dok. nast.)

bo zywiol
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Z wycieczki artystycznej

przez
ARTYNOWSKIEGO.

(Dokorczenie )

Zanim wyjdziemy z grobéw kroélewskich,
prosze cie¢ Czytelniku, zwré¢ jeszcze
stara romanska rzezbe,

uwage na
odkryta zeszlego roku
przez p. T. Zebrawskiego w czasie restaurowa-
nia onych katakumb a wmurowana obecnie w po-
ludniowo-wschodnim narozniku krypty wawelskiej,
gdzie Sobieski i
czesé

Kosciuszko Jest to

na ktérym
rysach rzezba potworu
skrzydlami i zakre¢conym
ogonem przewigzanym przy koncu obraczky i
zakonczonem w trzy zwoje latki listkowate. Mamy
zatem okaz najwcze$niejszej rzezby polskiej, bo
z poczatku X1 stulecia, ktéra nie zalecajac sie
miekoS$cig ksztaltéw, odznacza si¢ za to prawdzi-
wie artystyczna potoczystoscia Potwory
wszelkiego rodzaju, bajeczne zwierzeta byly naj-
ulubienszym tematem dla rzezby romanskiej, ktora
unikajac ludzkich ksztaltéw z obawy nasladowa-
nia klasycznego a poganskiego S$wiata, symbo-
lizowala mysli swoje w fantastycznych utworach.
Pomimo, ze czasy XV wieku stanowia niejako
zawiazek rzezby, przeciez nasz potwor odznacza
sie¢ iScie artystycznych proporcyj ksztaltami,
przez co zabytek 6w przedstawia nader cenny
pomnik sztuki polskiej z epoki jej zawiagzku.

Z pomiedzy wielkiej liczby zabytkéw zgro-
madzonych w gabinecie archeologicznym Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego,

spoczeli.
kamiennego wegaru i ocapu,
znajduje si¢ w grubych
o dwoch lapach, ze

linij.

o ktérych wzmiankowa-
liSmy juz dawniej na innem miejscu w artykule
pt. ,Album Archeologa,ll notujemy par¢ nowych
wykopalisk z Pomorza baltyckiego, Wielkopolski,
Litwy i kongresowego Krolestwa. Wiec Pomorze,
a wlasciwie wie§ Oksew wystapily tutaj z oka-
zami charakterystycznej bardzo, przedhistorycznej
ceramiki grobowej, ktéra zdobyl na miejscu prof.
Lepkowski w czasie naukowej wycieczki odbytej
w 1873 r. Sa to ulamki popielnic zdobione bo-
gato perelkowemi i falistemi linjami wyciskaue-
mi za §wieza. Podczas gdy tego rodzaju wykopa-
liska najczeSciej zdobia sie lab dwiema
jednostajnemi obwoédkami, albo grupg takichze
linij kombinowanych pod katem na sposéb prze-
réozny, tutaj

jedna

ornamentyka zasadza si¢ najwiecej
na przerywanych, perelkowych szlakach lub fali-
stych linjach obiegajacych naczynie gzygzakowata
obwo6dka. Rozpatrujac
owych zdobien,

wcale wdzi¢czne

sie¢ tez w charakterze
musimy im przyzna¢ wyrazne i
dazenie do znamion pi¢kna.
Zywa kombinacja i bogactwo linij najlepszem sa
tego Swiadectwem. Podobnie wdziecznego zdo-
bienia ceramiki, mamy tutaj kilkanascie okazow
z palafitu (mieszkania nawodne) Czeszewskiego
i ze wsi Pawlowice pod Poznaniem.
Porownywujac za§ owa ornamentyke ze
popielnic z cmentarzyska w Do-
bieszewku, Manieczkach, Nadziejowie i wielu in-
nych licznie reprezentowanych w zbiorach gabi-
netu, musimy przyznaé,
konywal, stal juz

umyslowego rozwoju.

zdobieniami

ze czlowiek co je wy-
na wcale wysokim stopniu
Linja potoczystego chara-
kteru jasno przemawia za takiem twierdzeniem.
Ale juz najciekawszym okazem glinianych
wykopalisk jest tutaj kopja nakrywy popielnicy
znalezionej pod Malborgiem. Nakrywa ta ksztal-
tem zblizona

do ostrokregu; wyobraza twarz

ludzka z pieknym wcale dlugim nosem. Gdyby
nam chodzilo o odgadniecie w owej twarzy ple-

miennego typu, bylibySmy w niemalym klopocie
z tego powodu, pomimo nawet, iz jeden z war-
szawskich archeologéw potrafit pono z takich
okazow odgadywaé imiona historyczne poganskiej
przeszlos$ci... Szczesliwy, a mozeby on powiedzial
takze z pewnoS$cia, kogo przedstawiaja i owe dwa
kamienne balwanki z pod Kola w Kaliskiem, wy-
obrazajace dwie postacie ludzkie nader niedo-
leznych zaryséw, by¢é moze, my tymczasem od-
sylamy ciekawego czytelnika do Xru.dow permmo
archeologiczeskawo moskowskawo zjezda, powaznej bar-
dzo pracy, publikowanej przez lir. U warowa,
gdzie one balwanki w poczet tak zwanych bab
zostaly zaliczone.

W oddziele znowu bronzowych wykopalisk
zashuguje na szczegdélna uwage perelkowo zdo-
bione naczynie z nakrywa w rodzaju mocno spla-
szczonego dzbaniska z uszkiem, lub wazki, zna-
lezione w Rzezuszni razem z wieloma przedmio-
tami stroju przedhistorycznego Jest
to zabytek prawdziwie artystycznego napiecia
tak pod wzgledem formy jak i zdobien gusto-
wnych, to tez i tego rodzaju wykopaliska hal-
sztadzkie nie przewyiszaja go wcale. Kiedy juz
mowa o ciekawych spizach poganskich, me mo-
zemy przemilczyo

czlowieka.

dlugiej, bo nieledwo na /s
stopy bronzowej szpili, znalezionej w bogatem
cmentarzysku w Kujawkach w Wielkopolsce. Sam
ksztalt tego sprzetu, nader suto zdobnego naci-
nanemi liujami, dostatecznie objasnia jego utyli-
tarne przeznaczenie. Wiec i przedhistoryczne
kobiety rézne ozdoby nosily we wlosach, czySmy
daleko od nich odbiegli w tym wzgledzie? Zdaje
si¢, ze nie, bo oto zamiast bogatych kolij noszo-
nych przez nasze panie, widzimy tu brouzowy
naszyjnik z tréjkatnemi blaszkami niby sznurem
kolczykow, ktéorym sie stroila jakas
przedhistoryczna z okolic wsi
flantach. Czy myslicie,

pieknos$¢é
Tajmauy na In-
ze i kolczykéw nie uzy-
waly poganskie nasze prababki? gdzie tam! i
one znaly oOw sposéb podnoszenia wdzigkdéw,
czego mamy niezbity dowéd na resztkach popiel-
nicy twarzowej z pod Gdanska, gdzie
po par¢ nawet kolek bronzowych

w obydwoje uszu,
Na zakonczenie naszych notatek,

widzimy
zatknietych

przejlz’my
jeszcze laskawy Czytelniku do zbioréw archeolo-
gicznych Akademji umigtno$ci. Zzebys$ sie¢ jednak
nie nudzil zbytecznie ogladaniem ladnego zasobu
kamiennych i bronzowych wykopalisk, wzrasta-
jacych niemal z dniem kazdym, popatrz si¢ nieco
na posag Swiatowida, boga bogéw naszego po-
ganstwa, rzu¢ okiem na piekna bronzowa koro-
n¢, bardzo rzadki okaz tego
nad temi zabytkami, a potem,

rodzaju, podumaj
potem ku rozwe-
seleniu umyshu rozczytuj si¢ pilnie w szczatkach
nawodnego mieszkania, co si¢ pono dlugo w kwa-
czalskich blotach chowaly, zanim je p. Kirkor
ztamtad wydoby!l i uczonemu S$wiatu okazal.
Patrzaj, oto masz przed soba: kore brzo-
zowq biala jeszcze, a w przelomie z6lta, znacznie
nadbutwiate laskowe orzechy, dosy¢ zdrowe ziarna
jakowej$§ rosliny, brunatne sprochniale seki, co
kiedy$s stanowily podwaliny nawodnych mieszkan,
ladna gromadke wegli, powstalych ze spalonego
drzewae s3 tu i skorupy z potluczonych naczyn
glinianych, ba, nawet widzisz i orzech bruuatuy
i twardy, co nie zdolal jeszcze zgni¢ w blotach
kwaczalskich. Wszystko to razem wziete przed-
stawia ostatki mieszkan nawodnych pradziadéw
dzisiejszej Kwaczaly, co tam przed paru tysigca-
mi lat blogi swoj zywot spedzali. Moze ty laska-
wco nie

wierzysz w te niezbita prawde, ze



mw kwaczalskich blotach jest i bylo mieszkanie
nawodne; byloby to objawemniegrzecznos$ci z twej
strony, wiec lepiej wierz w tej sprawie, i ja bede
z toba wierzyl, wynalazcy palafitéw kwaczalskich,
ktore lud zloSliwy resztkami starego mostu lub

mlyniska mianuje...
5C. SflartynomTcL

Jezeli kochasz!

Jt zeli kochasz — niechaj twoje oczy

W moje si¢ ]atrza, namigtnie i diugo ;
Jezeli kochasz — niechaj moja szyj¢
Sniezne twe ramie z ufno$cia otoczy;
Niech twoje serce przy mem sercu bije ;
Niechaj dion moja dton plongca druga
W uscisku trzyma namigtnie i diugo...

Jezeli kochasz !

Jezeli kochasz — no$ glowe wysoko,

Z dumna u$miechow szyderskich pogarda !
Jezeli kochasz — miejze mito$¢ harda.
Wulkanu lawy nie skrywaj powtoka!
Jezeli kochasz,— ma rywalke — Trwoge,
Wypedz od siebie, lub ukryj gigboko';
Dumnie, samotni, idzmy w zycia droge,

Jezeli kochasz 1

Jezeli kcchasz, — to w tej Kajfaszowej
Kuchni, nazwanej Opinja a Swiatem,
Mnie si¢ nie zaprzej lgkliwemi stowy!
Jezeli kochasz —to mnie nie zwij... bratem!
Bom ja si¢ zwierzyl drzewom, ktore gwarza,
Kwiatom, co glo$no w noc czerwcowa marza,
Drzewa i kwiaty zdradza ci¢ ! oskarzg!
A wigc lgkliwa ty mnie nie zwij... bratem,
Jezeli kochasz !
Lecz jesli kochasz!... Z ludzmi czy przed Bogiem,
Wirod syku oszczerstw, w posrod zgrzytu ztoscei,
Sercem przed druhem, a czolem przed wrogiem,
Smiej nosi¢ jasny djadem mej mitosci!
A kiedy pie$ni mych rzesza wesota.
Jak roj stuzebnic, z biatych szat szelestem,
Dzwigcznemi usty imi¢ twoje wola,
Kochanko moja odkrzyknij si¢: ,Jestem !*
Jezeli kochasz !
O 1jesli kochasz ! niechaj tam w oddali
Zmija blyskawic niebo si¢ zapali !
Niech grzmia pioruny! niechaj wrogéw tlumy,
Mitosci naszej zawistne i dumy,
Przyjda zdruzgota¢ nas w zacnym zapedzie !

Luba ! Ta czern nas zywych mie¢ nie begdzie!

Jezeli kochasz !...

Wiadystaw Orrlon.

Gabryel Conroy.

Romans

BRET HARTA.

Tom drugi.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL 1L

3)onna Sjiarja robi wazenie.

Rancho ,,Pod blogostawionym rybakiem" le-
zalo, jak przystoi na jego nazwe, w stronie morza.
Jezeli zalozyciel jego przy wybraniu miejsca po-
wodowatl si¢ uczuciem religijnem, to urocza wdowa
niezaprzeczenie okazata rowniez praktyczny zmyst
w rozumnem zuzytkowaniu rozmaitych przez za-
dla

lozyciela uwzglednionych zalet miejscowosci,
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jej upigkszenia. Niski czworokatny ceglany dom
mieszkalny, dzigki
kom i ozdobom, pod wielu wzgledami utracit swa
do praktycznych tylko celow zastoso-

rozmaitym niewie$cim dodat-

skromna,
wang powierzchowno$é. Czerwony dach spuszczony
zostat ku dotowi dla utworzenia szerokiej werandy,
opartej na stupach, winogradem obsadznnych, a ci-
chy korytarzj, wbrew zwyczajowi hiszpanskiemu,
zostal z wnetrza domu na zewnatrz przeniesiony.
Wewnetrzny dziedziniec znikt. Ponurej i cigzkiej
meksykanskiej architekturze nadaty pewnag lekkos¢
francuskie jasne obicia i koronkowe firanki. Sze-
roka weranda napelniong zostatla niedawno wpro-
chinskiemi bambusowemi
a pstra wenecka markiza

wadzonemi w uzycie
krzestami i tawkami,
lagodzita $wiatlo od strony morza.

Niemniej jednak donna Marja, uwzgl¢dniajac
panujace w miasteczku zdanie, iz podobne zmiany
sg niewtasciwe, jezeli nie sag nawet symbolicznem
mocno trzymala

zachwianiem wdowiego stanu,

si¢ wielu miejscowych zwyczajow. Wprawdzie po
jednej stronie jej goscinnego pokoju stat fortepjan,
ale w kacie znajdowata si¢ takze harfa. Jezeli
nowy, zaledwie porozcinany romans byl rozlozony
na fortepjanie, to na marmurowym stole na $rodku
pokoju ksigzka do nabozenstwa wpadala w oczy;
jezeli na kominku pickny zegar z bronzowa pa-
sterkg oznajmial o przebiegu czasu, to zelazny
krzyz na $cianie przypominal o wiecznosci.
Tego poranku pani Sepolvida oczekiwata
goscia u siebie. Lezata ona w macie z manilskich
konopi, rozwieszonej migdzy dwoma stupami we-
randy, z twarza na pot ukryta za siatka, podczas
gdy z drugiego konca maty wygladal malenki trze-
wiczek. Nie w takiem polozeniu zamyslata donna
Marja przyjmowaé swego goscia; owszem wydata
ona sluzacym rozkaz aby jak tylko obcy “Caballero
ukaze si¢ na ulicy, natychmiast dano jej znac.
Gdyz ze smutkiem musz¢
od ustuchania rady Artura, by zachowaé¢ w .taje-

of Pines, niektore

tu wyznaé, iz daleka

mnicy przygode swa w Point
jej szczegoly opowiedziata wlasnemi ustami wigk-
szej czeSci swych przyjacidlek, a nawet shluzby
domowej. Kobieta, dopoki zajecie
kolwiek mezczyzna znajduje si¢ w pierwszem sta-
nadzwyczaj jest usposobiona do

si¢ jej jakim-

dium rozwoju,
zwierzen; dopiero gdy pozna powazniejsza stong
stosunku, poczyna ukrywaé si¢ przed $wiatem.
Na drugi dzien po swej przygodzie, donna Marja
najniewinniej zwracata mys$li ku swemu bohate-
terowi, wywngtrzajac si¢ w wesotych, nicoglednych
zartach.

Zapomniatlem czym ja juz opisal; ale z pe-
lepszej do tego sposobnosci.
Marja wydawata

wnos$cig nie znajde
W rozwieszonej macie
si¢ niewielkiego wzrostu, jak to si¢ zawsze zda-
rza kobietom, gdy te ukazuja si¢ w ograniczonych
ramach. Miala poddostatkiem ciemnych wlosow;
wszakze przyzwyczaiwszy si¢ przyczesywaé je
gtadko na skroniach, co pochodzito jeszcze z cza-
sow, gdy byta na pensji iliczyla wszystkiego pig-
tnadcie lat, i teraz nie zbyt starannie je pielegno-
ciemne oczy, z lekko zaru-
si¢ z jej

donna

wata. Miata tagodne
mienionemu powiekami, co zgadzalo
wdowienstwem izarazem wcale jej nie szpecilo;—
miata drobne usta z ostro wycietemi katami, biale
regularne z¢by 1 twarz cala wyraznie odbijajaca
wszelkie wrazenia cielesne i umystowe. Zdawala
si¢ liczy¢ okoto trzydziestu lat i miata 6w wyraz
,malzonki®, ktorym najprzyjemniejsi z nas i naj-
wzgledniejsi cechuja kobiety wybrane za najbliz-
ktopotoéw naszych i zabiegow
$ladem, jaki niebo-

towarzyszki
lata. Jedynym

sze
przez dlugie

szczyk Sepulvida na zonie swojej pozostawil —
ale $ladem wyraznjm, jak cechy najego stadzie—
byta pewna ostra linia od bokéw nosa ku katom
ust idaca i powigkszajaca impertynencki ich wy-
raz. Swiadczyla ona o zamilowaniu nieboszczyka
w polowaniach na niedzwiedzi i walkach bykow,
a moze takze o stabosci jego do pewnej senory
X. z San Francisco, nie cieszacej si¢ zbyt wielka
reputacja, a ktéorej nie poprawila ani odleglosé
lezaca migdzy nig a San Antonio, ani szpiegowania
donny Marji.

Gdy w godzin¢ potem ,,Pepe‘ stan¢ta przed
swa panig 1 wregczyla jej kartke z wizytowym
biletem Artura Poinsett i formalna prozba oroz-
moéwienie si¢, donna Marja byla nieco rozczaro-
wana. Gdyby ukazal si¢ nagle, wskoczywszy na
werand¢ z ominigciem stuzby, to daloby sig
predzej zgodzi¢ z jego charakterem jako bohatera,
i z obecnym nastrojeniem i kierunkiem jej ma-
rzen. Tymczasem teraz, wydawszy stabe westchie-

nie zniecierpliwienia ikazawszy ,,Pepe*“ by wpro-
9

wadzita gentlemana do sali, zeS$lizne¢la sie zre-
cznie z maty na ziemi¢ i pobiegta do swej gar-
deroby.

— Nie mogl zachowaé¢ wigkszych formalno-
$ci, nawet gdyby zyl jeszcze don Jose, powie-
dziata sama do siebie podchodzac ku zwierciadtu.

Artur Poinsett wszedt do prdéznej sali w nie-
najlepszem ze swych usposobien. W oczach bez-
czynnie stojacych vaqueros iw ukradkowych spoj-
rzeniach kobiecej stuzby, wyczytat on, ze przygody
jego catemu domowi sa wiadome. Przywykty do
mu kobiety piescity go i po-
si¢ mniej wigcej

tego, ze znane
chlebstwami obsypywaly,
usposobionym do przypuszczenia,
interesow jego klinetki

czut
ze to powie-
rzenie prawnych W rece
pani Sepulvida jest wynikiem plandw ojca Felipe.
Obrazony nieco i nieprzyjemnie dotknigty wspo-
mnieniem rady udzielanej przez ojca Felipe, Ar-
postanowil ograniczy¢ rozmowe SciSle do
obecnego interesu, — i obawiam sig,
pujac w ten sposob, moze zapomniatby na chwile
Nie przyczynito

tur
ze poste-
o wrodzonej sobie grzecznos$ci.
si¢ do zmniejszenia jego niezadowolenia iztagodze-
nia samolubnego uczucia to, ze do sali wchodzaca

pani Sepulvida nie okazatla w swem zupelnie
niewymuszonem zachowaniu si¢ najmniejszego
zdziwienia, a tylko wedlug przyjetego hiszpan-

skiego zwyczaju zapytata go o zdrowie, od czasu
ostatniego spotkania si¢, lecz bez najmniejszego-
napomknienia na swo6j wypadek — 1 prosila by
usiadl. Sama usiadla na krzesle po drugiej stronie
stotu i1 przybrata wyraz pelnej uwzglednienia, ale
nieco znuzonej uwagi.

— Sadze¢, rzekl Artur, natychmiast zwraca-
jac rozmowe¢ na przedmiot sprawy, azeby pozby¢
si¢ pomigszania i powstajagcego w nim lekkiego
uczucia niech¢ci — sadz¢, a przynajmniej jestem
uprawniony do sadzenia, ze pani, obok wtasnych
swych spraw, ma sobie powierzone rozmaite do-
kumenla i fakta dotyczace udzialu donny Dolores
Salvatierry. Wigc od czego naprzdéd zaczniemy?
W najblizszych dwoéch godzinach jestem najzu-
peilniej na rozkazy pani; ale predzej i tatwiej rzecz
poprowadzimy, gdy bedziemy zalatwia¢ jeden
punkt po drugim.

— W takim razie pozwol pan, ze zaczniemy
od donny Dolores, rzekta donna Marja. Wtasna
moja sprawa moze zaczekaé... W samej za$ rze-

— dodata obojetnie — przyznam si¢ panu,
tak samo

czy
ze kazdy z waszych pisarzy mogiby
zatatwic¢ to, jak i pan. Jezeli czas panu tak drogi,
co bardzo by¢ moze, to moge¢ panu wreczyé do-



kumenta i zaoszczg¢dzi¢ mu stluchania mojej gtu-
piej i niewtasciwej gadaniny. Pisarz moze wycia-
gna¢ wazniejsze punkta, i przedstawi¢ je panu;
jestem w interesach dzieckiem nieSwiadomem.

reka lekki

Pomimo z goéry powzigtego postano-

Artur u$Smiechnal 1 zrobit ruch
przeczacy.
wienia, spodobal mu si¢ nieco uszczypliwy ton
Jednak z

otworzyl swa ksigzke¢ notat i nie mowiac, wigcej

donny Marji. wyrachowang powaga

ani slowa, wziaglt do rak olow-ek. Donna Marja

zauwazyla te poruszenia ispowazniawszy rzekla:
szalona!

— Ach jakze jestem Mowie o swoich

wtasnych sprawach, kiedy wtasnie powinnabym
mowi¢ o sprawach donny Dolores. A wigc, azeby
zaczaé, pozwol pan naprzéod objasni¢ dlaczego
donna Dolores t¢ w moje rgce ztozyla.
Mj byli

wiele interesow wspolnych.

sprawe¢

maz i jej ojciec przyjaciétmi i mieli
Jak pan bez watpie-
zy-

stata si¢ bardzo

nia styszate$, denna Dolores oddawna juz

Jjac
religijng, prawie zakonnicg. Powinnam

samotnie i w odosobnieniu,
takze po-
wiedzie¢, ze do tego spowodowato ja delikatne jej
potozenie, gdyz pan witsz, a moze nie? ze matka
jej byta Indjanka. Nie wigcej jak parg lat temu,
stary gubernator, ktéry w owym czasie owdowiat
tern indyj-

i nie mial wtasnych dzieci, zajal si¢

skiem dziecigciem. Matki nie znalazl przy zyciu,

a dziewczyng¢ odszukal w jakiej§ odlegtej misji,

jako sluzaca. Zabral ja do San Antonio, kazat

ochrzci¢ 1 wychowaé¢ w religji chrzescianskiej,
potem adoptowal i zrobil prawna swoja sukce-

sorka. Przed czternastu albo szesnastu laty byto
to sworzenie niepozorne. Mogta mieé¢ pigkna cere,
gdyz czesto takie kobiety pol krwi, bywaja pra-
wie biate; ale wedlug dzikiego zwyczaju jej rasy,
gdy byla jeszcze dzieckiem, obmywano ja jakims$§

szkaradnym odwarem. Teraz ma

barbarzynkim
podobna do
Po-

By¢ moze

cer¢ jasno miedziang, mniej wigcej
tej brazowej pasterki, stojacej na kominku.
ja pickna.

lubi¢ ja, wigc jestem

mimo to ja nazwalabym
dla tego, ze uprzedzona.
tak wybredni co do
sig,

dzieci¢ nie chce nikogo widzie¢, i zupelnie w to-

Ale wy, panowie, jestescie

cery, wigc nie ma czemu dziwié ze biedne
warzystwach nie bywa. Doprawdy, ze to szkodal!...
Ale przebacz mi, panie Poinsett, plot¢ mu o tern
jak wyglada jego klientka, podczas gdy powin
nabym przedstawié¢ jej sprawg.

— Nie! nie! rzekl Artur pospiesznie, niech
pani moéwi dalej jak zaczeta.

Pani Sepulvida, podniosta zartobliwie do
gbéry wskazujacy swoj palec i zawotata:

— A! a! tak si¢ rzeczy majg, don Arturo?
Cos$ podobnego przychodzilo mi na mys$l! No, to
w samej rzeczy szkoda, szkoda ze jej tu nie ma,
aby$ pan osobiScie mogt sadzié.
siebie za swe pomig-
mu  wyst¢pujacy,
ale dama nie

Zagniewany sam na

szanie 1 rumieniec na twarz

Artur puscilby si¢ w wyjasnienia;
dopuscita go do tego.

A wigc idac dalej, rzekta, po czgséci dla
tego, ze ja nie chwalg¢ i nie podzielam uprzedze-
dzenia, z jakiem stare redziny trzymaja si¢ swej
rasy 1 cery, a moze pocze¢sSci takze i dlatego, ze
my obie bylySmy tu obcemi, zostalySmy przyja-

ciotkami. Zpoczatku trwozliwie usuwala si¢ ona

przedemna, sadz¢ nawet, ze obawiala si¢ mnie

wigcej, anizeli innych; ale z czasem zatryumfo-
watam 1 szczerze, bardzo szczerze, poprzyjaznity-
Smy si¢. ZostalySmy przyjaciétkami, pojmujesz
pan, panie Poinsett, ale nie powiernicami. Wiem,
ze Wy, megzczyzni, poczytujecie to za niemozebne;

ale donna Dolores jestto istota catkiem oryginal-
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na ija nigdy, wyjawszy rzeczy najpowszedniejszej
nic z niej wydoby¢. A by¢é
cala jej przy-

natury, nie moglam
moze, ze tylko ja jedna posiadam
jazn.

— Z wyjatkiem ojca Felipe, jej spowiednika.

Pani Sepulvida ruszyla ramionami, a potem
postuzyta si¢ skeptycznym frazesem:

— 'Qien sabt? (Kto wie?) Ale znowu odbie-
gam od mego zalozenia. Teraz do rzeczy.
W stata,

kopertg, a z niej papiery, roztozyta je i wskazu-

wyjeta z jednej szuflady w bidrku
jac na niektére miejsca, mowila dalej:
— Zdaje sig, ze znowu wynaleziono jedng

koncesje Micheltorreny dla Salvatierra
w Monterey, koncesj¢, na ktérg migdzy .papierami

Salwatierry nie znajduje si¢ zaden dokument. Z do-

gruntu

chodzenia wiadomo, ze jeden oryginal koncesji
dany byl przed pigciu laty niejakiemu Don Pedro
Ruiz z San Francisco dzierzawna.

jako kopja

Ten widocznie jest legalny i po formie utozony.
Don Pedro pisal, ze zyje jeszcze kilku $wiadkow,
ktorzy rzecz ta dobrze sobie przypominajg.

— Dlaczego6z nie przedsigwzigto formalnego
zatwierdzenia?

— Bardzo stusznie. Ale gdyby tak bylo, to
don Arturo nie bylby zawezwany z San-Francisco
Don

Pedro pisze, ze znaleziono jeszcze drugi oryginat

na narad¢. Rzecz ma si¢ zupelnie inaczej.

koncesji na t¢z sama cz¢$¢ gruntu, wystawiona
na inne nazwisko.

— Przykro mi, iz musz¢ powiedzieé¢, ze nie
praktyce sado-
Ale do-

prawos¢ jego, wedlug

rzadki to jest wypadek w naszej

wej, rzekl Artur z u$miechem. znane

brze imi¢ Salvatierry i
wszelkiego prawdopodobienstwa wystarczytyby do
przewazenia jednobrzmiacego dokumentalnego do-
wodu stronnictwa przeciwnego. Zle si¢ nadarza,
ze don Salvatierra juz nie Zzyje, i Ze przyzwolenie
znaleziono po jego $mierci.

— Ale iposiadacz drugiej koncesji rowniez
nie zyje! — rzekla wdowa.

— To znowu rzecz wyrownywa. A kto on

jest?

Pani Sepulvida znowu =zajrzata w papiery
lezace przed nig i rzekta:

— Doktor Devarges.

— Kto?

— Devarges, rzekta pani Sepulvida, raz

jeszcze zajrzawszy w notaty. Szczegdlne nazwi-
sko...

sett, nie pierwej

zapewne cudzoziemiec... O, nie, panie Poin-

pan zobaczysz moje notaty, az

dopoki ich nie odpisze; to szkaradnie pisane.

Pan nie zdotasz tego wyczyta¢! Doprawdy, ze

wstydze¢ si¢ mego gryzmolenia; ale tak mi bylo
spieszno, poniewaz lada chwila spodziewatam sig
Ale,
masz zimne rgce!

Artur Poinsett bowiem zerwal sig

panal... c6zto, panie Poinsett? jakie pan

szybko

i prawie niegrzecznie pochwycil za papier, ktory

trzymata. Ale wdowa z kokieterja i zartobliwie
wytezajac swe sily, oparta si¢ temu, pochwycita
go za r¢ke¢ — 1 puscita.

dodata
nie przezigbil owego

— 1 tak pan pobladtes! Boze mdj!
obawiam si¢, czy$§ pan si¢
Cate

tego. Oczy wyplakatabym!...

poranku. zycie mnie przebaczylabym sobie

I donna Marja z pod swych diugich rzg¢s

rzucita na niego wzrok niebezpieczny; przyczem
oczy jej wygladaty jak gdyby mial z nich spas¢
caty potop lez.

— Nic to, Dzi$

i wstatem bardzo wczesnie, odrzekl Artur blednie

nic! rano dlugo jezdzitem

usmiechajgc si¢ izacierajac sobie rgce. Ale przer-

watem pani. Prosze¢! niech pani mowi dalej! Czy
doktor Devarges pozostawiljakich spadkobiercow,,
ktorzyby mogli zaprzeczyé koncesyi!

Wdowa jednak nie zdawata si¢ by¢ uspo-
sobiona do dalszego opowiadania. Wiedziala z pe-
wnos$cia, ze Artur wypitby szklanke¢ wina. Czyz

nie zgodzi si¢ na to, by przekasit coskolwiek

nim znowu wda si¢ w t¢ ciezka sprawg? Czula
si¢ zmgczona. Byta tego przekonania,ze i Artur
musial by¢ znuzony.

rzekl Artur

znowu uczut sig

— Takie jest moje powolanie,
nieco za ozigble; ale poniewaz
zaklopotanym, u$miechnat si¢ i dodal, ze im prg-
interesow doty-

dzej zostang zalatwione kwestje

czace, tem predzej znajdzie si¢ w moznosci ko-
rzystania z jej goscinnosci.

Oczy wdowy rozjasnily sig.

— Nie mozemy odszukaé¢ zadnych spadko-
biercow, powiedziata; ale jest... jakby to powie-
dzie¢... jest kto$... ktos inny... teraz w posiadaniu...

— Squatter? *) zapytal Artur krotko.

— Tak jest, ciagne¢ta dalej wdowa z lekkim
usmiechem. Squatter, nazwiskiem... ach! te moje
tak

si¢ dobrze

notaty sg niezno$ne!... pozwoélno pan, niech

rozpatrzg¢... tak, tak!.. nazwiskiem Ga-
bryel Conroy.

Artur mimowolnie si¢ggnat r¢ka do papieru,
ale wdowa swawolnie odskoczyta ku oknu itam
stang¢ta, nie dostrzeglszy, na szczegscie, straszliwej
bladosci, ktora zalegta twarz Artura. Trzymajac

papier przed swemi figlarnie u$miechajacemi sig

oczyma, powtodrzyta:

— Gabryel Conroy, i.. i.. jego...

— Jego siostra? wybetkotal z trudnoscia
Artur.

— Nie, panie, odrzekla pani Sepulvida,
z malym grymasem — jego zona. Dlaczegozbo

zaraz siostra? Jakgdyby$my my, kobiety zamegzne,
dla tego istniaty, by by¢ ignorowanemi przez was
swiadomych prawa gentlemendw.

Artur milczal z twarza ku morzu zwrdcong.
Gdy przemowil, glos jego mial juz swoj dzwigk
naturalny.

— Czy moglbym zmieni¢ teraz moje zdanie
propozycji
prosi¢ ja o szklanke¢ wina i sucharek?

co do niedawnej uprzejmej pani, i

Pani Sepulvida poszita ku drzwiom.

— Pozwé6l mi pani tymczasem rzuci¢ okiem
na jej notatki, powiedzial Artur.

— A nie begdzie si¢ pan $miat z mojej ba-
zgraniny ?

— Nie.

Donna Marja z u$miechem rzucita mu ko-
pert¢ i szybko wyszta z pokoju. Artur podbiegt
ku oknu z papierami. Staty w nich nazwiska,
ktore mu wymienita — ale nic wigcej. Przynaj-
mniej w tem znalazl cze¢$ciowa ulge.

Wigcej naglo$é ciosu, anizeli jakiekolwiek

lub
taly na niego. Jak wigksza czg¢s¢

moralne uczucie obawa, przewaznie oddzia-
ludzi obdarzo-
nych zywa wyobraznig, byt on w wysokim sto-
pniu przesadnym i jak tylko wymienione zostato
po raz pierwszy nazwisko doktora Devarges, przy-
szly mu na mys$l uwagi, jakie ojciec Felipe robit
smutne marzenia

o jego charakterze, jako tez

w kaplicy, podrzgdna okolicznos§¢, ktora go do

San Antonio sprowadzita i dziwny wypadek,
przez ktéry wynaleziona zostala zapomniana kon-
Gdy

powrbcity wszelkie za-

cesja i on sam wybrany dla jej odzyskania.

to wrazenie przeminglo,

*) Squatter oznacza w Ameryce tego, kto zajat wta-
soowolnie w posiadanie czg¢s$¢ ziemi. P. T.
2t



soby jego wupartej natury. Rozumie si¢, ze nie

mogt popiera¢ tych pretensji; rozumie sig, ze
musiat niedopusci¢ innych by to uczynili. Wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa, koncesja doktora
Devarges byta jedynie prawdziwa i Gabryel byt
w jej posiadaniu! Czy on w samej rzeczy zostat
spadkobiercg doktora Devarges? iz jakich powo-
dow, jezeli tak byto, nie popart swych pretensyj
otwarcie iuczciwie? Gdzie byta Gracja?

Przy tem ostatniem pytaniu powstato w nim
lekkie sentymentalne wspomnienie, ale nie zaden
wyrzut sumienia, ni tez wstyd.

Spodziewat

sobnos$¢ by¢ jej

sic w duchu, ze =znajdzie spo-
Gdy

czas starl wszelka romantycznoé¢ z pierwszej ich

jakkolwiek pozytecznym.

znajomos$ci, ani na chwil¢ nie watpil on, ze

w podobnym trybie postepowania, zawiera si¢
z jego strony wiele szlachetnego i lojalnego. Za-
uktad

Gracj¢ 1 Gabryela

proponowatby z piekna swoja klientka,

samby wyszukal i utozytl si¢
z nimi — i tym sposobem wszystko przysziloby
do tadu. Nerwowos$¢ jego i wrazliwo$¢ — o tem
byt przekonany — byly wyraznie skutkami jego
sumiennos$ci i delikatnej i1 szlachetnej natury, zbyt
tkliwej wobec wymagan jego powotania, a umy-
stowo za wysoko go stawigcej. Pod jednym wzgle-
dem byt zgodnym 2z soba samym, a mianowicie,

ze powinien nalezycie zastanowi¢ si¢ nad rada

ojca Felipe; powinien sam siebie zabezpieczy¢
od tych romantycznych napadoéw.

W takiem usposobieniu, znajdujacem w sa-
mem sobie wszelka moralng podpor¢ i zadowo-
leniu, zastata go pani Sepulvida gdy powrodcita.
Podczas jej nicobecno$ci — tak sam powiedzial —
najzupelniej wyjasnit on sobie jaka droge¢ nalezy
obra¢ w danym wypadku prawnym; bynajmniej nie
watpil ze uktad swego planu zawdzigcza po wig-
kszej czesci zdumiewajacej trafnosci z jaka ona
wyjasnita rozmaite punktawe wrgczonych mu pa-

pierach. Teraz os$wiadczyt sig

i prosit tylko o takiez
jasne izwigzle sprawozdanie jakie uczynila w spra-
wie swej przyjaciotki. Byt

oznajmiono ze $niadanie

gotowos$¢ zajecia
wlasnemi jej sprawami,
tak wuprzedzajacym i
ugrzecznionym, ze gdy
jest gotowe, wdowa znalazta go bardzo milym i
uczula si¢ usposobiong do przebaczenia
rannego

mu po-
rozczarowania. A gdy po $niadaniu za-
proponowatjej krotka przejazdzke wzdluz brzegu
i po drodze dla od$wiezenia jej pamigci, i ponie-
kad dla uspokojenia, powiedzial, ze Point of Pi-
nes takze moze by¢ objechany nie koniecznie brnac
przez wodg¢, przystala na to nie wzigwszy rozsa-
dnie na uwage plotkarskiego towarzystwa w San
Antonio. Tem ze uzywa przejazdzki z prawnym
doradca nieboszczyka me¢za swego, ktory to do-

radca, jak calemu §wiatu wiadomo, powotany tu

byt w interesach prawnych i dla ktoérego czas
ma wielka ceng, tak iz nawet musi powracaé przed
zalatwieniem pomienionych intereséw, nikt nie

powinienby si¢ gorszyé. A przytem mogta z niemi
jechaé¢ ,,Pepe" 1 razem wrocic.

Naturalnie ze nie przychodzilo na mys$l ani
Arturowi ani donnie Marji wyprzedzie¢ Pepe, oty-
la 1 do gwaltownych wyt¢zen nie stworzong, albo
tez szukaé materji do

rozmowy, gdzie indziej

a nie w szczegoélach interesoOw prawnych — ani
to ze popotudnie bylo cudnie pigkne, co zniewa-

lalo do czestych zatrzymywan koni, azeby podzi-

wia¢ blyszczace w oddali morze; — albo ze szum
lal byt tak ogluszajacy, ze azeby rozmowic¢ si¢
musieli trzymac¢ si¢ jak najblizej jedno drugiego

i goracy oddech wdowy ciagle muskal policzki Ar-
tura. Tem mniej mdgt kto przypuscié ze poprgga sio-
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dta donny Marji rozpuscita si¢, ze wskutek tego
bedzie musiata zsia$§¢ z konia, a Artur znajdzie
si¢ zmuszonym wziag¢ ja na re¢ce, siodlo popra-
— Gdy
na koniec zdrowi icali objechali cypel jodtami po-
rosty, kilka
gnalnych, polaczonych z ta i owa rada adwokacka.
Przy tem jedna jej r¢ke trzymal w swojem rg¢ku,
a druga poprawial dlugie jej

wi¢ i napowr6t na konia ja ws'adzic.

Artur zwrdcit ku niej stow poze-

wlosy przez wiatr

rozwiane, ktéore az po ustach go muskaly, co mu
rumience na twarz

wywolato, a potem

same sobg obwinely si¢ koto szyi... W

nagle
tej chwili
bystro przelatywala droga koto nich staroswiecka
kareta, zaprzg¢zona w cztery biale

brnych chomatach.

muty w sre-

Donna Marja mocno zarumieniona i u§miech-
ni¢ta cofneta swa glowe 1 reke ikoncem palusz-
kow posiala pocatunek znikajacej karecie — Artur
roOwniez usmiechnatl si¢, nieco jednak zmigszany,
i spojrzal na swoj¢ towarzyszke jakby czekal wy-
jasnienia.

— 0,
swe mysli,

teraz musisz pan nalezycie skupié

rzekta ona, czy wiesz kto tam sie-
dzial w powozie ?

Artur wyrzekl iz wcale nie wie. Zauwazyt
on powo6z dopiero gdy ten juz przejechat.

— Pomysl tylko
to byta pigkna jego klientka!

— Ani przez chwilg nie widziatem jej, rzekt
Artur z u$Smiechem.

pan co$ utracit! Wszak

— Ale byte$ przez nia widziany! oczu od
pana nie odwrocita! Adios! (C. d. n)

Pismiennictwo polskie.

(»2)o 'limeryki i w “Ameryce,*“ podroze, szkice olycza-

jowe i olrazki z tycia mieszkancow “Ameryki przez
2Caliksta cWolskiecjo. iCwow, S876.)

Ktéz z nas mieszkancow starej Europy

cho¢by raz w zyciu nie zamarzyl o tem, aby

pojecha¢ do Ameryki? Jednych ne¢cita wrzekoma
latwo$§¢ zrobienia majatku, innych pobudzata cheé
poznania krajow i

spoteczenstw, réwnych nam

cywilizacja, a przeciez tak niepodobnych do na-
szych. Naturalnie rojenia te miaty

substancji praktycznej,

zwykle tyle
ile naprzyktad cheé¢ wy-
grania znacznej sumy na loterji; jedno si¢ z dru-
giem nawet czesto taczy w podobnych marzeniach.

Ale za to kazda ksigzke, kazde opowiadanie
o nowym S$wiecie chwytamy z najzywsza cieka-
wos$cig : nie mogliSmy go sami widzieé¢, to po-

patrzmy nan przynajmniej cudzemi oczami.

Ale jakze rozmaicie w tych ksigzkach opi-
suja Amerykanéw i ich zycie! Jedni widza w nich
spoteczenstwo, stojace o kilka stopni wyzej od
europejskiego i mogace stuzy¢ we wszystkiem za
wzo6r dla tego ostatniego; inni ostrzegaja przed
pod ktoérymi sie
gleboki upadek moralny. Komu wierzy¢ ? trudne
pytanie, tem bardziej,

dza¢ ktorakolwiek ze

pozorami §wietnoSci, ukrywa

ze mnie ma powodu posa-

stron piszacych o zta

wiare.
Jedne

rzecz tylko

ktora mu moze stuzy¢ za wskazowke przy orjen-

czytelnik spostrzega,

towaniu si¢, a to mianowicie, ze wszystkie po-
ciski, jakie szczegodlnie w ostatnich czasach spadty
na Ameryke, pochodza z grona artystow, wzie-
tych w najobszerniejszem znaczeniu tego stowa.
Dickens i Sardou sa przedstawicielami tego gro-
na. Podlug nich prawie cale spoleczenstwo ame-

rykanskie sktada si¢ z materjalistow, pyszatkow

i szalbierzy rozmaitego gatunku; stary §$wiat
przy catlem swojem zacofaniu jest stokro¢ lepszy,
milszy, uczciwszy od nowego.

Dla czegbéz to arty$ci tak zte powzieli wy-
obrazenie o Ameryce, podczas

i politycy jak Tocqaeville i

gdy ekonomisci
Laboulaye tak ja
wynosza i za wzor stawia Europie?
ze mozna na to odpowiedziec.
we

Zdaje sie,
Ameryka prawie
wszystkiem juz prze$cigfa

Europeg, z wy-

jatkiem jednej dziedziny: sztuki. Amerykanie
nie maja nawet zmystu dla niej, co si¢ da takze
tatwo objasnic.
byli

wszelkiej

Juz pierwsi kolonisci, purytanie,

zacigtymi nieprzyjaciotmi Baala,
nie byta psalmem, i
w ogole wszelkiej sztuki, ktéra podlug nich byta
tylko przybysze,
ktéorych nedza materjalna wypychata z kraju,
szukali tylko chleba, fortuny i swobody. Znajdo-

wali to

to jest
poezji, ktora

zmystowa uciecha. Podzniejsi

wszystko, a zajeci goraczkowa praca
praca,

nie mieli czasu zatgskni¢ do

okoto mnozenia fortuny, ktora stata sig
w nich natogiem,
owych czystych i

daje sztuka.

szlachetnych rozkoszy, jakie
Mtode pokolenie wyrastato nic juz
nie wiedzac o sztuce;
tylko takie hasta jak:
wygoda,

dziezy nie

obijaly si¢ o jego uszy
praca, energja, dobrobyt,
Ale po za tem nic dla mto-

istniato; potrzeb estetycznych nikt

swoboda.
w niej nie rozwijal. Nic wigc dziwnego, ze wy-

rost naré6d swobodny, silny, $miaty, dokazujacy

cudow na polu praktycznem, godny podziwu i
na§ladowania pod wielu wzgl¢dami, ale pomimo
to wszystko razacy brakiem owego uszlachetnie-
nia, jakie daje sztuka, sztuka prawdziwa, ktora
nie jest tylko sktadem form pigknych, ale i pig-
knej tresci. Na najkrotsza nawet kontemplacje,
bez ktorej przeciez sztuka istnieé¢ nie moze, nie
ma on czasu, bo time is money, a za money mozna
mie¢ wszystko co si¢ podoba.

Latwo wiec pojaé teraz, skad pochodzi tak
wielka roznica w sadach o Ameryce; wszystko
tu zalezy od punktu widzenia. Artys$ci patrzali
tylko na wewngtrzne uszlachetnienie jednostki,
ekonomisci na energj¢ produkcyjng spoteczenstwa
i instytucje polityczne.

Pan Wolski

Ameryke,

w zapatrywaniach swoich na
kilkoletni
mogt dobrze poznaé, zbliza si¢ do drugiego pun-
ktu widzenia, ale jest przytem bardzo bezstronny

i nie tai wcale wad

ktéra przez W niej pobyt

amerykanskiego spoteczen-
stwa, jak tylko zdarzy mu si¢ sposobno$¢ mowic
o nich. Na dowodod wskazujemy rozdzialty pod
tytutem: Dziwny skutek towarzystw wstrzemig-
zliwoséci“ 1 ,,Wybory w Ameryce," a nareszcie
ré6zne drobne ustgpy rozrzucone po calem dziele.

Ksiazka pana Wolskiego, pomimo iz nie
btyszczy stylem, pomimo iz jezyk w niej czasem
bardzo a bardzo sig

Naprzod

zaniedbany, czyta z nad-

zwyczajng przyjemnosciag 1 zajeciem.
spokojuy, trzezwy ton opowiadania upewnia nas,
ze mamy do czynienia z
ktory dla rzeczywisto$ci
nie bedzie jej sztukowat fantazja. Powtére autor

ma szczeg6lny dar trafiania w mysl wyksztatco-

sumiennym sprawo-

zdawca, zaokraglenia

nemu czytelnikowi, to jest dar odgadywania py-
tan, jakie si¢ budza w tym ostatnim, w miarg

opowiadania. Sprawia to nadzwyczajna przyje-
gdy kazde

widzi

mno$¢ czytelnikowi, nasuwajace mu

si¢ na mysl pytanie zaraz rozwiazanem.
Tym sposobem ksigzka staje si¢ niejako rozmowa
pomiedzy czytelnikiem a autorem, rozmowa,
w ktérej naturalnie pierwszemu znich przypada
rola pytajacego.

Wezmy przyktad. Autor opowiada, jak zwie



dzal latarni¢ morska, zbudowana na peilnem mo-
rzu w zatoce meksykanskiej, niedaleko od Ga-
Ivestonu. Ilez to razy czytaliSmy opisy takich
latarni, lub widzieliSmy je w rycinie, albo i
w rzeczywisto$ci, a nigdy nikt nam nie odpowie-
dzial na pytanie, ktore si¢ zaraz nastrgczalo: jak
w tej samotnej wiezy, odgrodzonej od $wiata
przepasciami morskiemi, zyje cztowiek, ktorego
zadaniem zapala¢ i podtrzymywac ogien, jedyne
przewodnie $wiatetko dla zeglarzy w noc ciemng ?
Jak on zdola sobie uprzyjemnié, szczeg6lnie gdy
jest sam, to dobrowolne wigzienie, o tyle gorsze
od zwyczajnego, ze nawet twarz dozorcy wigzien-

nego nie rozerwie wiecznej samotnosci? Pan
Wolski odgaduje nasze pytanie i odpowiada
nam:

»Wypytywali§my si¢ (str6za), czy si¢ me

nudzi,'jak swdj czas przepedza i takie odoso-
bnione zycie, czy mu si¢ nie przykrzy ?

— Rowno ze §witem — odpowiedzial—wcho-
dz¢ na gore gasi¢ $wiatlo w latarni, bo mam
w tem interes wlasny. Oleju bowiem sam dostar-
czam i za t¢ dostaw¢ pobieram wyznaczong na
miesigc kwote. Im mniej si¢ go wypali, tem wig-
cej zyskuje; potem przyrzadzam $niadanie, po
$niadaniu jezeli morze nie bardzo dokazuje, jade
16dka do ladu, gdzie jem obiad i bawi¢ do go-
dziny trzeciej lub czwartej. Za powrotem przy-
rzagdzam latarni¢ na noc, a skonczywszy t¢ ro-
botg, ktoéra mi par¢ godzin zajmuje, czytam przy-
niesione z soba dzienniki £N.erv-papers) az do
Jak si¢ zmierzcha¢ zaczyna, zapalam
latarni¢ i ide¢ spaé, a tak czas przechodzi."

W kilku stowach mamy opowiedziany ten
wyjatkowy tryb zycia, ktory nasza fantazja na
daremnie silita si¢ nieraz odgadnac.

Ale nadewszystko zajmujaca staje si¢ ksigzka
p. Wolskiego z tego powodu, ze niejest ona tylko
spisem wrazen zwyczajnego turysty, ale zawiera
w sobie zarazem historj¢ usilowan ludzi szlache-
tnych a niepraktycznych, pragnacych w Nowym
$wiecie urzeczywistni¢ teorje,
zoranej

wieczora.

ktéore wyrosly na
spotecznemi rewolucjami ziemi francu-
skiej. Po coup d’etat dokonanym przez Napoleona
111, wielu republikanéw i socjalistow musiato
opusci¢ Francje. Postanowili oni zywiotami fran-
cuskimi, belgijskimi i szwajcarskimi kolonizowa¢é
potludniowo - zachodnig cz¢§¢ Stanow Zjednoczo-
nych, a mianowicie Texas, i utworzy¢ tam sto-
warzyszenie rolnicze wedtug systemu Fouriera.

Glowny tworca tego projektu, Considerant,
znajac p. Wolskiego, wezwatl go do pomocy. Pan
Wolski byt juz wtedy w Ameryce i dobrze po-
znat jezyk angielski, moégt wigc jako ttomacz i
posrednik wielkie odda¢ przystlugi przybywajacym
kolonistom. Udal si¢ on z nimi przez dziewicze
lasy teksanskie na miejsce przyszlej kolonji i tu
byt swiadkiem jak najlepsze checi, najszlache-
tniejsze zamiary rozbily si¢ o brak doSwiadczenia,
o nieznajomo$¢ miejscowych warunkéw. Podobne
stowarzyszenia rolnicze w Stanach podinocnych
istniaty juz i kwitly od lat dziesi¢gciu; mianowi-
cie North America Phalanx wzbudzata zachwyt
we wszystkich, ktoérzy ja zwiedzali. Tymczasem
kolonia w Texas istniata tylko pét roku. Krotka
jej historja jest bardzo smutna, ale tez i bardzo
pouczajaca. Uwydatnia ona zarazem doskonale
roznice pomigdzy charakterem Anglikéw, koloni-
zatorOw par excellence, a Francuzow, ktéorym
zdoby¢ w imig jakiej$ idei,
jak jeden kraj dobrze skolonizowaé w imi¢ wta-

snego interesu.
4 innych

latwiej $wiat catly

rozdziatow tej ksigzki musimy
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jeszcze wymieni¢ rozdzial traktujacy o przewozie
emigrantow do Ameryki, a przy tej sposobnosci
i o handlu porywanymi z brzegéw Afryki mu-
rzynami. Autor pomig¢dzy jednem a drugiem upa-
truje przerazajace podobienstwo. ,,Dante, powiada
on, opisujac swoje wejscie do piekta, kresli obrazy
meczarn, jakie

mu bujna i wrzaca imaginacja
nasuwala i

przeraza czytelnikdw okropnoscig
swych pomystow; ale gdyby ten wielki poeta
zyt w czasach, kiedy si¢ zaczal handel porywa-
nymi z Afryki Murzynami, lub po6zniej handel
oszukiwanymi Europejczykami, chcacymi emigro-
wa¢ do Ameryki... 1 zstapil nie do piekla juz,
lecz tylko w migdzy pomosty okrgtow przewoza-
cych Murzynéw z Afryki, a emigrantow z Eu-
rOpy — bylby w rzeczywisto$ci ujrzat na ziemi,
a raczej na morzu, me¢ki daleko straszniejsze od
tych, jakie wymys§lit dla piekielnych potgpien-
cow." Pan Wolski opowiada nam o przewozeniu
emigrantdw to, co sam widzial, o przewozeniu
Murzynow, to co styszal od innych, i kresli dwa
obrazy wywotujace litos¢ i zgroze.

flozef Jjetiok.

OGAD ANKI.

X1I.

Publicystyka polska stracita w tych dniach
jednego ze swoich najznakomitszych reprezentan-
tobw, w osobie $p. Maurycego Manna, redaktora
“Czasu. Na innem miejscu, Tydzien pos§wigci obszer-
niejsze wspomnienie pracom i zastugom zmarlego
pisarza — nim to wszakze nastapi, spada na mnie
obowiazek wyrazenia zalu naszego z powodu tej
straty. Sp. Mann nalezal wprawdzie do obozu
konserwatywnego, a w dziennikarstwie, do gto-
wnych tego obozu filarow, ubytek wszakze
kiego pracownika dotyka bolesnie nietylko S$cis-
lejszych jego przyjacidét politycznych. Nie ma za-
pewne czlowieka myslacego, ktoryby nie byt prze-
konanym o szkodliwosci jednostronnego
mys$li i kierunkow w kazdem
w kazdym narodzie.

ta-

rozwoju
spoleczenstwie i
Z tego przekonania pltynie
si¢ zdan i pradow,
rozmaitych stronnictw. Na-
lezy tylko zyczy¢ sobie, azeby kazde stronnictwo
posiadato rzecznikow dziatajacych w dobrej wie-
rze, mitlujacych sprawe ojczysta po nad wszystko,
1 sluzacych jej z zasobem wznoszacego si¢ nad po-
wszedno$¢ talentu i glebokiej wiedzy, takiego
meza stracito stronnictwo konserwatywne polskie
w tym, ktéorego zgon optakujemy. Oby nasz, po-
stepowy obdz, mial zawsze i przeciwnikéw izwo-
lennikéw takich, o ktoérychby po ich
wiedzieé

drugie, o potrzebie
0 potrzebie istnienia

§cierania

$mierci po-

mozna to samo, co o S§p. Maurycym

M annie!

* *

W umystach znowu niezwykla panuje go-

raczka, z powodu zajs¢ i wypadkow, ktore na
szcze$cie nie wchodzg w program Tygodnia. Po-
wiadam: na szczgscie, bo w istocie nie ma losu

mniej godnego zazdrosci, od losu takiego Codzien-
nego proroka politycznego, ktérego przepowie-
dniom ztosliwy telegraf nie mniej codziennie ktam
zadaje, na to, azeby nazajutrz zada¢ znowu klam
sobie samemu. Ciekawe przy tem wszystkiem na-
suwa si¢ spotrzezenie. Oto zdawaloby si¢ na oko,
ze tatwiej jest czyta¢, niz pisa¢ dzienniki,

czasem, z pomig¢dzy niewielkiej stosunkowo

tym -
licz-

by takich, ktérzy poswigcili si¢ dziennikarstwu,
niektdérzy juz nauczyli si¢ pisaé, przynajmniej jako
tako. na krocie czytelnikéw,
spotka¢ takiego, ktoryby umial czytaé, co
pisza. Podobno$ nikt

Natomiast, trudno

tameci
dotychczas nie napisat fiz-
jologji czytelnika gazet, a bytaby to przeciez bar-
dzo zajmujaca praca, rozgatunkowaé calg t¢ wiel-
ka mase¢ i wskaza¢ rozmaite typy, jakie si¢ wsrod
niej pojawiaja. Oto mamy np. czlowieka skton-
nego do raptownych emocyj, i potrzebujacego ich
prawie koniecznie, zwlaszcza dla
jadu. Ten chwyta chciwie kazdy telegram i bie-
rze go za dobrag monete. Obok niego, drugi, kto-
ry dowiedziawszy si¢ od kilku lat ze szkoda swo-
jej kieszeni o oddzialywaniu polityki na gietdg,
patrzy z pogarda na wszystkie inne rubryki ga-
zety, i1 czerpie informacje swoje jedynie z misty-
cznego jezyka, w ktérym anglosy i francosy dono-
szg nam o lepszem Iub gorszeni swojem powo-
dzeniu — nie zwazajac na to, ze wtlasciciele tych
,osuow sa3 takimi

strawienia ob-

samymi
kami, jak poprzedni typ
sze wigcej

utomnymi $miertelni-
czytelnika, i maja zaw-
nerwoOw, niz rozumni. Stroussberg
oswiadczyt nawet przed sadem przysiegtych w Mos-
kwie, ze bankierowie sa ,die diimmsten Xeute in
der Welt* czego nie tlumacz¢ na polskie z przy-
czyny, iz przyzwoito§¢ nakazywataby mi ostabié
znaczenie wyrazow, wyrzeczonych przez tak kom-
petentne usta. Trzecim z pomigdzy wielu innych
typoéw jest rozpowszechniony u nas od pewnego
czasu wyznawca ,bezwzglednej ufnosci," orjentu-
jacy podlug gazety

przypuszczajacy prawdopodobnosé,

czerpie swoje wiadomosci

si¢ zawsze surzedowej," i

ze taki organ
bezposrednio z aktoéw
dyplomatycznych, a nie ztego samego niepewnego
zrodta, co inne dzienniki.

Skoro juz mowa o gazecie urz¢dowej, mech
mi wolno be¢dzie
szczam

zrobi¢ zapytanie,
tu z powodu,

ktore umie-
iz niewiadomos¢ nie jest
rzecza hanbigca, a zadza wiedzy owszem rzecza
chwalebna. Pragnalbym mianowicie dowiedzieé
si¢, jakie tez to instytucje istnieja w naszm kraju
obok kazdej wladzy, obokkazdego sadu, obok
kazdego obok

Instytucje te

zaktadu naukowego, a
kazdego putku piechoty i jazdy?
musza by¢ nadzwyczaj
liczbe¢ funkcjonarjuszow,
urz¢dowy donosi

nawet

liczne i mie¢ niezmierna

ilekro¢ bowiem
lub nominacjach,
czytamy zawsze, Zze mianowano kogo$ radcg przy

organ
o awansach

namiestnictwie, adjunktem przy sadzie powiato-
wym, nauczycielem przy szkole ludowej, rotmi-
strzem przy utanach it. d. Wszak sadze, ze
gdyby cate to mnéstwo, ze tak powiem... juxta~
ponorranych urzednikow, profesorow i oficeréw za-
miast przy wladzach, przy szkotach i1 Przy
putkach, umieszczono w samychze dykaslerjach
pomienionych, databy si¢ osiaggna¢ melada oszczg-
dnos¢ w budzecie Moze szanowna gazeta Xwon>-
slca zechce mi w tym wypadku przyjs¢ w pomoc
swojem niezrOwnanem §$wiattem, ktéorego nada-
remnie szukalem w ,szematyzmie

Z polityka walczy we Lwowie nie bez po-
wodzenia, wydzierajac jej uwage ogdtu, <rtida | er-
dego. Jest to catly Champollion,
przeniesiony na sceng.

Lepsiusz i t. d.
Kulisy od goéry do dohu
zapelnione hieroglifami, Apisy, Ibisy, Ichneumony,
krokodyle, roja si¢ po deskach teatralnych, a mu-
zyka dla profanow jest ile moznosci bardziej hie-
roglificzna od

tego wszystkiego. Wtajemniczeni

mowia, ze opera ta stanowi ogniwo taczace mu-



Wa-
ktorzy wiele bywali w S$wiecie,
ze dyrekcja Iwowska dokazala
cudow, i ze tak pod wzgledem dekoracyj i ko-
stjumow, jak ipod kazdym innym, przedstawienia
Iwowskie <tflidy nie ustepuja najlepszym, jakie
mozna widzie¢ za granica. Jestem bardzo dumny
z tego, w imieniu mojego
bede sie

zyke wloskg z ,przyszloSciowemu jekami
gnera. Ludazie,
*dodaja do tego,

stolecznego miasta, i
staral poja¢ pieknoSci muzyczne tego
utworu o ile moznoS$ci najpredzej i najdokladniej.
Tak mi panie kapelmistrzu dopoméz, amen.

Zan Tam.

0 potrzebie rozwoju przemyslu malego

czyli drobnego w Galicji
napisat
“TAN JIEP. Z pLEKSOWA pNIEWOSZ.

(Cigg dalszy.)
Zanim opuScimy goéry zmuszony jestem po-
ruszy¢ przedmiot, ktory jakkolwiek do dzialu

przemyslu domowego w S$cistem
slowa nie nalezy,

znaczeniu tego
jednakowoz dotknietym byé
musi, zwlaszcza, ze go dotychczas zaden glos pu-
bliczny nie poruszyl, ku czemu mianowicie byla
sposobnos$¢, gdy w Sejmie moéwiono o ochronie
kozic, Swistakéw irozmaitego ptactwa, ktére ra-
bunkowy system wytepia. Biore wiec S$mialg ini-
cjatywe, i przypominam jeden z najproduktywniej-
szych dzialow gospodarstwa na calej prawie linji
Karpat, a tym sa pstrqgi.

Zaczawszy od granicy Bukowiny az do konca
lancucha goérskiego Karpat, Beskidow i Tatr,
glowniejsze obfi-
tuja w pstragi. posiadaja ich rzeki
i strumienie w Karpatach wschodnich a najmniej
w Beskidzie. Stolicg jednak pstragow, a szcze-
golniej pstrag-lososi jest bez zaprzeczenia Prut
1 strumienie don wpadajace. Pstrag — loso-
sie prutowe dochodza nawet wagi do 18tu funt.
wied., o czem osobiscie kilkakrotnie si¢ przeko-
nalem. Dwu-trzy cztero-pigecio funtowe sztuki sa
rzecza bardzo zwykla. Pomimo takiej
smak pstrag-lososia jest wyborny i mieso nad-
zwyczaj delikatne. Jeszcze przed kilku laty ob-
fito$§¢ pstragéw w Prucie i strumieniach don wpa-
dajacych byla tak znaczng, Ze mieszkajac przez
dwa lata nad Prutem w S$rodku Karpat, stara-
ralem si¢ chociaz w przyblizeniu obliczyé roczny
polow. Otéz rezultat moich badan wykazal, ze
od Jablonicy i Worohty az do Delatyna, a wiec
na przestrzeni

wszystkie rzeki i strumienie

Najwiecej

wielkosci

trzymilowej w Prucie i jego od-
nogach, ulowiono pstragow przeszlo 30.000 sztuk,
chociaz kompetentni i dluzej okolice te zamiesz-
kujacy twierdzili, ze obliczenia moje ledwie po-
lowe wynosily. Bo nic nadzwyczajnego znalezé
u nadprutowego hucula zapas wedzonych pstra-
gow, do kilkuset sztuk wynoszacy, chociaz na ten
cel wybiera tylko sztuki najwazniejsze.

Od czasu jednak, gdy dynamit zostal rozpo-
wszechniony i z latwoscia jest do mnabycia, po-
niewaz w kazdem miasteczku gérskiem starozakon-
ni handlarze dostarczaja tego strasznego mate-
rjalu mieszkancom ponadrzecznym, obfito§¢ pstra-
gow w zastraszajacy sposéb sie zmniejsza. Jezeli
w krotkim czasie wladze krajowe z cala ener-
gia zlemu nie zapobiegna, to pstragi na calej
linji gér naszych za kilka lat beda tak rzadkie
jak kozice i §wistaki. Lecz nie tylko pstragi wy-

ging, — ale w ogole rybolostwo nasze krajowe,
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ktére sie juz od dawna w najsmutniejszym stanie
znajduje, dozna strasznego ciosu.

Wr6émy jednak do pstragow. Dopéki sily
dynamitu nie znano w goérach, pstragi byly w pe-
wnych porach roku, — ze tak powiem — przez
natur¢ sama ochraniane, i chociaz podczas sa
mego tarla nawet bezwzglednego
si¢ rabunku, mimo to byly ustepy,

dopuszczano
gdzie ryba
chowala si¢ jak w fortecy i zaledwie pojedyncze
sztuki na wedke mogly byé¢ chwytane. Przy in-
nych sposobach lowienia narybek drobny uchodzil
zywy. Dzi§ jednak nie ma juz takiego ustepu,
ani glebi, gdzieby rzucony ladunek dynamitu nie
tylko pstragow ale wszelkich chociazby najmniej-
szych zyjatk nie zabijal. Za jedna esplozja wy-
plywa na powierzchnie¢ Kkilkanascie kilkadziesiat
a nawet kilkaset pstragow (szczegdlnie w czasie
tarla) zdatnych do wuzycia, a drobiazg jednoro-
czny, ktory si¢ zawsze gromadnie trzyma, do-
tkniety esplozja, ginie tysigcami.

Jak powszechnie wiadomo, pstrag w kaz-
dym kraju europejskim, gdzie si¢ znajduje, na-
lezy do najwyborniejszego gatunku ryb i stosun-
kowo po najdrozszej bywa sprzedawa-
ny. Przy tem mnozy si¢ jak zadna inna ryba.
Uwzgledniajac te dane, przyznaé¢ musimy, ze dzial
ten w gospodarstwie i przemysle gérskim na ca-
lym lancuchu jest

cenie

wiekszej wagi, nizeli si¢ to

komu zdawaé¢ moze, i jezeli uzyskamy dodatek
do ustaw7 krajowych, zapobiegajacy ekstermina-
cyjnemu ich niszczeniu dynamitem i w czasie tarla,
jezeli rybolostwo pstragow wziete w rzeczywistg
a nie papierowa obron¢ zostanie uregulowane,
natenczas roczne korzys$ci bez najmniejszej prze-
sady dojsoby mogly do sum bardzo znacznych.
W wielu miejscowos$ciach gérskich, wody obfitu-
jace w pstragi nalezg do obszaréw erarjalnych,
a wiec zdawaé by si¢ powinno, zZe straz lesna i
administracja erarjalna winne w zakresie swoim
stawiaé przeszkody takiemu haniebnemu rabun-
kowi. Ale niestety tak si¢ nie dzieje, i wladnie
w takich miejscowo$ciach wydarzaja si¢ najwie-
ksze naduzycia. Kté6z wytepil stada jeleni i tepi
reszte dotad od Czarnogéry az ku Beskidowi,
jezeli nie sami panowie le$niczowie erarjalni; ta-
kich zacieklych Nemrodéw bylibySmy w moznoS$ci
z nazwiska wymieni¢.

Jezeli wiec ustawa panstwowa rozpostarto
opieke nad kozicami, Swistakami a nareszcie nad
rozmaitem ptactwem, niechajze nasi poslowie re-
prezentujacy gory, poczyniag takze wnioski, da-
z3ce do ochrony pstragéw. Jezeli marynata z lo-
sosia, ktéra szczegélnie Nowy Sacz i jego oko-
lice jako artykul handlowy rozsylaja,
tylko po calem panstwie,
nych Kkrajach

dzi§ nie
o$ciem-
takie posiada znaczenie i taki po-
kup znajduje, zapewniam, zZe'przy jakiemkolwiek
uregulowaniu nasze gospodarstwo pstragowe mo-
globy sobie otworzy¢ drogi nawet do Paryza,
Londynu i innych stolic europejskich.

(C. d. n.)

lecz nawet w

Listy se Swiata,
(Dokornczenie).

ﬂ)aryf, w> paidzierniku. (876 r.

Poczatkowe ,runoje" opiewajac
nigdy nie moéwia, ze tylu zgromil
ich polozy!l trupem,

wielko$¢ jego,
wrogow, iz tylu
zabral w niewole, lecz ze
pierwszy uprawiaé ziemie¢, pierwszy odkryl
droge do skarbéw chroniacych si¢ w jej lonie, i to
plugiem lub mlotem swojego wynalazku. Zaprawde,
gdyby nie absolutna tekstow,

tylu
zaczal

identyczno$¢ roéznych

réznemi czasami i w réznych odkrytych miejscowo-
§ciach, a skonstatowana przez najznakomitszych Kkry-
tykéow Europy i dajaca si¢ ciagle stwierdza¢ w pie-
$niach gminu od Botnijskiej zatoki do Uralu, kazdyby
wspomniana epopeje z pewnem przeczytal niedowie-
rzaniem, posadzajac ja za robote poézniejszych czasow
zrecznie podfarbowana. Nic dziwniejszego
nad taki skok wstecz plemienia,
w przedchrzescjanskiej

bowiem,
ktéore w prastarej,
swojej przeszlosci tak piekne
kryjac legendy, potem w przeciagu dlugich wiekéow
roSlinnym wegetujac zywotem, nic nie wydaje i nic
wydawa¢é¢ sie nie sili. Jakich trzeba bylo uciemiezen,
jakiego kamiennego gniotu na moézg narodu, by za-
gluszy¢ w nim pierwiastki obiecujace tak piekne
owoce! W kazdym razie, nie sposéb nie przyznaé, ze

biblja narodu ,wybranego par excellence," to dzielo
krwawe, pelne mordow, gwaltéow, okrucienstw, z jej
lamiacym co chwila zakon Bozy Dawidem, z jej lu-

bieznym Salomonem, i z rozbéjniczym nawet Samso-
nem, nie moze wyjS¢ Kkorzystnie na bezstronnem po-
rownaniu z opisywana epopeja. Kto co woli zapewne,
lecz nam sie zdaje, ze walka dzwiekami
jest piekniejsza od walki ,,O8la szczeka" i lepiej jej
wynajdywaé¢ plugi a mloty gérnicze, niz za pomoca
pochodni, przywiazanych do ogonéw liszek, niweczy¢
chlebodajne niwy, chociazby one nawet byly wlasno-
§cig Filistynéw. Traktujac wreszcie rzecz ze stano-
wiska poetycznej fantazji, lzy Bogoéw zasiewajace
Ocean mnoéstwem perel, wydaja si¢ nam fikcja wznio-
Slejsza i wdzieczniejsza, nizli gniew Jehowy obraca-
jacy w perzyne cale miasto, i za grzech pradziadéw
mszczacy si¢ na pokoleniu ich wnukéw. Moznaby
powiedzieé¢, iz , Kalewala" jest plodem stref umiar-
kowanych przyrody lagodniejszej i milosierniejszej,
gdy natomiast biblja hebrejska ze wzgledu na bliskie
sasiedztwo krainy, ktora jej dala poczatek, ze zwro-
tnikowemi skwarami Afryki zdaje si¢ by¢ oslabionem
echem Dahomejowskich obyczajow. Im blizej ku réwni-
kowi, tem religja surowsze przybiera formy, a czczone
przez nia béstwo tem krwawszych ofiar domaga sie
od swoich wyznawcow. Dos$§¢ mu calopalenia wolow
i baranéw miedzy 30 a 40 gradusetn
Miedzy 20 a 30 juz mu calopalenia ludzi potrzeba.
B-eligja tak pelna milosierdzia, jak religja chrzeSci-
janska, w Hiszpanji naprzyklad pod podmuchem leca-
cych od Sahary wichréw, zdolna byla wydaé inkwi-
zycje i walczyé stosé6w plomieniami. Badz co badz,
jakkolwiek zdaje si¢ nam czasem, ZeSmy przemogli
nature, zeSmy ja do poddanczego woli naszej zmu-
sili posluszenstwa, tak nie jest w samej
volens nolens my to raczej ulegamy jej panowaniu.
To co my mienimy wysilkéw naszych owocem, nie
jest czestokro¢ niczem wiecej, jak tylko manifestacja
jej utajonej dzialalnoSci. Trud ludzki moze od czasu
do czasu zmodyfikowaé jej wyroki, ale zmieni¢ ich
zupelnie nie zdola. Gdzie ona nie posieje artystéw,
tam artystow nie bedzie, chyba gdzie§ ktéry, zabla-
kane ziarnko przypadkiem. Pod wzgledem malarstwa
naprzyklad, Pélnoc zawsze ustapi Poludniowi. By wy-
da¢ Rafaelow, Murillow, Yeronesow, Tycjanéw, po-
trzeba promiennych stref Iberji lub Italji. Przeciwnie
nauki $ciste wymagajace uwagi, spokojnych nerwow
i chlodnego zastanowienia, chetniej si¢ gniezdza pod
umiarkowanem niebem Pélnocy Ten naréd jest wo-
jowniczym, tamten milo$nikiem pokoju, ten kocha sie
w pracy, tamten na wzoér Neapolitanskich Lazaronéw,
woli si¢ wygrzewaé¢ na sloncu. Czemu to przy-
pisa¢? Wplywom otaczajacej przyrody. Kto wie, czy
fatu.ni starozytnych nie bylo figura tych wplywow.
Spoleczno$é owych wiekéw, mniej od nas posiadajaca
Srodkow do wmlczenia z dzikszg i gwaltowniejszg
natura, musiala jej ulegaé czesSciej i pokorniej, skut-
kiem czego energiczniejszych synéow swoich podnosila
do godnos$ci pél bogéow. Raz przypusciwszy podobna
hipoteze, ulatwimy sobie pojecie roli auguréw pogan-
skich decydujacych niegdys$ z taka pewnoscia o losach
panstw i narodéw. Dojrzymy w nich bowiem filozo-
fow, naturalistow, studjujacych prawa rzadzace wszech-
Swiatem, i na ich podstawie, z tego co bylo, o tem

skantele“

szerokosci.

rzeczy, i

co bedzie, logiczne czestokroé¢, choé tajemniczo wy-
razone, wysnuwajacych wnioski.
Daleko zawiodlyby nas wuwagi uad &Kalen>alg,

bo az do zglebienia systematéw naturalno religijnych.
W obawie by dalsze traktowanie tej kwestji nie znu-
zylo naszych czytelnikéw,
nemi dopelnimy go

dla urozmaicenia listu iu-
Chociazby krotka
wzmianka o literacko-politycznym sporze miedzy pp.

rzeczami.



Erckmann-Chatrian, znanymi romansopisarzami, a p.
Saint-Genest, jednym z redaktoréow dziennika figaro.
ktory to spor silnie tutejsza zajmuje publicznos$¢.
Panowie Erckmann-Chatrian, synowie tej Alza-
cji, ktora najwigcej ucierpiata wskutek ostatniej wojny,
ktora zatem najwigcej ma uzasadnionych racyj skar-
zenig si¢ na szalenstwo i niedotezno$¢ polityki by-
tego cesarstwa, panowie ci republikanskiemi odzna-
czajac si¢ przekonaniami, jako ludzie pidéra, walczac
piorem, we wszystkiem co z pod pidra ich wybiezy,
przekonania swoje z istotna wiarg i istotnym wypo-
wiadaja zapatem.
Publikujac

w ostatnich czasach caly
powiesci

quasi-historycznyeh na tle wypadkow
i 1871 r. nie mogli nie sformutowaé zalow
do upadlej dynastji w sposob dobitny.
wigc karty swych utworéw ostremi
czesnego

szereg
1870
swych
Przepeili
krytykami owo-
stanu rzeczy, i zpoliczkowali w nich dwu
znaczng konduite niektoérych tak cywilnych jak woj-
skowych znakomito$ci. Jedna z tych powiesci przy-
jaciel Pritz (’ami Fritz) przerobiona na komedje,
przyjeta zostala przez dyrekcje Teatru francuskiego
i ma by¢ przedstawiong w miesigcu Listopadzie. Zro-
zumiecie tatwo, ze perspektywa podobnej

publicznej
tazni nie usSmiechata

si¢ partji Bonapartystowskiej,
ktéora pomimo wszystkiego, jeszcze do$¢ licznych po-
siada we Francji partyzantow. Mniejsza o ksiazke!
Ksigzka spoczywa w ksiggarni 1 kupowana przez
szczupte stosunkowo koto czytelnikow, zazwyczaj cie-
szy si¢ znacznie mniejszym wplywem na publicznosc¢.
Ale propaganda glosna ze sceny, to co innego! Na
przedstawienie sztuki, za franka a nawet i taniej,
moze pojs¢ lada wyrobnik, Zotnierz, stuzacy, i przy-
stuchawszy si¢ wypowiedzianym w niej prawdom,
moze swe przychylne, dla wupadlej dynastji, zmodyfi-
kowaé¢ przekonanie. W obawie podobnie smutnych dla
siebie konsekwencyj, zacna partja do zawzigtego na
sztuk¢ i jej autorow rzucita si¢ ataku. Pan Saint-
Genest, jeden z redaktoréw dziennika figaro, czlo-
wiek zdolny, ale talentu swego na postugi tie cie-
kawych uzywajacy proceséw, pierwszy podjat re¢ka-
wicg. Paszkwile posypaly si¢ gradem na Alzatczykow.
Rozjuszona smycz chartdéw z nie mniejsza wsciekltoscia
na osaczonego rzuca si¢ zwierza. Nie ma potwarzy,
ktorejby za bron dogodng w tej szlachetnej nie uzyto
oblawie.

Krytyke cesarstwa okrzyknigto obelga Francji
zadana, woda na mlyn niemiecki, postuszenstwem
tajnym rozkazom Bismarka. Wyzyskujac obludnie
proznos¢ i mito§¢ wiasng wojskowa, zaczgto wmawiaé
w oficerow, ze policzki dane cho¢by Bazaine’owi,
spadaja na ich twarze. Pogrozki wygwizdania sztuki,
przeszkodzenia jej przedstawieniu zaczgly

si¢ poja-
wia¢. Pan Saint- Genest wiernych swoich poczal nie
zartem zachg¢ca¢ do publicznego skandalu. Jednem

slowem biednym gawedziarzom nie pozostawalo nic,
jak cofng¢ chyba sztuk¢ i do podzniejszych odlozyc
ja czasOw. SzczgSciem czy nieszczgsciem, to zalezy
od sposobu widzenia rzeczy, p. Perrin, dyrektor ,Te-
atru Francuskiego" czlowiek inteligentny i energiczny,
nie ulakt si¢ wspomnianych pogrozek i wystosowawszy
bardzo przyzwoity list do dziennikow, ogtosit w nim,
ze spory polityczne nie moga i nie powinne wpltywac
na sztuke¢, ze teatr jest areng zarownie dostgpna dla
wszystkich przekonan, byleby te wypowiedziane bytly
z talentem, iz on, dyrektor pierwszej sceny francu-
skiej rozminglby si¢ z swoim obowigzkiem ustgpujac
przed podszczuwaczami do skandaléow, 1 ze stalem
jego postanowieniem jest przedstawié¢ sztuke¢ chocby
na wtasng odpowiedzialno$¢. Godny ton listu zamknat
na chwile usta krzykaczom. Ale cofajac si¢ z pola,
banda ich nie data za wygran¢ i1 na dzien pierwszego
przedstawienia komedji grozng zapowiedziata demon-
stracj¢. Czy takowa przyjdzie do skutku ? Czy rzad
przeszkodzi¢ jej potrafi? Czy republikanie hucznemi
zagtusza ja oklaskami? Wszystko to sa pytania, na
ktore trudno z géry odpowiedzie¢. Moze goraca krew
Bonapartystow ostygnie do tego czasu, moze rozpa-
lajac si¢ coraz bardziej do gwaltownych pobudzi ich
krokow; moze bedziemy $wiadkami
taki, moze... Przysztos¢ wyswieci.
W  rzedzie nowszych ksiggarskich publikacyj
zacytujmy ,Swiat nieznany" (Xe monit inconnu), ro-
mans przedhistoryczny pana Elie Berthet. Jest to
jedna jeszcze proba popularyzowania nauki wzorem
Juljusza Yerne, chociaz moze z mniejszym dokonana
talentem. Opierajac si¢ na nowszych poszukiwaniach

zapasoOw na ku-

189

i odkryciach antropologicznych, p. Elie Berthet od-
twarza $wiat przedpotopowy z
mienia, mamutéw itd. i na tern tle fantastyczng ry-
suje powiastkg. Rzecz dajaca si¢ czyta¢ z przyje-
mnos$cig i nie bez korzys$ci. Licha to rola zaledwie
kietkujacego na ziemi czlowieczenstwa, w obliczu
olbrzymich zwierzat i plazéw, ktoremi ona byta wtedy
przepelniong. Pierwsze, nieudolne kroki tego przy-
sztego zwycigzcy, pierwsze jego walki z tylu i tak
groznemi wrogami, wspaniale obrazy dzikiej, dziewi-
czej natury, wszystko to oddane z werwa, z zyciem
i z pewng nawet znajomoS$cig rzeczy, wszystko to
zamknigte w skromnych ramach niezbyt grubego to-

epoki ciosanego ka-

miku, czyni utwdér nader treSciwym i zapewnia mu
powodzenie w kole nawet bardzo lekkich czytel-
nikow.

Ongi$, lat temu parg, kiedy$Smy pierwsze nasze
z ,Tygodniem" zawiazywali stosunki, donoszac czy-
telnikom o $mierci Juljusza Janin, znakomitego fran-
cuskiego krytyka fejletonisty,

wspomnieliSmy o te-
stamencie zmarlego, na

mocy ktorego pozostata po
nim bibljoteka zapisana na rzecz ,Instytutu Francji"
publiczng miala si¢ sta¢ wtlasnoscig. Przypominamy
nawet sobie, iz rozczuleni ta krdélewska nieboszczyka
hojnos$cia, sutemi pamig¢ jego obsypaliSmy pochwata-
mi. Tymczasem jak si¢ dzi§ pokazuje, hojnos¢ ta
egzystowata tylko w gazeciarskiej wyobrazni, testa-
ment bowiem zmartego krytyka wecale podobnego nie
zawieral kodycylu, i bibljoteka jego ma si¢ sprzedac
wkrotce z publicznego targu na korzy$¢ naturalnych
sukcesorow. Nie masz w tern zapewne nic ztego, we-
dtug praw egzystujacych bowiem kazdy moze rozpo-
rzadza¢ swa wlasnoscia jak mu si¢ podoba. Ale dla
czegdz pozwalaé, by podobne wspaniate wieSci z ust
do ust po szerokim rozchodzity si¢ $wiecie? Dla
czego nie przeczac im od razu, skoro si¢ tylko zja-
wily w dziennikach, upowaznia¢ wywolane wspania-
toscia daru pochwaly, by we dwa lata potem do
zwyklej sobie, episjerskiej przystapi¢ licytacji. Nie-
rozwaga ta byta hastem do do$¢ cierpkich ze strony
gazeciarzy dla familii zmartego przycinkow, a przy
tej okazji i pamig¢ nieboszczyka ucierpiala po trosze.
Journal des ielats opowiadajac
siggnal do zrodel bibljoteki, do
ona zebrata, i sprawozdanie
brzmiagca zakonczyl uwaga:
,Bibljoteka nie kosztowata nieboszczyka drogo.
Wigksza jej czes¢ zlozona byta
dych autorow,

calg sprawg,
sposobu jakim si¢
swoje nast¢gpna ostro

z podarunkéw mto-
ktérzy radzi zapewni¢ sobie pobtaza-
nie wzigtego krytyka, egzemplarze dziet swych w ko-
sztownej posytali mu oprawie. Wiemy nawet, iz Jules
Janin nie raz i nie dwa razy, podatek ten
jacym si¢ z nim przypominat literatom."

W szpaltach flournal'v des debats, dziennika,
w ktorym Jules Janin najpigkniejsze zzynal niegdy$
laury, uwaga powyzsza podwojnie donioste ma zna-
czenie. P

Tyle si¢ wygrywa na nierachowaniu si¢ z opinja
publiczna.

Oto$my u kresu listu.

Do nastgpnego

fi. '-Chamiec.

spoznia-

NINA.

Obrazek z zycia
przez

£ OFJE jR.

{Ciqg dalszy.)

Gdy ukazal si¢ we drzwiach, obie mlode ko-
biety zwrocily oczy na niego. Wzrok Mili wyra-
zal zyczliwo$¢ spokojna, z oczu Niny strzelil ja-
ki§ promyk, jak szatanik, zarazem drwiacy i we-
soly. A malenka dziecina bawigca si¢ lalka w ka-
cie pod oknem, przybiegla do ojca,
reki jego, i usilujac ja pocalowad,
szczotliwie:

— Moj tatko!

Pan Jako6b, zda si¢ nie zwrodcil uwagi na
pieszczote dziecka, gdyz wykrecajac reke w gore,

czepila sie
moéwila pie-

wyciagnal ja z raczek malenkich, a klepiac dzie-
cing jakby bez mysli po glowce, powiedzial.

— 1dz, idz, do swojej zabawy.

Widzimy, Ze i uczucie ojcowskie bylo w nim
mierne. Natura tworzac tego czlowieka, zdije si¢
wziela sobie za podstawe tak fizycznej jak i mo-
ralnej jego budowy miernos$é. Zblizyl si¢ do sto-
lika, przy ktéorym siedziala Zona jego, a rzuca-
jac niecierpliwie i z widocznie zlym humorem
rekawiczki i czapke, a reke przeciagajac od spo-
conego czola przez cala dlugo$¢ twarzy az do
brody, ktorej zarost pokrecil na koncu w palcach,
zawolal:

— A! czlowiek si¢ meczy, uwija, nuzy, a
to wszystko djabla warte, jezeli nie bedzie je-
szcze deszczu tydzien jaki, tak wszystko w leb
weZmie, jeczmiona pozaostrzaly sie, pszenica po-
z6tkla, zyto licho si¢ sypie.

— Objezdzale$ pola? — zapytala zZona aby
co$ powiedzied.

— Ta objezdzalem, ale co to wszystko warto.
Zeby cho¢ lulzi mieé takich jak potrzeba,ale to
ekonom ciura, polowi leniuchy, a i le$ni zlodzieje. Ot
i dzi§ spotkalem Hrynka Maksymowego, gdy nidst
z lasu cala wiazke suchego lomu.

— Jakébie to przeciez nie jest Zadng szkoda
w lesie, a on taki biedak, Zona mu juz od pol
roku chora.

— A co mi tam do jego Zony; z mego lasu
nie wolno jednego preta suchego nikomu ruszyé¢.
I od tej zasady nigdy i dla nikogo nie odstapie.

— Stalo$¢ zasad jest zawsze wielka zalety
meskiego charakteru, — w tonie wesolo drwiacym
powiedziala Nina.

Pan Jakob popatrzyl na nia z pod oka, czy
nie zrozumial, czy nie chcial zrozumieé¢ zloSli-
wego zZartu.

— Wyobraz sobie, jakie mam jeszcze zmar-
twienie — zwrocil si¢ do Zony. Ta szpakowata
klaczka trzyletnia zakulala, niedbalce ci fur-
mani co$ jej zrobili, noga spuchnieta kolo peciny,
ani postapic.

— Trzeba moze sprowadzi¢ konowala, zro-
bila Zona uwage.

— Wiem sam o tern, ale to zaraz kosztuje.
A, to jest mila rzecz, jak tylko czlowiek oczy
otworzy, tak zmartwienie za zmartwieniem, szkoda
za szkoda, a zawsze tylko plaé¢ i plaé. Zeby to
jeszcze cho¢ Bog deszczu dal, ale jak go nie be-
dzie, to juz przyjdzie zgina¢ bez ratunku.

— Moj Jakobie, dla czego przypuszczasz
zawsze najgorsze,i gryzisz si¢ naprzod; a gdyby
nawet urodzaje nie byly najlepsze, to nie jestes
przecie bez grosza, a wydatkinasze tak nie wielkie.

— A moja kochana, ja niemoge by¢ taki
obojetny na to, co mnie najblizej dotyka, oboje-
tno$¢ taka jest wylacznym przywilejem kobiet,
pochodzacym z ich lekkomyS$Ino$ci.

— To ty nie wiesz, jaka jest tego przyczyna,
ze kobiety nie sa sklonne do takich nieustannych
jeremiad? zawolala Nina patrzac filuternie na
szwagra.

— Juz powiedzialem, ze niepojeta i niczem
nie wytlumaczona lekkomys$Inosé

odcial.
— Alez mylisz

troch¢ ostro

si¢ najzupelniej, calkiem
czemu innemu nalezy to przypisa¢, a mianowicie
temu, iz w starozytnych czasach nie bylo pani
Jeremiaszowej, a byl tylko pan Jeremiasz. Ta
przeciez zaszta zmiana od owych czasow do dzi-
siejszych, ze ongi byl jeden Jeremiasz, a obecnie

w kazdej szlacheckiej rodzinie musi znajdowaé



mi¢ jeden przynajmniej exempiarz, ku uprzyje-
mniania czasu catemu domowi.

Pan Jakob stuchal, i patrzat w usmiechnigta
twarz Niny z rodzajem gniewnego lekcewazenia,
w koncu jakby powstrzymujac si¢ od ostrzejszych
wyrazow, powiedziat:

— Przeciez zada¢ nie mozesz,
zabawienia ci¢ cieszyl si¢, ze pszenica
i ze najpigkniejszy kon kuleje.

— Alez ja nie zadam, tylko broni¢ siebie
i swoj rodzaj od zarzutu lekkomyS$lnosci. Prze-
ciwnie, nie potrafitabym juz z toba o niczem in-
nem mowi¢, jak o pszenicy i nawozie, o karto-
flach i wotach, gdyz zdawatoby mi si¢, ze nie
z kochanym szwagrem rozmawiam, ktérego uznaje
za wzor gospodarzy. A nawet mamite korzysc,
ze juz naprzod wiem, o czem bedg cate zycie z mg-
zem moéwié. Teraz sig¢ wprawie, po tern bedzie
jak znalazt.

Mila chcac przerwaé rozmowe prowadzong
jeszcze swobodnie, ale ktora mogta zejs¢ na dra-
zliwa, zagadata meza o dziecku, ktérem mar-
twita si¢ bardzo, gdyz od niejakiego czasu zau-
wazala, ze ma jeden boczek wyzszy.

— "Wiesz Jakobie jak bardzo zmartwitam
si¢ dzisiaj, ubierajac Manig, spostrzeglam, ze wy-
pukto$¢ boku nie zmniejsza si¢, ale przeciwnie
powigksza, trzeba by si¢ poradzi¢ o nig, moze
by dalo si¢ zapobiedz rozwijaniu tej nieforemnosci.

abym dla
schnie,

— Ej co ty si¢ tem troszczysz, dziecko wy-
rosnie z tego! A choéby tam nie byta tak bar-
dzo prosta, byle pienigdze miata, znajdzie meza!l

Nawet nie powiedzial zonie dla uspokoje-
nia: trzeba posta¢ po lekarza, tak jak ona jemu
powiedziala: trzeba postaé po konowala. "W tej
chwili wszedl sluzacy oznajmiajac, ze ekonom
przyszedt w jakims$ interesie, i czeka w kancelarji.

Pan Jakob wstal i wyszedt

W pot roku pozniej, Nina byta panig Kon-
stantowa.

Trzy lata przemkneglo jak jedno mgnienie
oka — dotad przepowiednia Niny spetnita sig.
Przy dobrym rozurrnym i szlachetnym me¢zu, zycie
plyneto jej szczesliwie, bez zalu i wspomnien prze-
sztosci, jasne na przysztosé.

Dzi$ zastajemy ich w rannej godzinie, w ta-
dnym saloniku przy $niadaniu.

Ona w muszlinowym bialym neglizu, przy-
strojonym pasowemi wstazkami, Swieza zywa i
wesota krzata si¢ koto stolika, pan Konstanty sie-
dzi w fotelu, z usmiechem i milo$cia patrzy na
pickng zZone, i stucha z przyjemnoscia dowcipnych
jej uwag nad $wiezo wspodlnie przeczytang nowa
powiescia.

Wejscie stuzacego przerwato t¢ milg poga-
danka matzenska; przyniost nadeszla wtasnie
przesytke pocztowa. Pan Konstanty otworzyt tor-
be i poczal wyrzucaé gazety, dzienniki, pakiet
swiezych ksigzek, w koncu listy. Ujawszy jeden
zapiecz¢towany w eleganckiej kopercie, zawotat
z rado$cia.

— Jest odpowiedz od Juljana,
czy przystaje na moje wezwanie.

— Co6z wigc pisze ?— zapytata Nina prze-
chylajac si¢ przez rami¢ me¢za i czytajac w otwar-
tym juz liscie.

cieckawym

— Przyjmuje moje warunki i przyjezdza do
nas na cale lato, dla rozmierzenia poél i lasow
moich, i dla zrobienia planu mtyna parowego.
Nina wzieta list z rak meza, przebiegta oczyma,
i zaczeta si¢ $mia¢ z niepohamowang wesotoscia.

— Co ci on tu pisze? ze obecnos¢ zony
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twojej bedzie go troche zenowaé, gdyz kobiet
si¢ boi ? A to musi by¢ jaki$ oryginal i dziwak!

— Nie, dziwak nie jest, ale ma troch¢ ory-
ginalno$ci, co mu przeciez nie przeszkadza by¢
bardzo rozumnym, wyzej wyksztalconym czto-
wiekiem.

— Alez dlaczego boi si¢ kobiet?

— Mysle, iz. zartem tak si¢ wyrazil, widy-
walem go w towarzystwach, i nigdy tego nie
zauwazytem.

— Ale wiesz, ze zaczyna mnie juz zacie-
kawia¢ ten twdj przyjaciel. I kiedyz przyjedzie?

— Nie oznacza dnia, ale zapewne wkrotce.

Powtorne wejscie sluzacego przerwato roz-
mowe. Tym razem przyszedt powiedzieé, iz jaki$
czlowiek ze wsi chce si¢ widzie¢ z panem.

— Alez dajciez panu spokojnie wypi¢ her-
bateg; niech poczeka trochg.

— Nie moja Nino, rzekt pan Konstanty
powstajac, wole wyjs¢ i rozmowi¢ si¢ z nim za-
raz — nie lubi¢ gdy kto na mnie czeka. Moze
ma jaki pilny interes, moze potrzebuje rady lub
pomocy. — Zona patrzatana niego z uwielbieniem.

— Jaki ty dobry jestes! zawotata w unie-
sieniu.

Konstanty u$miechnat
upicknit nad wyraz twarz jego meska i szlache-
tna, ale nie pigkna.

— Nie wiem co ty widziszw tem tak nad-
zwyczajnie dobrego. Wszakze gdyby mi powie-
dziano, iz przyjechal i czeka u mnie sasiad, cho-
ciazby w najdalszych i najzimniejszych stosunkach
zostajacy zemna, poszedtbym zaraz powitaé go i
bawi¢ blahg i niej nie znaczacg rozmowa. A wtedy
nie nazwataby$ mnie dobrym, ani nawet grze-
cznym, gdyz spehilbym tylko obowiagzek.

Idac wystluchaé prosby, skargi czy zadania
wiedniaka, spetniam réwniez tylko obowigzek spo-
leczny, nie dajac rozrywac si¢ wezlowi, jaki
istnial miedzy dawnym panem a poddanym, a jaki
powinien dzi$§ istnie¢ migedzy rozumniejszym i bo-
gatszym, a ubozszymi nieo$wieconym.

Nie czekajac odpowiedzi zony wyszed?.

(O. d. n)

sie, a u$miech ten
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Polska.
— Pamietnik Humorystyczny. Zbiéor humore-
sek, anegdot i humorystycznych wierszy. Wychodzi

zeszytami staraniem i nakladem Boleslawa Krzywdy.
Zeszyt 1. Torun — 1877. Cena zeszytu 50 cent.

Zamiarem wydawnictwa Pamigtnika Humorystycz-
nego zebra¢ z rodzinnej niwy humorystycznej, co ustnie
krazy pod réznemi formami — zebra¢ dalej porozrzucane
brylanty humoru i dowcipu po réznych czasopismach i
broszurach — wreszcie positkujac sig co do cudzoziem-
skiej humorystyki kilkoma odpowiedniemi publikacjami
a nadewszystko wyszta niedawno w Paryzu: ,Encyklope-
dia Anegdot" wydana staraniem Edmunda Guerard’a,
utworzy¢ z tego wszystkiego calo$¢ ku pozytkowi irozry-
wce czytelnikow. Wydawca mowigc o ogdlnym kierunku,
uprzedza, ze w Pam. Humor, nie znajdzie sig nic takiego,
coby w jakikolwiekbadz sposéb demoralizujaco wptynaé
na kogo mogto, i ze nikt nie spotka sig z rzecza try-
wjalng,lub nieprzyzwoita. Pamigtnik humor, w dzisiejszych
czasach cig¢zkich moze uzyczy¢ bardzo potrzebnej chwilki
wypoczynku i rozrywki.

— Wyklad chemji Ogélnej,
Czes$¢é pierwsza. Warszawa — 1876.

Gorup-Besaneza.

Br. Znatowicz, znany w literaturze naukowej z prze-
ktadu ,,Chemji Organicznej Schorlemmera" opracowat obe-
cnie wyzej przytoczone dzieto. Z przedmowy tlumacza
dowiadujemy sig, ze dzielo to, jakkolwiek obszerne, nie

jest jednak wylacznie dla specjalistow przeznaczone, lecz

samoukow.
tak jest
szkoty

przedewszystkiem korzystnem hy¢ moze dla
Opis doswiadczen i postgpowania chemicznego
prowadzony, azeby i uczacym si¢ po za obr¢bem
mogt zastapi¢ same demonstracje. Szczegdlnie jednak za-
stuguje na uwage szcze¢§liwa mys$l potaczenia pogladow
dawniej panujacych z nowemi. W ostatnich latach za-
szta ogromna zmiana poj¢é, a wprowadzenie systematu
unitarnego stworzyto jakby nowa chemj¢, niezrozumiala
zupelnie dla tych, ktéorzy przed kilkunastu laty Btuchali
wykladow wedtug pogladow dualistycznych. Dla tych wigc
ksigzka ta, laczaca niejako systemat dawniejszy z dzisiej-
szym, a raczej wykazujaca calym swym ukladem rdznice
ich 1 wyzszo$¢ nowszego, bedzie nabytkiem nieocenionym.
Ttumacz, jakkolwiek postugiwal si¢ najSwiezszem wyda-
niem niemieckiem z r. 1876. dopeinit jeszcze czg¢$¢ opi-
sowa wedtug najnowszych stownikéw ipodrecznikow che-
micznych , czg¢$¢ teoretyczna rozszerzyl czerpiac z dziet
Waurtza i innych, a nadto dodat wiadomosci z technolo-
gji chemicznej, brakujace w oryginale.

Zdanowicz — Sowinski. Rys dziejow literatu-
ry polskiej. Tom III. Wilno. — 1876.

Do najwazniejszych wydawnictw nalezy niewatpli-
wie Rys dziejow literatury Polskiej. Tom ten wielkiego
rozmiaru, bo o 701 stronicach, obejmuje okres piaty od
czasOw Mickiewicza do dni dzisiejszych. Dzieto to z po-
czatku na dwa tomy obmys$lane i majace si¢ glownio
osnowaé¢ podiug notat Aleksandra Zdanowicza pod umie-
jetna redakcja I,. Sowinskiego rozszerzylo daleko wigcej
swoje ramy a Sowinski juz w II. tomie poszedl samodzielna,
droga.

Powrét Golebia i Krolestwo Idealu.
wa. — 1876.

Pod tym tytulem wyszly w pigknem i ozdobnem
wydaniu poezje Deotymy. Na ustgpie czytamy cieckawe
szczegbdtly biograficzne naszej poetki.

Nic nowego pod slonicem. PowieSci przez Marje
Szelige, Warszawa. — 1876.

Przesady. Komedja w pi¢ciu aktach przez Edwar-
da Lubawskiego. Warszawa. — 1875,

Listy humorystyczne Hilarego Tetlemberskiego,
umyS$lnego korespondenta dziennika ,Kometa® z wy-
stawy powszechnej w Eiladelfji z 62 rysunkami F,,
Kostrzewskiego. Warszawa. — 1876.

Dr. Guido Krafft. TJprawa roS$lin gospodarskich,
jako to zbidr, roSlin pastewnych, okopowych, handlo-
wych, olejnych, farbierskich etc. Z opisaniem szko-
dliwych ro$lin i owadéow. Warszawa. — 1877-

Warsza-

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura i sztuka.

— Wiktoryn Sardou, tak znakomicie malujacy
w komedjach obecne spoleczenstwo francuskie, ilekroé
pisze dramat, zawsze temat do niego bierze z obcej
historji. By¢ moze, ze czyni to dla tego, poniewaz
chce zosta¢ bezstronuym i nie daé si¢ uwieS¢ pradom
wspolczesnej polityki. ,,Ojczyzne" osnul na dziejach
wyzwolenia Niderlandéw z pod tyranji Hiszpanow,
do ,Nienawiscill dostarczyla mu tematu domowa
walka papiesko-demokratycznych Gwelféw z cesarsko-
arystokratyczna partja Gibellinéw. Wojna ze wszyst-
kiemi krwawemi epizodami, wyborny to temat dla
epopei, nie nadaje si¢ jednak zbyt dobrze jako przed-
miot dramatu, to tez kilka pierwszych odston , Nie-
nawiSci,” w ktéorych ciagle tylko nieprzyjacielskie
partje walcza ze soba, nie budza w wielu wielkiej
ciekawoS$ci, a prawde¢ powiedziawszy poniekad nawet
nuza. Natomiast w nastepnych odslonach, w ktérych
autor przechodzi do skreslenia walki duchowej swych
bohateréw, dramat rozwija si¢ z prawdziwie poety-
cznym polotem. Bogactwo prawdziwie dramatycznych
i zajmujacych sytuacyj nie pozwala widzowi ani na
chwile skupionej uwagi oderwa¢é od sceny. Charaktery
w tej sztuce dobrze pomySlane i przeprowadzone
z psychologiczna prawda i delikatnem ninansowaniem.
Pod wzgledem budowy wiele by ,Nienawisci" zarzu-
ci¢ mozna, szczegélnie uderza kazdego dziwaczne za-
wiagzanie dramatycznego wezla i za raptowne rozwig-
zanie dramatu. W kazdym jednak razie ,Nienawis¢"
zaliczy¢ musimy do lepszych dramatéw historycznych,
jakie si¢ w ostatnich czasach na naszej scenie poja-
wily. Na zalet¢ tego dramatu powiedzie¢ takzie mu-
simy, Zze pi¢kna, patrjotyczna odznacza si¢ tendencja,



a niektéore ustepy jak np. przemowa Orsa po doko-
nanem zwyci¢ztwie tchng goraca miltoscia ojczyzny i
bezgraniczng ofiarno$cig dla jej dobra. Przedstawienie
,Nienawiscill na naszej scenie w potowie nas tylko
zadowolitlo. W ystawa wiele pozostawiata do zyczenia.
Wiemy dobrze, ze we Lwowie niepodobienstwem jest
Wystawi¢ odpowiednio sztuke, ktéora wymaga olbrzy-
mich wydatkow na kostjumy dla mnéstwa osob i
kosztownych dekoracyj. W kazdym jednak razie uwa-
za¢ nalezy, zeby iluzja byta jak najwigksza. Bitwa,
w ktorej z jednej i drugiej strony walczy po pigciu
ludzi, moze wywrze¢ na widzu tylko komiczne wra-
zenie. Dyrekcja czuta to dobrze, i dla tego pierwsze
odstony doprowadzila do najmniejszych mozliwych
rozmiarOw.— Pod wzglegdem gry na uznanie zastuguja
p. Ladnowski, ktéry z prawdziwem przejeciem si¢
odegrat trudna rol¢ naczelnika Gwelfow, Orsa, i pani
Nowakowska (Kordelja.) Forsowna
skiej kobiety wymaga wprawdzie wigksze] potegi
gtosu niz pani N. posiada, ale w obecnym skladzie
personalu, jedynie p. N. gra¢ ja moze. Ciemnag strong
przedstawienia byt p. Dobrzanski w roli wodza Gi-
belindéw Giugurty. ten komik ilekro¢ wy-
stapi  w roli budzi $miech zamiast
podniostego wrazenia. Talent jego ma $ci$le okreslone
granice, po za ktéore nie powinien we wlasnym inte-

ta rola bohater-

Wyborny
dramatycznej,

resie wykracza¢. P. Zamojski znowu nic a nic roli
nie umiat. Nieuczy¢ si¢ roli, jest to jego zasada,
ktorej przestrzega zawsze z skrupulatno$cia, godna

lepszej sprawy. Calo$¢ przedstawienia utykata gdzie
niegdzie, spodziewac¢ si¢ jednak nalezy, ze w dru-
giem przedstawieniu usterki te usunigte zostana.

"W Ijibljotece wirowki wydawanej nakladem
Ksi¢ggarni Polskiej wyszly wnowem taniem wydaniu :
Brodzinskiego, Wiestaw; Goszczynskiego, Sobotka,
Straszny Strzelec ; Niemcewicza, Spiewy historyczne;
Kochanowskiego,
Zielinskiego,

Szachy; Stowackiego, Koidjan,
Kirgiz ; Robinson na wyspie ; Chrono-
logja polska (krociutka). Sa to tak znane dzieta, ze
zbytecznie byloby co$§ wigcej o nich mowic.

Pan Sygurd W i$niowski
pod tytuiem: ,Dzieci Krolowej Oceanji
w ktorem pod nieznang dotad w literaturze naszej
forma podrézo-powieSciowa przedstawil bardzo zajmu-
j stosunek plemienia Nowej Zelandji do biatych

napisat obszerne

dzieto

jaco
osadnikow europejskich.

—r Prof. Rymarkiewicz w ostatnim zeszycie
g lteneu.ni podnosi nieocenione dotad nalezycie zaslugi
Jana Kochanowskiego, jako sielankowego pisarza.
Ten sam zeszyt obejmuje rowniez ciekawe studjum

W. Spasowicza o
A. Jabtonowskiego
— Pan

»,Pamietnikach Matuszewicza, i
,O muzulmanskim Wschodzie.ll
Henryk Sienkiewicz (Litwos) autor
wybornych bezsprzecznie ,Listow z Ameryki'l dru-
kowanych od czasu do czasu w gazecie polskiej,
napisal podobno na drugiej potkuli dramat ipowies¢.
Radziby$my najrychlej zapoznaé¢ si¢ z owocami pracy
tego utalentowanego pisarza.

Naktadem rodziny $p. Jozefa Kremera bylego
rektora uniwersytetu Jagiellonskiego wyszto posmiertne
wydanie dzieta tegoz antora pod tytutem:
logiki dla szké6t sSrednich.ll

— Bret Hart¢ wydal nowa powiastke w obro-
Chinczykéw osiadlych w Ameryce nad Pacyfikiem,
gdzie ich osiedlenie daje powod do czestych agitacji
i wywotuje zawila kwestje starcia dwoch ras, nie
cierpiagcych si¢ a wigc nie dajacych si¢ zamalgowac.
Nowa ta nowella Bret

»Poczatki

nie

Harta celuje humorem i pa-
tetycznoscia.

Btlgdna byta wiadomo$¢, podana przez "a-
zete Narodowg o sprzedazy ,Zywych pochodni Ne-
rona.ll P. Siemiradzki sprzedat jeszcze swego
obrazu, i teraz z- Wiednia posyla go na wystawe do
w jirjizetwy.

— Kustoszem biblioteki

nie

imienia Ossolinskich
we Lwowie zostal mianowany dr. Aleksander Hirseli-
berg, a skryptorem tejze bibljoteki p. Klemens Kan-
teckit
— Dr. Zeissberg, profesor wszechnicy wieden-
skiej, a niegdy$ Iwowskiej, nie przestaje zajmowac si¢
studjami z historji polskiej, ktéore w naszym kraju
rozpoczat. Wtasnie temi dniami przedlozyl Zeissbeig
wiedenskiej Akademji umigtnos§ci szereg pomniej-
szych zrodet do dziejow Polski X II i X\ wieku,
ktore odkryt w bibljotekach polskich, wtoskich i nie-
mieckich. Migdzy temi materjatami

znajduja si¢ ne-
i ksiggi brackie kilku

kKrologje polskich klasztorow,
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liczne listy znakomitych me¢zow, mianowicie Dtugosza
i Kallimacha, akta do zamierzonej kanonizacji kroé-
lowej Jadwigi, rachunki Witadystawa IV,
ksigzeczka o wychowaniu krélewiczow, darowana przez
krolowe Elzbiete zonie krola wegiersko czeskiego W ta-
dystawa i t. p. Wszystkie te zrdédia poprzedzone sa
krytycznemi wstgpami.

— We Wiedniu odstonigto dnia 10 bm. pomnik
Schillera, na placu noszacym
Uroczysto§¢ byta wielka;

dworskie

nazwisko tego poety.
cesarz takze w niej ucze-
stniczyt.

Pierwszy bal Opery w Paryzu, zapowiadany
15 stycznia 1877 roku. Dyrekter Halanzier
kazal sporzadzi¢ do balu tego dekoracj¢, ktora kosz-
towa¢ ma 120,000 frankow. Orkiestra bedzie niewi-
dzialng na podobienstwo pomystu wagnerowskiego. Ta
tylko jest ro6znica, iz przygrywac
ziemi ale... z czwartego pigtra.

jest na

bedzie nie z pod

Podroze.
— Naczelnik angielskiej wyprawy podbiegu-
nowej kapitan Nares wraz z dwoma swoimi towarzy-
szami kapitanem Fieldem i lekarzem okrgtowym Mos-
sem przybyli juz do Londynu, i wkrétce posypia si¢
teraz zajmujace opisy tej wycieczki, urzedowe i nie-
urzgdowe Z ogloszonych dotychczas sprawozdan wy-
nika, ze wyprawa nie mogta posunaé si¢ naprzéod, i
dla tego najroztropniej uczynita, wracajae bez ofiar.
Rozpoczete w r. 1407 badania okolic polarnych, uzu-
pelnita ona odstonigciem nowej przestrzeni okoto 48
kilometrow kwadratowych
przypuszczenie

liczacej, 1 mniema, zZe
o egzystencji otwartego morza przy-
biegunowego jest nieprawdziwe. Niemieccy geografo-

wie, ktorzy przed odejsciem wyprawy przepowiadali,

ze nie osiggnie ona celu swojego przeprawa w kie-
runku poéinocno-zachodnim, mieli zupeina stusznosc.
Trzej admiralowie angielscy: Richards, M’Clintock

i Sherard Osborne, ktoérzy mnalezeli do komitetu or-
ganizacyjnego, sadzili natomiast, ze ich projekt za-
stuguje przynajmniej na sprobowanie. W
proszenia tej illuzji

skutek roz-
przyszte wyprawy pod biegun
poprzestang zapewne na forsowaniu kierunku péinocno-
wschodniego. wyjatkami zatoga okretow
pozostata zirowa. Padlo tylko kilku, a przy pracy
pod tak wysokiemi stopniami szeroko$ci, omdlenie i
bezsilno§¢ opanowywaty ludzi czg¢scia wskutek nad-
zwyczajnego zimna, czg¢s$cia w skutek braku mig3a
Swiezego, albowiem konserwy migsne nie wystarczaja
do reprodukcji sity muskularnej i cieplika. Brak migsa
swiezego, spowodowal wybuch
dopiero, gdy dawac
W kwaterach

Z matemi

skorbutu, ktory ustat

zaczgto ludziom $wieze migso.

zimowych pod 82" 2B1 zaloga statku
,Albertll upolowata 6 pizmakow. W zatoce ,Disco-
veryll ubili podréznicy ogoétem 54 tych zwierzat.

Zreszta zabito takze 90 sztuk réznego ptactwa. Po-
miedzy zatoka Melville i kanatem Smitha podrézni
nie spotkali zadnego lodu. U przyladka Sabrine uj-e
rzeli pierwszy 16d ruchomy, i wtedy rozpoczely sig
trudnosci. W poblizu londu Grinelt oba okrety zo-
staty powstrzymane lodami. Ilekro¢ posungty si¢ na-
prz6éd droga zamykata si¢ za niemi, i nie mogly ani
naprzéd, ani w tyt plynaé.
w maju, dnia 25
zachéd od Halls
si¢ statek
od zatoki

Wyruszywszy z Anglji
sierpnia r. 1875 znajdowaty
Bassin,

si¢ na
81° 4411 tam zatrzymatl
,Discoveryll na leze zimowe, o par¢ mil
Polaris. ,,Albertll prut lody dalej, oplynat
p6inocno-wschodni cypel ladu Granta, zamiast jednak
spodziewanego wybrzeza majacego mie¢ okolo 16 ki-
lom. dlugosci, znalazl niezmierzona okiem ptaszczyzng
wodna, okryta lodami nie do przebycia. W
scu

tern miej-
»Albertll musial przezimowaé, i stal na miejscu
11 miesigcy. To lodowate morze ochrzcit kapitan Na-
res ,Morzem odwiecznego lodu-d (morzem paleokry-
styczuem), a gory lodowate tamtejsze przezwat ,,Floe-
bergll (gory z kier lodowych).

Grubos$¢ tych lodow-
cOw wynoszaca 25

35 metrow chronita statek od
zgniecenia, lecz nagromadzenie tych goér czynito teren
nadzwyczaj trudnym do przebycia saniami.” 1 eino
przepasci i barykad. Droge w pochodzie musiano to-
rowaé¢ sobie kilofami. Pod lodami temi gi¢bia morska
mierzyla tylko 131 metrow. Z okre¢tu zrobiono wy-
prawe¢ na lody, ale dziennie nie mozna bylo ujecha¢d
wigce] jak dwa kilometry. Nares
w kierunku poélmocnym, ktora
dotarta do niepraktykowanej
83° 201261, i tamze d.
angielski"" (Payer z
najdalej do 83°5.)

wystat komisje
w przeciaggu 92 dni
dotad szerokosci geogr.
12 maja zatknegta sztandar
»Thegethofnll posunat si¢ byt
Wycieczka ta zrobita 127 kilo-

metrow naprost, ale w tym czasie miata zrobi¢ 444

kilometrow drogi. Jeszcze d. 27 wrzesnia przesztego
roku tj. 3 miesigca po odjezdzie z Anglji, zrobit ,,Al-
bertn Najwazniejsze odkrycie tej wyprawy, tj.
teza otwartego

ze hipo-
morza przybiegunowego jest bajka.
Porucznik Aldrich posunat si¢ o 5 kilometrow dalej,
niz dawniej kapitan E. Parry, i z goéry 600 metrow
wysokiej patrzac ku polnocy widzial nieprzejrzang
ptaszczyzn¢ lodu. Tylko na poéilnocny zachdéd widziat
lad az do 83°7 szerokos$ci geogr. lecz na poédinoc nie
byl zaden lad widzialny. , Discoveryll dopiero pdzna
jesienig czynil wyprawy sankowe, ruchomo$¢ lodu nie
pozwalata tego zrobi¢ predzej. Okoliczno$¢ ta przesz-

kadzata takze skomunikowaniu si¢ obu okretow.
Zimg, sto czterdzie$Sci dwa dni bez widoku stonca,
przepg¢dzita zatoga ,Albertall koncertami, przedsta-

wieniami teatralnemi, odczytami i nauka. Mroz wprze-
cigciu wynosit 38’ Fahrenheita. Najwigkszy byt 72°
F (_ 58" C). Przez 13 dni
termometr 59" F. Przez

zamarznigte. D. 29 lutego
D. 12 marca ,Albert" wystal ludzi dla odszukania
statku ,,Discovery." Ale doswiadczony w wypadkach
lodowcowych Petersen zachorowat tak, ze musiano
wroci¢. Po drodze tym tylko sposobem utrzymywano
go przy zyciu, ze na przemian jeden lezal kolo niego
i grzal go, podczas kiedy drudzy chodzac rozgrze-
wali sig. W tydzien po6zniej wybrata si¢ druga eks-
pedycja i znalazla ,Discovery," ktorego
wszystkie boki robila wycieczki naukowe. Kapitan
Stephanson byl sam dwa razy w Gronlaudji. W za-
toce Polins umart przewodnik Hall i postawiono mu

tam pomnik. Olszukano wszystkie groty, poustawiane
podczas ekspedycji

po kolei pokazywat
47 dni zywe srebro bylo
zeszto stonce na nowo.

zatoga na

,Polaris." W jednej z nich zna-
leziono chronometer fabryki Negusa z Nowego Jorku
ktéory mimo 4 zim przebytych w sferze lodowej na-
krecony zaczat i§¢ na nowo. W tern samem miejscu
»Polarisll zostawita byla troch¢ ziarn pszenicy. Po-
sadzone w wazonie zaczely catkiem dobrze kietkowac.
Jedna taka wyprawa omal ze nie zgingta. Uratowat
ja tylko porucznik Paro, puszczajac si¢ po topnieja-
cym lodzie, i robiac 56 kilometrow do okretu, zkad
zabrat pomoc dla zmeczonych ipozostawionych dwoch
towarzyszy. Az do wysokosci 82" 50 znajdywano
§lady eskimosow osobliwe koto cie$niny Smitha. Tam-
tedy widocznie koczownicze te pokolenia przeprawity
si¢ do Gronlandji. Przyladek Jozef Henry (82° 501
zdaje si¢ by¢ najwyzszym punktem, do ktérego do-
latuja ptaki. Na lodowcach podbiegunowych wszelkie
Ustaje zycie. ,Albertll byt =zamknigty do dnia 3
sierpnia; d. 12 sierpnia spotkatl si¢ znowu z ,Disco-
very.ll Wracajac, na przyladku Isabela znalezli ze-
glarze listy, ktoére dla nich pozostawita byta ,Pan-

dora.l D 25. wrze$nia przybyly statki do Disco.
Komunikacje.
Z Peruwji pisza: Droga zelazna wiodaca

z Limy do Oroja jest dzietem inzyniera Ernesta Ma-
linowskiego, ktory na swa iimienia polskiego chwalg,
nietylko pierwszy podal mysl potaczenia zyznych do-
lin Amazonki z Oceanem spokojnym, ale i plan swdj
w wykonanie wprowadzit. Historja tej kolei jest krotka
i niedawna. W r. 1859 p. Malinowski przedstawit
po raz pierwszy Owczesnemu prezydentowi Rzeczy-
pospolitej potrzebg otwarcia przystepu do skarbow ro-
$linnych 1 mineralnych, nagromadzonych wewnatrz
Peruwji, jako najpierwszy sposob zabezpieczenia przy-
sztosci tego kraju; ale rozruchy, wojny domowe
i sprawy polityczne, staty ciagle na przeszkodzie do
urzeczywistnienia tego planu — az do roku 1869,
w ktorym rzad potkownika Balta zadekretowal sume
27 miljonéw soles (136 miljonow frankow)
dowanie kolei zelazne!,

na zbu-
ktoraby wychodzac z portu
Callao, dochodzita doling rzeki Rimac na druga strong
Andow do wioski Oroja. Po diugich dyskusjach zgo-
dzono si¢ na lini¢ Lima-Oroja i w tydzien po podpi-
saniu dekretu, wzigto si¢ do roboty...

Nekrologia.

f Maurycy Mann, zdolny publicysta

°Czasu. umart w Krakowie.
f Bolestaw Podczaszynski,

i redaktor

znany architekt i
archeolog, umart w Warszawie.

f Giacomo Antonelli, kardynat i glo$ny sekre-
tarz panstwa przy stolicy papieza Piusa IX, umart

w Rzymie.



ROZMAITOSCI.

— O strasznym losie rozbitkéw okretu San Rafael,
na wyBpie Iloste-Island, w grupie wysp Falklandzkich,
ministerstwo kolonij w Londynie oglasza nastgpujace
blizsze Bzczegoly: ,Jak si¢ zdaje, Indjanin pewien z kra-
jowcow falklandzkich pierwszy spostrzegl na dzikiej, ja-
lowej i odludnej wyspie Slady nieszcze¢sSliwqch rozbitkéw,
przemykajac si¢ na wiotkiej swej lodzi wzdluz wybrzezy
Hoste-Ieland. Poniewaz mial z soba na lodzi tylke swa
zone, obawial si¢ przeto wyladowaé¢ i poplynal dalej,
azeby wiecej z soba sprowadzi¢ ludzi. Po jakim§ czasie
wyladowalo kilku Indjan, wdarlo si¢ na wybrzeine skaly
i znalazlo tam siedmiu Europejczykéw juz niezywych, a
dwéih zyjacych jeszcze lecz bardzo oslabionych z czlon-
kami Bztywnemi i niezdolnemi do najmniejszych poruszen.
Biedni ci rozbitki podobni byli raczej do skieletow niz
do istot zyjacych, a gdy ich podniesiono z ziemi, nie mo-
gli si¢ o wlasnych silach utrzymaé na nogach. Na ich
widok krajowcy rzewnie zaplakali i natychmiast
rozlozyli ogien dla ogrzania icb, przynie$li im wody kry-
ptaka morskiego. Ofiarowali

czarni

nicznej i na pokarm ubili
si¢ takze zabraé ich z soba do
jednego, ktory byl jeszcze przytomny, lecz nieszczeSliwi
Ten z rozbitkow, ktéry zda-
dwa razy podana
odeszli, a

swych osad, zwlaszcza

nie chcieli przystaé¢ na to.
wal si¢ by¢é jeszcze przytomnym, pil
mu wode¢ lecz ptaka je$é nie mogl Indjanie
wroéciwszy na drugi dzien, zastali juz bez zycia obu roz-
bitkéw. Rézne rzeczy, znalezione przy nich, z soba za-
brali, lecz odziezy z trupéw nie wzieli. Pél'Diej missjo-
zwloki na odludnej wyspie, przyczem
znalezli cztery luzne kartki z dziennika kapitana Mac
Adama. Stanowily one rodzaj listu pissnego do syna ka-
pitana w Anglji. Kartki owe zapisane zostaly w czter-
dziestym pierwszym dniu pobytu rozbitkéw na dzikim
Biedny Mac Adam opowiada
ociemnial i zaledwie
Dzien 15 lutego

nar2e pochowali

ostrowie ws$réd oceanu.
w nich, prawie
widzie¢ moze papier, na ktérym pisze.
1875 r. polozony byl jako data na tej smutnej notatce,
z czego wyplywa, Ze nieszcze$liwi rozbitki dostalisi¢ tam
dnia 5 stycznia. Okret San Rafael plynal z Liwerpoclu do
Walparaiso i zgorzal na pélnocnem morzu dnia4 stycznia.
Osada ratowala si¢ w dwéch lodziach, z ktérych jedne,
dnia 31 stycznia okret
rozbitkow odwiozl

ze juz zupeluie

z 11 ludzmi spotkal na oceanie
wYorkshire" ktéory tez jednastu tych
szczeSliwie do Anglji. Druga l6dz z kapitanem, jego Zona
przybila do Hoste-Island, gdzie
o ktérym wyraza sie

i dziewieciu majtkami
tych biednych ludzi spotkal los,
sprawozdanie ministerstwa kolonij, ,ze trudno w roczni-
kach katastrof na ladzie i morzu o co$§ wiecej tragicz-
nego i wzruszajacego."

— Eugeniusz Chapus, autor doskonalego dziela:
Guide-Itineraire de Paris £ Havre, opowiada migdzy in-
nemi oryginalnag anegdot¢e o pewnem garbarzu z Meulan
nazwiskiem Leclerc, ktory w ten sposéb
Henryk IV, mnajpoczciwszy
siedzieli na tronie fran-

w Normandji,
si¢ nieSmiertelnym :
z krolow, ktorzy kiedykolwiek
cuskim, byl wprawdzie wiecznie wes6l i w dobrym hu-
morze, z tern W8zy8lkiem jednak prawie zawsze znajdo-
wal Bi¢ w pieni¢znych klopotach. Choé serdeczuy przy-
jaciel jego, minister Sully, ofiarowal mu caly swoéj maja-
tek, to jednak nie zmniejszylo klopotéow finansowych, bo
nienasycona nigdy armja wnet pochlong¢la te subsydja,
wcale nieznaczne. Pewnego dnia krél ujrzal
gdy oto na szczefcie
na$ladowee, i

zrobil

stosunkowo
sia znowu wobec pustego skarbca,
wspanialomy$lny czyn Sully’ego znalazl
bogaty garbarz Leclerc ofiarowal krélowi znaczny swoj
majatek. Monarcha byl zdumiony t3 niespodziana ofiara,
i chcac bodaj w czeSci nagrodzi¢ patrjotyczne posSwiece-
nie, postal dawcy dyplom szlachecki. JakZe si¢ nast¢pnie
zdziwil, gdy zapytany garbarz jakie sobie insygnia do
herbu wybiera, oSwiadczyl skromnie, iZ pragnie mieé
w tarczy jeno zwykle rekawiczki. Rozciekawiony krél tern
oryginalnem Zadaniem, kazal go przywolaé na dwér
i przybylego zapytal o powéd wladciwy, ktéry go sklonil

do wyboru tego a nie innego znaku heraldycznego. Na

Towarzystwo przyrodnikéw imienia Kopernika i jego odczyty tegoroczne; Zeliga, powies¢ J. I. Kraszewskiego (c. d.);
listy Jana Kubarego (c. d.); Studja estetyczne Wojciecha hr. Dzieduszyckiego (c. d.) Zarys historji kobiety w Boisji, wedlug Szaszkowa skres$lit Dr J Stella
artystycznej przez F. K. Martynowskiego (dok.); Jezeli kochasz wiersz W1. Ordona ; Gabryel Conroy romans Bret Harta (c. d.);
wDo Ameryki i w Ameryce* K Wolskiego ocena J. Tretiaka ; Pogadanka J. Lamaj;; Opotrzebie rozwoju przemystu maltego czyli drobnego w Galicji napisal Jan ISep.
wosz (c. d); Listy ze Swiata przez J. S. Chamca (dok.); Nina obrazek z iycia przez Zofj¢ R. (c. d.); Bibljografja; WiadomoSci ze Swiata; RozmaitoScis

Z podrézy po Oceanji
Sawicki (c. d.); Z wycieczki

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego)”
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to garbarz patrjota odpowiedzial: ,Poniewaz, Sire, nie
odwazylbym si¢ podaé¢ ci moje skromne mienie nieokry-
temi rekami, powalanemi od skéry, wiec ubralem re¢ka-
wiczki ; pozwél zatem krolu, by te rekawiczki figurujac
na mojej tarczy, przypominaly zawsze potomkom moim
stan méj, moja milos¢ dla ciebie i twoje dobrodziejstwa,
Swiadczone krajowi."

— Na Wschodzie uzywana bywa z doskonalym
skutkiem wielce oryginalna kuracja przeciw reumatyz-
niemocom, tak zwana ammolontra.
suche laznie, a wlasSciwie kapiele piaskowe.
wybrzeza tamtpjsze obfite sa w zatoki,

stosunkom wiatréow i pias-

mowi,
Sa to niby
Jak wiadomo,
w ktorych dzieki pomyS$lnym
czystego gruntu, potworzyly si¢ liczne pagérki i wzgérza
piaskowe. Otéz chorzy wyzej przytoczonej kategorji szu-
pagérkami, i rozebrani do naga,

podagrze ifp.

kaja pilnie za takiemi
nurzaja si¢ w piasku po szyje, ze im tylko widaé glowy,
ktére za pomoca rozpostartych mat slomianych, ochra-
niaja przeciw piekacym promieniom slonecznym. Widok
takich pacjentéw wcale oryginalny i pocieszny. Z latwo
zrozumialych powodéw, mianowicie skutkiem ci¢zaru
warstwy rozpalonego piasku posiadajacego
36—40° Reanm. chorzy dostaje gwaltownych transpiracyj
i po krétkim czasie, napada ich jaka$§ dziwna trwoga i
zaparcie oddechu, Ze co rychlo musza wylazi¢ z tej
lazni. Czesto uzdrowienie nastepuje juz po Kkilku z rzedu
u ogo6lu panuje

temperaturg

takich kapielach, i nic dziwnego, ze
silne przekonanie, przypisujace tym piaskom jakas$ sile
cudowna.

— W poblizu Suflolku umarl przed Kkilka Ilaty

w 53 roku zycia niejaki John Peelc, ktéry poczawszy od
dziesiatego roku, mial bez dania choéby najmniejszej
przyczyny, jaka$ nieprzezwyci¢zona odraze do pieniedzy.
Nikomu nie udalo si¢ nigdy namoéwié¢ go, by jakikolwiek

pieniadz wzial w reke, a ze poczatkowo rodziceidjotyzm

za powo6d tego uwazali, wiec usilowali zrazu dobrocia i
lagodnemi S$rodkami, a potem surowoscia naklaniaé go,
by wzial pierwsza lepsza monet¢e do reki. Wszystkie

atoli zabiegi byly daremne, bo cho¢ John dobrze o tern
wiedzial, ze za pienigdze moze sobie sprawi¢ nie jedne
przyjemno$¢, nie zmienil jednak ku nim niecheci swojej.
porada ojciec postanowil sprébowaé
czy syn udaje tylko,

W koncu za czyja$
Srodka, ktéry go mial przekonaé,
czy tez powodem niewytlumaczonego dziwactwa rzeczy-
wista jaka$ odraza W tym celu wlozono mu, bez jogo
wiedzy, do kieszeni kilka pieniazkéw miedzianych. Gdy
r¢ka i natrafiit na monety,
wyrzucil je z obrzydzeniem, jak gdyby to byl jaki plaz
wstretny, i dostal konwulsyj, ktére trwaly przeszio go-
dzin¢. Po pewnym przeciagu czasu, ojciec chcac koniecz-
nie wyleczyé go z tej tak szkodliwej dlan antypatji,
powtérzyl te prébe ale juz ze srebrna moneta ; tym ra-
zem znowu konwulsje byly tak gwaltowne, Ze obawiano
si¢ 0 jego zycie. Zreszta nie réznil si¢ niczem uderzaja-
cem od swoich braci, byl jeno zawsze powazny i zamy-
Slony, a czasem zdradzal wielki spryt umyshi. Z wiekiem
niepraktykowana ta odraza wzrosla w nim do tego stopnia
ze odwracal si¢ natychmiast Bkoro kto tylko dobywal
pieniadze w jego obecnosci. Oddany na nauke do zegar-
mistrza byl wnet nader zr¢cznym pracownikiem w tym
zawodzie. Atoli skutkiem tej wady, skazany byl wiecznie
na zywot smutny i samotny, ktéry dzielila z nim tylko
siostra, zastepujaca go we wszystkiem, co dotyczylo pie-

przypadkowo siegnal tam

niedzy.

— Sadzimy, ze nie od rzeczy bedzie, gdy podamy
szereg dat statystycznych,
Pomijajac

dla ciekawych czytelnikéw
okazujacych stopniowy wzrost sztuki wojennej
wieki starozytne, rozpoczynamy od roku 1331go, w kté-

rym Maurowie z Granady przy obl¢zeniu Alikantu, poraz

pierwszy uzyli broni palnej; w r. 1346 w bitwie pod
Crecy, uzywali jej takze Anglicy ; w r. 1378 zaprowa-
dzono reczna bron palna we Wloszech i Niemczech ;

w r. 1434 Malatesta z Rimini wprowadzil prézne wewnatrz
kule dzialowe: w r. 1447 krol Karol VII francuski za-
prowadzil pierwsze umundurowane wojska stojace; w r.
1473 ksiaze¢ Karol burgundzki nadalim uregulowane egzer-
1503 si¢ we Francji zandarmerja

cycje; w r. zjawia

TresS¢ Nr. 18

w uniformach ; w r. 1520 zaprowadzaja francuskie kom-
panje inwalidéw; w r. 1521 cesarz Karol V nadaje swym
wojskom muszkiety ; w r, 1525 markiz Pescara tworzy
oddzialy lekkiej piechoty i wyucza je tyraljerki; w tym
samym roku powstaje w Wenecji szkola artyleryjska;
w r. 1530 poczynaja budowaé twierdze podlug systemu
Tartaglii; w r. 1540 pojawia si¢ dzielo Beringuccio’ego
o sztuce artyleryjskiej ; w 1514 wynalazl Poppendorff
kolowe lawety dla armnt; w r. 1545 w bitwie pod Ce-
risoles pojawia si¢ konna artylerja ; w r. 1546 cesarz
Karol \ zalozyl w Regensburgu pierwszy magazyn wo-
jenny ; w r. 1560 Niderlandja, a po niej innizastosowuja
ulepszenia w oszancowaniach polnych ; w r. 1567 hisz-
panska piechota otrzymala muszkiety, a konnica pisto-
lety ; 1573 Bartlomiej Campi udoskonala sztuke
obleznicza ; w r. 1574 uzywaja we Francji petard po raz
pierwszy; w r. 1582 ksiaz¢ Parmy formuje pierwszy
pulk dragonéw; w r. 1584 ksiaz¢ Maurycy Nassawski
uczy obrotéw pika i muszkietem ; w r. 1585 Collado udo-
skonala miny ; w r. 1586 Jerzy Basta zaprowadza shluzbe
forpocztowa i polna ; w r. 1596 w Niderlandji zniesiono
lance w konnicy ; w r. 1600 zrobiono pierwsza proébe
z granatami; w r. 1604 uzywano tu i owdzie drewnia-
nych armat z Zelaznemi obreczami ; w r. 1607 zaprowa-
dzil Spinola w piechocie hiszpanskiej pulkowe dziala;
w r. 1620 Targoue wynalazl mlyoy polne do przewoze-
nia z miejsca na miejsce; w r. 1624 zaprowadzono
w szwedzkiej armji krotkie i lekkie fiiuty, i drewniane,
skora obleczone dziala; 1631 kroél Gustaw Adolf
zreformowal zupelnie swoja armje¢: w piechocie zniesiono
piki, zaprowadzono wsze¢dzie natomiast niemieckie kara-
umundurowanie, potréjne
baterje, wzajemne w boju

W r.

W r.

jednostajne
maskowane

biny i
szeregi

patrony,
w ogniu,
si¢ pojedynczych oddzialéw, strzelcow pol-
nych itd. 1640 wynaleziono we Francji bagnet i
zamki karabinowe; w r. 1650 wynaleziono w Warszawie
wizyr dla lepszego mierzenia i trafiania z armat; w 1654
francuskie w dwa szeregi;

wspieranie
W r.

Puysegur wustawia wojsko
w 1667 powstaja tamze pierwsze oddzialy grenadj°réw;
w r. 1669 utrwala si¢ przy fortyfikacjach system Vauban’a
i Coehoorna; w r. 1671 zaprowadzaja w Holandji bla-
szane pontony; w r. 1672 Comminges wynalazl bomby;
w r. 1674 elektor brandeburgski tworzy w piechocie od-
dzialy tyraljeréw; w r. 1681 Francuzi prébuja ze zlym
rezultatem, strzela¢ z nalozonym bagnetem; w r. 1684’
w wojsku austrjackiem znosza nieuzywane nigdzie piki,
a zaprowadzaja karabiny z francuskiemi zamkami; w r.
1794 zaprowadzaja tu i owdzie oddzialy trenu; w r. 1733
krél August w Polsce zaprowadza konnych strzelcow;
1734 Obenaus wynalazl maszynke do mierzenia i
w r. 1739 zaprowadzaja we Francji
dziala szwedzkie; w r. 1740 wojsko pruskie dostaje do
karabinéw Zelazne nabijacze; w r. 1776 zyskuje ogélne
przyjecie fortyfikacyjny system Montalemberta; w r. 1777
pojawia si¢ teorja LaroiBier’a dotyczaca dzialania prochu
strzelniczego; 1786 zaprowadzono w Austrji dla
strzelcow dubeltowe sztuéce; w r. 1794 pierwsze préby
z rakietami; w r. 1799 zbudowano pierwszy model dziala
wyrzucajacego pociski za pomoca pary.

— Co kraj to zwyczaj — powiada slusznie przy-
slowie. Gdy japonska dama jest kochankowi wzajemna,
na znak tego czerni sobie ze¢by. Atoli najwymowniejszym
znakiem jej milo$ci, jest, gdy wyrywa sobie brwi i rzesy;
ceremonj¢ te zachowuja sobie kochankowie zazwyczaj na
dzien wesela. U niektérych plemion czerkieskich, panuje
zwyczaj, ze jedenastoletnie dziewczeta zaszywaja wiwiezg
w ktérej chodzi¢ musi az do $lubu. Da*

W r.

ladowania dzial;

W r.

skore jelenia,
piero nowozeniec rozcina ja kindzalem.

0d Redakeji.

S. T. I>. w Krakowie. Zprzystanego artykutu skorzystamy
w jednym z najblizszych numeréw. Co do korespondencji ta jest mato
przedmiotowg.
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